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Upon awakening in the morning:
FPRN2 AW 2 PN 2R °0 T2R TID? IR AT
When washing the hands:
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When putting on the arba kanfoth:

DY Mg By

When dressed:
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1137 % 70 (Deuteronomy 33:4) is the very first Hebrew verse
which a father is directed to teach his child at a very early age
(Sukkah 42a; Maimonides, Talmud Torah 1:6). Although the
child is held to be free from religious duties, his father is required

to make him amenable to them. >n37aR 70 770 brings to mind
the prayer quoted in the Talmud (Berakhoth 16b) to the effect

4
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Preliminary Morning Service

Upon awakening in the morning:
| render thanks to thee, everlasting King, who has mercifully
restored my soul within me; thy faithfulness is great.

When washing the hands:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us concerning the washing of the hands.

When putting on the arba kanfoth:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us concerning the precept of tsitsith.

When dressed:

The Torah which Moses handed down to us is the heritage
of the community of Jacob. May blessings rest on my head.
Hear, my son, your father's instruction, and reject not your
mother's teaching. The Torah shall be my trust, and the
Almighty my help. God is a faithful King. Hear, O Israel, the
Lord is our God, the Lord is One. Blessed be the name of his
glorious majesty forever and ever. You who cling to the Lord
are all alive today. For thy salvation | hope, O Lord.

My God, guard my tongue from evil, and my lips from
speaking falsehood. Open my heart to thy Torah, that my
soul may follow thy commands. May the words of my mouth
and the meditation of my heart be pleasing before thee, O
Lord, my Stronghold and my Redeemer.

that we be favored with making the Torah our occupation: 1129 %7
higihia)s Shatomi ol satei/ TJE’??:. However, the reading >Ny (my
trust), instead of *MIAX (my occupation), is well-established in the
morning prayer for children and should not be changed.

5
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Upon entering the synagogue:
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Before putting on the tallith:

W32 1771 T IR APTA TN 17 DY Wl 272
YO DY i1 P TN oy

ToIR ,7°nIdWn are interpreted in the Talmud (Sanhedrin
105b) to refer to synagogues and schools. 1139 DY is taken
to mean the time of public worship (Berakhoth 8a).

N°X°X% is a continual reminder of our obligation to keep God’s
commands. The purple-blue thread (0?20 °nd) entwined in
the tsitsith was originally its chief distinction. When,
however, it became impossible to procure the special dye
required, it was made permissible to use white threads
alone. Why blue? “Because this color resembles the sea, the
sea resembles the sky...” (Menahoth, 43b). Four threads are
taken, of which one (the shammash) is considerably longer
than the rest, for each of the 4 corners of the tallith. The 4
threads are drawn through a small hole or eyelet and the
ends brought together. A double knot is tied to close the
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Preliminary Morning Service

Upon entering the synagogue:

How goodly are your tents, O Jacob, your habitations, O
Israel! By thy abundant grace | enter thy house; | worship
before thy holy shrine with reverence. O Lord, | love thy
abode, the place where thy glory dwells. | will worship and
bow down; | will bend the knee before the Lord my Maker. |
offer my prayer to thee, O Lord, at a time of grace. O God, in
thy abundant kindness, answer me with thy saving truth.*

PUTTING ON THE TALLITH

Before putting on the tallith:

Bless the Lord, O my soul! Lord my God, thou art very great;
thou art robed in glory and majesty. Thou wrappest thyself in
light as in a garment; thou spreadest the heavens like a
curtain.’

margin of the tallith; the shammash is then twisted tightly 7
times round the remaining 7 threads, and another double
knot Is tied; then round 8 times, and a double knot; then
round 11 times, and a double knot; and finally round 13
times, and a double knot. 7+8 = 15 equals the numerical
value of the 7”7, 11=1", and 13= 1K, meaning: The Lord is
One. Furthermore, the numerical value of the word n°%°X is
600, which with the 8 threads and the 5 knots makes a total
of 613, the exact number of the positive (248) and negative
(365) precepts of the Torah. This explains the talmudic
statement that the wearing of the tsitsith is of equal merit
with the observance of the whole Torah (Nedarim 25a).

1 Numbers 24:5: Psalms 5:8; 26:8; 95:6;: 69:14. 2 Psalm
104:1-2.

v
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When putting on the tallith:
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Preliminary Morning Service

| am enwrapping myself in the fringed garment in order to
fulfill the command of my Creator, as it is written in the
Torah: “They shall make fringes for themselves on the
corners of their garments throughout their generations.”
Even as | cover myself with the tallith in this world, so may
my soul deserve to be robed in a beautiful garment in the
world to come, in Paradise. Amen.

When putting on the tallith:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us to enwrap ourselves in the fringed garment.

Psalm 36:8-11

How precious is thy kindness, O God! The children of men
take refuge in the shadow of thy wings. They have their fill of
the choice food of thy house, and thou divest them drink of
thy stream of delights. For with thee is the fountain of life: by
thy light do we see light. Continue thy kindness to those who
know thee, and thy righteousness to the upright in heart.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
my observance of this precept of tsitsith be considered as if |
fulfilled it with all its particulars, details and implications,
together with the six hundred and thirteen precepts that are
related to it. Amen.

1 Numbers 15:38.

9
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Meditation before putting on the tefillin

waTe WBY N2 MER 2P PRER NNIT2 1IoR T
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277 733 NI 037 YT TR0 TR 5y At 1wy

The "0, known as ¥NX1 ¥ (head phylactery) and 7° 2w
(hand phylactery), are made of the skins of clean animals.
Shel rosh consists of four compartments containing four
separate strips of parchment on which are written four
Biblical passages (Exodus 13:1-10, 11-16; Deuteronomy
6:4-9 and 11:13-21). Shel yad consists of a single
compartment, and contains the same four passages written
in four parallel columns on a single piece of parchment. Shel
rosh has on the outside two shins (%), one with three strokes
being to the right of the wearer, and one with four strokes to
the left. The shin together with the letters formed by the
knots of the two straps make up the word 7% (Almighty).
The seven strokes of the two shins equal the number of
times the retsuah is wound around the arm.

There was a difference of opinion between Rashi and his
grandson Rabbi Jacob ben Meir (Rabbenu Tam) as to the

10
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Preliminary Morning Service

PUTTING ON THE TEFILLIN
Meditation before putting on the tefillin

By putting on the tefillin | intend to fulfill the command of my
Creator, who has commanded us to wear tefillin, as it is
written in the Torah: You shall bind them as a sign on your
hand, and they shall be as frontlets between your eyes.* The
tefillin contain four sections of the Torah® which proclaim the
absolute unity of God, blessed be his name, and remind us
of the miracles and wonders which he did for us when he
brought us out from Egypt, he who has the power and the
dominion over the heavenly and the earthly creatures to deal
with them as he pleases. He has commanded us to wear
tefillin on the arm in memory of his outstretched arm;
opposite the heart,

order in which the four Biblical selections should be arranged
and inserted in the compartments of the tefillin. We follow the
opinion of Rashi. However, some people wear two types of
tefillin, prepared according to Rashi and according to Rabbenu
Tam, in order to be certain of performing their duty properly.

The tefillin are not worn on Sabbaths and festivals because, like
the tefillin, Sabbaths and festivals are themselves regarded as
signs of the covenant relation between God and Israel.

..]2% 317 is derived from the Siddur of Rabbi Isaiah
Horowitz (1555-1630), author of n™am MM 23w (779v).
This meditation contains the thought that by wearing the
tefillin on the head and near the heart we are made
conscious of our duty to employ our thoughts and emotions
in the service of God.

1 Deuteronomy 6:8. 2 Deuteronomy 6:4-9; 11:13-21; Exodus
13:1-10: 11-16.
11
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When placing the tefillin on the left arm:
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When placing the tefillin on the forehead:
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nraoma is taken from wpn 25°7, a kabbalistic commentary on

the Siddur by Moses Albas (sixteenth century), who lived in
northwest Africa.
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Preliminary Morning Service

to intimate that we ought to subject our heart's desires and
designs to the service of God, blessed be he; and on the
head opposite the brain, to intimate that the mind which is in
the brain, and all senses and faculties, ought to be subjected
to his service, blessed be he. May my observance of the
tefillin precept bring me long life, holy inspiration and sacred
thoughts, and free me from any sinful reflection whatever.
May the evil impulse never tempt us, but leave us to serve
the Lord as our heart desires.

When placing the tefillin on the left arm:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us to wear tefillin.

When placing the tefillin on the forehead:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us concerning the precept of tefillin. Blessed be the name of
his glorious majesty forever and ever.

Supreme God, thou wilt imbue me with thy wisdom and thy
intelligence; in thy grace thou wilt do great things for me, by thy
might thou wilt cut off my foes and my adversaries. Thou wilt
pour the good oil into the seven branches of the Menorah so as
to bestow thy goodness upon thy creatures. Thou openest thy
hand, and satisfiest every living thing with favor.*

1737 °3p symbolically represent the continents of the
earth.

1 Psalm 145:16.

13
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When winding the retsuah three times round the middle finger:
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Preliminary Morning Service

When winding the retsuah three times round the middle finger:

| will betroth you to myself forever; | will betroth you to
myself in righteousness and in justice, in kindness and in
mercy. | will betroth you to myself in faithfulness; and you
shall know the Lord.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
my observance of this precept of tefillin be considered as if |
fulfilled it with all its particulars, details and implications,
together with the six hundred and thirteen precepts that are
related to it. Amen.

Exodus 13:1-16:

The Lord spoke to Moses, saying: “Consecrate all the
first-born to me, whatever is first-born in Israel, of man or of
beast, for it belongs to me.”

Moses said to the people: “Remember this day, in which you
came out of Egypt, out of a house of slavery; for by a strong
hand the Lord brought you out of this place; no leavened
bread shall be eaten. This day you are leaving, in the month
of Aviv. And when the Lord will bring you into the land of the
Canaanite, the Hittite, the Amorite, the Hivvite, and the
Jebusite, which he swore to your fathers he would give you,
a land flowing with milk and honey, then you shall perform
this service in this month: For seven days you shall eat
unleavened bread, and on the seventh day there shall be a
festival in honor of the Lord. Unleavened bread shall be
eaten throughout the seven days; no leavened bread shall
be seen in your possession, nor any leaven, anywhere in
your territory. And you shall tell your son on that day, saying:

1 Hosea 2:21-22
15
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Preliminary Morning Service

This is on account of what the Lord did for me when | left
Egypt. It shall serve you as a sign on your hand, and as
frontlets between your eyes, so that the Lord's teaching may
be ever in your mouth; for by a strong hand the Lord brought
you out of Egypt. You shall observe this ordinance at its
proper time from year to year.

“And when the Lord will bring you into the land of the
Canaanite, as he swore to you and to your fathers, and will
give it to you, you shall make over to the Lord whatever is
first-born; all the firstlings of the young animals that you will
have, the males, shall be the Lord's. Every firstling ass,
however, you shall redeem with a lamb; but if you will not
redeem it, then you shall break its neck; and every first-born
son of yours you shall redeem. And when your son asks you
In time to come: What does this mean? You shall tell him: By
a strong hand the Lord brought us out of Egypt, out of a
house of slavery; and when Pharaoh made difficulties about
letting us go, the Lord slew every firstborn in the land of
Egypt, the first-born of both man and beast; that is why |
sacrifice to the Lord every first-born male animal, but |
redeem all my first-born sons. This shall serve as a sign on
your hand, and as frontlets between your eyes; for the Lord
brought you out of Egypt by a strong hand.”

17
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07y 717X speaks of God’s omnipotence and providence.
This noble hymn has been attributed to various poets,
particularly to Solomon ibn Gabirol, who flourished in Spain
during the eleventh century. It has been part of the morning
service since the fifteenth century. It is composed of ten
lines, each of which consists of twelve syllables. A single
rhyme runs through it.

18
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Preliminary Morning Service

ADON OLAM

He is the eternal Lord who reigned
Before any being was created.

At the time when all was made by his will,
He was at once acknowledged as King.
And at the end, when all shall cease to be,
The revered God alone shall still be King.
He was, he is, and he shall be

In glorious eternity.

He is One, and there is no other

To compare to him, to place beside him.
He is without beginning, without end;
Power and dominion belong to him.

He is my God, my living Redeemer,

My stronghold in times of distress.

He is my guide and my refuge,

My share of bliss the day | call.

To him | entrust my spirit

When | sleep and when | wake.

As long as my soul is with my body

The Lord is with me; | am not afraid.

19
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533 is a summary of the thirteen principles of faith
formulated by Maimonides in his commentary on the Mishnah
(Sanhedrin 10:1). This poem was composed by Daniel ben
Judah of Rome (fifteenth century). One rhyme runs through all
thirteen lines, each of which consists of sixteen syllables. The
variant reading of 1%91 '7;1 in the fifth line brings out the full
meaning of Maimonides’ fifth principle that God alone must be
worshipped. 1777° is used here in the sense of 990 ,7°1° (see

20
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Preliminary Morning Service

YIGDAL

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Exalted and praised be the living God!

He exists; his existence transcends time.

He is One — there is no oneness like his;
He's unknowable — his Oneness Is endless.

. He has no semblance — he is bodiless:

Beyond comparison is his holiness.

. He preceded all that was created,;

The First he is though he never began.

. He is the eternal Lord; every creature

Must declare his greatness and his kingship.

. His abundant prophecy he granted

To the men of his choice and his glory.

. Never has there arisen in Israel

A prophet like Moses beholding God's image.

. The Torah of truth God gave to his people

Through his prophet, his own faithful servant..

. God will never amend, nor ever change

His eternal Law for any other law.

He inspects, he knows all our secret thoughts;
He foresees the end of things at their birth.
He rewards the godly man for his deeds;

He repays the evil man for his evil.

At time’s end he will send our Messiah

To save all who wait for his final help.

God, in his great mercy, will revive the dead;
Blessed be his glorious name forever.

Job 12:7-8; Psalm 145:6-12). In Erubin 65a, 777° is taken as
the equivalent of 5%on>.

21

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

DY nPan

2,0 :N N N1292 No0n

ORI DR TP WK BPIWT TR IR 7 AR M2
Y1771 23 072100 01PN 0723 D°2p3 §3 N2 702
MR DY W AT MR NND OXY 77130 XoD 307
DT, AR T2 DD TAYR) DPNT? WEK K o7

Diy? RoPom a2 55

PREN UYTP WR D2IYT T2m WHeN 7 NAR 12

ooooo
° e

.u'ﬁj.ﬁ 7273 P'ID}?'? 13121
P2 T2y B3 WH2 NN T AN WK 7 X3 2N

PRI N2 TRy ORIRTY IWRINDY WO I 2R
Sl L= Il I R o B A
DX iy nin TR

117IR7 1033, IAR 772 90710 DR 132 1031 2oRyn

| 1:—73.,1 29722

PID 7 R AT PR TID W AN Y Y
a2y 77 o PN

22

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

Preliminary Morning Service

Talmud Berakhoth 11e; 60b

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us concerning the washing of the hands.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast formed man in wisdom, and created in him a system of
ducts and tubes. It is well known before thy glorious throne
that if but one of these be opened, or if one of those be
closed, it would be impossible to exist in thy presence.
Blessed art thou, O Lord, who healest all creatures and
doest wonders.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us to study the Torah.

Lord our God, make the words of thy Torah pleasant in our
mouth and in the mouth of thy people, the house of Israel, so
that we and our descendants and the descendants of thy
people, the house of Israel, may all know thy name and
study the Torah for its own sake. Blessed art thou, O Lord,
who teachest the Torah to thy people Israel.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast chosen us from all peoples and given us thy Torah.
Blessed art thou, O Lord, Giver of the Torah.

Numbers 6:24-26

May the Lord bless you and protect you; may the Lord
countenance you and be gracious to you; may the Lord favor
you and grant you peace.
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nNRD - part of the crop which the owner was required to leave for
the benefit of the poor (Leviticus 23:22). According to tradition,
the minimum was one-sixtieth of the harvest (Mishnah Peah
1:2)
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Mishnah Peah 1:1: Talmud Shabbath 127a

These are the things for which no limit is prescribed: the
corner of the field, the first-fruits, the pilgrimage offerings,
the practice of kindness, and the study of the Torah. These
are the things of which a man enjoys the fruits in this world,
while the principal remains for him in the hereafter, namely:
honoring father and mother, practice of kindness, early
attendance at the schoolhouse morning and evening,
hospitality to strangers, visiting the sick, dowering the bride,
attending the dead to the grave, devotion in prayer, and
making peace between fellow men: but the study of the
Torah excels them all.

Talmud Berakhoth 60b

My God, the soul which thou hast placed within me is pure.
Thou hast created it; thou hast formed it; thou heel breathed
it into me. Thou preservest it within me; thou wilt take it from
me, and restore it to me in the hereafter. So long as the soul
Is within me, | offer thanks before thee, Lord my God and
God of my fathers, Master of all creatures, Lord of all souls.
Blessed art thou, O Lord, who restores the souls to the
dead.

‘B°7192 - the earliest gathered fruits of the season brought to the
Temple.

2°70m N M - There is no fixed limit to personal service and
charity to all men. Gemiluth hasadim includes every kind of
help.
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m3°2 "OYR is taken from Job 38:36, where DY is derived
from 1o (“to see”) According to Berakhoth 60b and Rosh
Hashanah 26a, "o% signifies “cock”, that is, the bird which
foresees the approaching day. The worshipper expresses
his appreciation of nature's super-senses and the exact
timing of animals, for there are many kinds of “knowingness”
In which animals far surpass us by means of their exquisite
ability to “feel” things. WX 32y XY and the following two
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Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast given the cock intelligence to distinguish between day
and night.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast not made me a heathen.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast not made me a slave.

Men say: Women say:

Blessed art thou, Lord our Blessed art thou, Lord our
God, King of the universe, God, King of the universe,
who hast not made me a who hast made me according
woman. to thy will.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
openest the eyes of the blind.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
clothest the naked.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
settest the captives free.

Blessed art thou. Lord our God, King of the universe, who
raisest up those who are bowed down.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
spreadest forth the, earth above the waters.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast provided for all my needs.

blessings are taken from Menahoth 43b. Men thank God for
the privilege of performing many precepts which are incumbent
only on male Israelites. 131892 "WYY is mentioned by David
Abudarham (fourteenth century) as a recently introduced
blessing to be recited by women.
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DR wwn is an allusion to the corrupting influence of

Satan, the great adversary of man, who is often identical
with the lower passions.
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Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
guidest the steps of man.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
girdest Israel with might.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
crownest Israel with glory.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
givest strength to the weary.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
removest sleep from my eyes and slumber from my eyelids.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, to
make us familiar with thy Torah, and to cause us to adhere
to thy precepts. Lead us not into sin, transgression, iniquity,
temptation, or disgrace; let not the evil impulse have power
over us; keep us far from an evil man and a bad companion;
make us cling to the good impulse and to good deeds, and
bend our will to submit to thee. Grant us today, and every
day, grace, favor and mercy, both in thy sight and in the
sight of all men, and bestow lovingkindness on us. Blessed
art thou, O Lord, who bestowest loving-kindness on thy
people Israel.

May it be thy will, Lord my God and God of my fathers, to
deliver me today, and every day, from impudent men and
from insolence; from an evil man, a bad companion, and a
bad neighbor; from an evil occurrence and from the
destructive adversary; from an oppressive lawsuit and from

In the Talmud, the first 79%9 °1° is phrased in the singular
(37279 ...32°390W) while the second 11%7 7 is reported in
singular and plural (Berakhoth 60b; Shabbath 39b).
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07792AX DX 1703- Abraham’s faith was put to the supreme test
when he was commanded to sacrifice Isaac. This was the
tenth and greatest of the trials he had to face, to prove that
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Our God and God of our fathers, remember us favorably, and
visit us with mercy and salvation from the eternal high heavens.
Remember in our favor, Lord our God, the love of our ancestors
Abraham, Isaac and Israel thy servants. Remember the
covenant, the kindness, and the oath which thou didst swear to
our father Abraham on Mount Moriah, and the binding of Isaac
his son on the altar, as it is written in thy Torah:

Genesis 22: 1-19

And it came to pass after these things that God put Abraham
to the test, and said to him; “Abraham”;, and he answered,
“Here | am.” Then he said: “Take your son, your only son,
Isaac, whom you love; go to the land of Moriah and offer him
there as a burnt-offering on one of the mountains that | will
tell you.” So Abraham rose early in the morning, saddled his
ass, and took with him his two servants and his son Isaac;
he cut wood for the burnt-offering and started for the place
about which God had told him.

On the third day Abraham looked up and saw the place at a
distance. Then Abraham said to his servants; “You stay here with
the ass while | and the boy go yonder; we will worship and come
back to you.” So Abraham took the wood for the burnt-offering
and laid it on his son Isaac, while he took in his hand the fire and
the knife; and the two of them went on together.

he was worthy of being the founder of the Jewish people.
This narrative portrays also the faith and obedience of Isaac.
MW 7512 39T and B9 YW 11129, which immediately
follows the biblical account of Abraham's willingness to
sacrifice his son are both taken from the Musaf service for
Rosh Hashanah. The Akedah, the intended sacrifice of
Isaac, is regarded as a symbol of Israel's martyrdom.
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1NT° ‘17 972 refers to the Temple which was afterwards
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Then Isaac spoke to Abraham his father and said; “My father”;
and he answered. “Here | am, my son.” And he said; “Here
are the fire and the wood, but where is the lamb for a
burnt-offering?” Abraham answered: “God will provide himself
with the lamb for a burnt-offering, my son,” So the two of them
went on together. They came to the place of which God had
told him, and Abraham built the altar there, arranged the
wood, bound his son Isaac and laid him on the altar on top of
the wood. Then Abraham put out his hand and took the knife
to slay his son. But the angel of the Lord called to him from
the heavens: “Abraham, Abraham,” and he answered; “Here |
am.” He said: “Do not lay your hand on the boy, and do
nothing to him; for I know now that you revere God, seeing
that you have not refused me your son, your only son.” Then
Abraham looked up and saw behind him a ram caught in the
thicket by its horns; so Abraham went and took the ram, and
offered it as a burnt-offering instead of his son. Abraham
called the name of that place Adonai-yireh, as it is said to this
day; the mount where the Lord reveals himself,”

The angel of the Lord called to Abraham a second time from
the heavens, and said; “By myself | swear,” says the Lord,
that since you have done this, since you have not withheld
your son, your only son, | will indeed bless you, and will
surely make your descendants as numerous as the stars in
the sky or as the sands on the seashore; your descendants
shall possess the cities of their enemies, and through your
descendants shall all the nations of the earth be blessed —
because you have obeyed my voice.” Abraham then
returned to his servants, and they started together for
Beersheba, for Abraham dwelt in Beersheba.

established on this mountain (Il Chronicles 3:1).
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NT° @2W? and onwards forms an impressive setting for the
Shema, the acknowledgement of the unity of God. During
the reign of Yezdejerd Il (fifth century), it was made unlawful
for the Babylonian Jews to recite the Shema as being a
challenge to the Zoroastrian religion. Special government
officials were posted In the synagogues to watch the
services. The rabbis of the time impressed upon the people
the duty of reciting at least the first verse of Shema privately,
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Master of the world! May it be thy will, Lord our God and God of
our fathers, to remember in our favor the covenant of our fathers.
Even as Abraham our father held back his compassion from his
only son and desired to slay him in order to do thy will, so may thy
mercy hold back thy anger from us; let thy compassion prevail
over thy acts of retaliation. Be lenient with us, Lord our God, and
deal with us kindly and mercifully. In thy great goodness, may thy
fierce wrath turn away from thy people, thy city, thy land, and thy
heritage. Fulfill, Lord our God, what thou hast promised us through
Moses thy servant, as it is said; “I will remember my covenant with
Jacob; also my covenant with Isaac and my covenant with
Abraham will | remember; and | will remember the land.”

Man should ever be God-fearing in private as well as in public.
He should acknowledge the truth, and speak the truth in his
heart. Let him rise early and say:

Master of all worlds! It is not on account of our own
righteousness that we offer our supplications before thee, but
on account of thy great compassion. What are we? What is
our life? What is our goodness? What our righteousness?
What our helpfulness? What our strength? What our might?
What can we say in thy presence, Lord our God and God of
our fathers? Indeed, all the heroes are as nothing before thee,
the men of renown as though they never existed, the wise as
if they were without knowledge, the intelligent as though they
lacked understanding; for most of their doings are worthless,
and the days of their life are vain in thy sight; man is not far
above beast, for all is vanity.

In their homes, before proceeding to the synagogue for the
morning service. N @2W? is an exhortation to the effect that
Judaism must be practised in secrecy (An01) during religious
persecution. The additional word 12321 is not found in early texts.

1 Leviticus 26:42.
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However, we are thy people, thy people of the covenant, the
children of Abraham thy friend, to whom thou didst make a
promise on Mount Moriah; we are the descendants of his
only son Isaac, who was bound on the altar we are the
community of Jacob thy first-born, whom thou didst name
Israel and Jeshurun because of thy love for him and thy
delight in him.

Therefore, it is our duty to give thanks to thee, to praise and
glorify thee, to bless and hallow thy name, and to offer many
thanksgivings to thee. Happy are we! How goad is our
destiny, how pleasant our lot how beautiful our heritage!
Happy are we who, early and late, morning and evening,
twice every day, proclaim;

Hear, O Israel, the Lord is our God, the Lord is One.

Blessed be the name of his glorious majesty forever and
ever.
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2°m?1Yn 25 1129 is mentioned in Yoma 87b as a Yom Kippur
prayer.
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Thou wast the same before the world was created; thou hast
been the same since the world has been created; thou art
the same in this world, and thou wilt be the same in the
world to come. Reveal thy holiness to those who sanctify thy
name; manifest thy holiness throughout thy world. May our
strength rise and be exalted through thy deliverance.
Blessed art thou, O Lord, who sanctifiest thy name in the
presence of all men.

Thou, Lord our God, art in heaven and on earth and in the
highest heavens. Truly, thou art the first and thou art the
last; besides thee there is no God. O gather those who
yearn for thee from the four corners of the earth. Let all
mankind realize and know that thou alone art God over all
the kingdoms of the earth. Thou hast made the heavens, the
earth, the sea, and all that Is in them. Who is there among
all the works of thy hands, among the heavenly or the
earthly creatures, that can say to thee, “What doest thou?”
Our Father who art in heaven, deal kindly with us for the
sake of thy great name by which we are called, and fulfill for
us, Lord our God, that which is written: At that time | will
bring you home; at that time | will gather you; indeed, | will
grant you fame and praise among all the peoples of the
earth, when | bring back your captivity before your own eyes,
says the Lord.™

1 Zephaniah 3:20.
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0 WYY L2 According to the Talmud, God said:
“Whenever they recite the order of the sacrifices, | will deem
it as if they offered them before me and | will forgive them all
their sins” (Ta’anith 27b). The sacrificial system symbolized
self-surrender and devotion to the will of God. The
peace-offering with its communion feast showed the idea of
fellowship. It served to keep alive the sense of dependence
on God for the natural blessings of life,
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Exodus 30:17-21

The Lord spoke to Moses, saying: You shall make a bronze
laver with a bronze base for washing, and place it between
the tent of meeting and the altar, and put water in it, so that
Aaron and his sons may wash their hands and feet in it.
Whenever they enter the tent of meeting they must wash
themselves with water, that they die not; or whenever they
approach the altar to minister by burning a sacrifice to the
Lord. They must wash their hands and feet, that they die not;
this shall be a perpetual statute for them, for him and his
descendants, throughout their generations.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, to
have mercy on us and pardon all our sins, iniquities and
transgressions; and rebuild the Temple speedily in our days,
that we may offer before thee the daily burnt-offering to
atone for us, as thou hast written in thy Torah through
Moses thy servant, as it is said:

while it had the social value of promoting the solidarity of the
nation. The Tamid, or daily offering, symbolized Israel’s
pledge of unbroken service to God. The fragrant smoke of
incense rising towards heaven was a natural symbol of
prayer ascending to God. From Psalm 141:2 (“Let my prayer
rise like incense before thee”) it appears that the
incense-offering symbolized prayer.
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An ephah (a little over a bushel) was equivalent to three
seahs, and a seah was equivalent to six kabs. A hin was
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Numbers 28:1-8

The Lord spoke to Moses, saying: Command the children of
Israel, and say to them: My food-offering, consumed by fire,
a sweet savor to me, you shall be careful to offer me at its
proper time. Say also to them: This is the fire-offering which
you shall bring to the Lord: two yearling lambs without
blemish, every day, as a daily burnt-offering. The one lamb
you shall offer in the morning, and the other lamb towards
evening, along with a tenth of an ephah of fine flour as a
meal-offering, mixed with a fourth of a hin of oil from crushed
olives. This is a daily burnt-offering, as instituted at Mount
Sinai, for a sweet savor, a sacrifice to the Lord. Its
drink-offering shall be the fourth part of a hin for the one
lamb; in the holy place shall you pour out a libation of strong
drink unto the Lord. The other lamb you shall offer towards
evening, with the same meal-offering and the same libation
as in the morning, to be a burnt-offering of sweet savor to
the Lord.

Leviticus 1:11

He shall slaughter it on the north side of the altar before the
Lord; and Aaron's sons, the priests, shall sprinkle its blood
all around the altar.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
this recital be favorably regarded and accepted by thee as if
we offered the daily offering at its proper time, its right place,
and according to rule.

equivalent to nearly two gallons. A mina, or maneh, was
equal to 341 grams.
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Thou art the Lord our God before whom our forefathers
burned the incense of fragrant spices when the Temple was
In existence, as thou didst command them through Moses
thy prophet, as it is written In thy Torah;

Exodus 30:34-36: 30:7-8

The Lord said to Moses: “Take fragrant spices, stacte,
onycha, and galbanum, aromatics along with pure
frankincense; of each shall there be a like weight. And you
shall make it of incense, a compound after the art of the
apothecary, seasoned with salt, pure and holy. You shall
pulverize some of it very fine, and place some of it in front of
the ark in the tent of meeting, where | will meet with you; it
shall be to you most holy.” It is also said: “Aaron shall burn
the incense of fragrant spices on the altar every morning;
when he trims the lamps, he shall burn it. And when Aaron
lights the lamps toward evening, he shall again burn it; this is
a regular incense-offering before the Lord throughout your
generations.”

Babylonian Talmud, Kerithoth 6a; Palestinian Talmud, Yoma 4.5

The Rabbis have taught: How was the compounding of the
incense performed? The [annual amount of] incense
weighed three hundred and sixty-eight minas: three hundred
and sixty-five corresponding to the number of the days of the
solar year, one mina for each day — half a mina of incense
being offered in the morning and half in the afternoon — and
of the surplus three minas the high priest took two handfuls
[to the Holy of Holies] on the Day of Atonement. These were
ground again in a mortar on the eve of the Day of Atonement
S0 as to make the incense extremely thin.
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The incense was composed of the following eleven kinds of
spices; balm, onycha, galbanum, and frankincense, seventy minas'
weight of each; myrrh, cassia, spikenard, and saffron, sixteen
minas’ weight of each; twelve minas of costus; three minas of an
aromatic bark; and nine minas of cinnamon. [Added to the spices
were] nine kabs of Karsina lye, three seahs and three kabs of
Cyprus wine — if Cyprus wine could not be obtained, strong white
wine might be substituted for it — a fourth of a kab of Sodom salt,
and a minute gquantity of ma'aleh ashen [a smoke-producing
ingredient]. Rabbi Nathan says. A minute quantity of Jordan amber
was also required. If one added honey to the mixture, he rendered
the incense unfit for sacred use; and if he left out any of its
ingredients, he was subject to the penalty of death.

Rabbi Simeon ben Gamaliel says: The balm required for the
Incense is a resin exuding from the balsam trees. Why was
Karsina lye used? To refine the onycha. Why was Cyprus
wine employed? To steep the onycha in it so as to make it
more pungent. Though mei raglayim might have been good
for that purpose, it was not decent to bring it into the Temple.

It has been taught; Rabbi Nathan says; While the priest was
grinding the incense, his superintendent would say; “Grind it
very thin, grind it very thin,” because the [rhythmic] sound is
good for the compounding of the spices. If the incense was
compounded in two instalments, it is fit for use; but we have not
heard that it is permissible to prepare it in portions of one-third or
one-fourth [of the total required annually.] Rabbi Judah says:
The general rule is that if it was well-proportioned, the incense
was fit for use even though it was prepared in two instalments; if,
however, one left out any of its ingredients he would be subject
to the penalty of death.
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o 2w-is interpreted here to imply completion (from @»¥, “to
be finished”).
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It has been taught: Bar Kappara says: Once in sixty or seventy
years a total of half the required amount came from the
accumulated surpluses [the extra three minas of which the high
priest took two handfuls on the Day of Atonement]. Bar Kappara
moreover has taught: Had one mixed with the incense the
smallest amount of honey, nobody could have resisted the
scent. Then why was no honey mixed with it? Because the
Torah says: You shall not present any leaven or honey as a
fire-offering to the Lord.™

The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our fortress.
Lord of hosts, happy is the man who trusts in thee.

O Lord, save us; may the King answer us when we call.

Thou art my shelter; from the foe thou wilt preserve me; with
songs of deliverance thou wilt surround me.’

The offering of Judah and Jerusalem will be pleasing to the
Lord, as in the days of old and as in former years.®

Talmud Yoma 33a

Abbaye recounted the dalily order of the Temple service on the
authority of tradition and according to Abbe Saul: The large pile
of wood was set on the altar prior to the second pile which
supplied coal to be used for the incense; the second pile was
arranged before placing two [additional] logs of wood [on the
large pile]; the placing of the two logs of wood preceded the
removing of the ashes from the inner altar; the removing of the
ashes from the inner altar came before the trimming of the five
lamps; the trimming of the five lamps preceded the sprinkling of
the blood of the daily offering; the blood of the daily offering was
sprinkled before the trimming of the two remaining lamps; the

1 Leviticus 2:11. 2 Psalms 46:8, 84:13; 20:10; 32:7. 3 Malachi 3:4.
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M2 RAN Is a rhymed prayer. It has six words to each of its
seven lines. According to the Kabbalists, the forty-two words
of this poem represent the name of God which is composed
of forty-two letters. Though it has been credited to the Tanna
Nehunya ben haKanah (first century) its author is unknown.
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trimming of the two lamps preceded the incense offering; the
incense offering preceded the offering of the sacrificial parts;
the offering of the sacrificial parts preceded the
meal-offering; the meal-offering preceded the offering of
pancakes; the pancakes came before the libations; the
libations preceded the additional offerings on Sabbaths and
festivals; the additional offerings preceded the removal of
the two bowls of frankincense; the frankincense bowls
preceded the daily afternoon-offering, as it is said; “And the
priest shall arrange the burnt-offering on the altar, and burn
on it the fat of the shelamim,”™ which means that with the
afternoon-offering all the offerings of the day are to be
completed.

By the great power of thy right hand, O set the captive free.

Revered God, accept thy people’s prayer; strengthen us,
cleanse us.

Almighty God, guard as the apple of the eye those who seek
thee. Bless them, cleanse them, pity them; ever grant them
thy truth. Mighty, holy God, in thy abundant grace, guide thy
people.

Exalted God, turn to thy people who proclaim thy holiness.

Accept our prayer, hear our cry, thou who knowest secret
thoughts. Blessed be the name of his glorious majesty
forever and ever.

1 Leviticus 6:5.
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Lord of the universe, thou hast commanded us to sacrifice
the daily offering at its proper time with priests officiating,
Levites [singing] on the platform, and lay representatives of
Israel attending the Temple service. Now, through our sins
the Temple is destroyed, the daily offering is abolished, and
we have neither priest officiating, nor Levite (singing] on the
platform, nor Israelite attending the Temple service.
However, thou hast declared that we may substitute the
prayer of our lips for the sacrifice of bullocks." Therefore,
may it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the prayer of our lips be favorably regarded and accepted by
thee as if we offered the daily offering at its proper time and
attended at its service.

On Rosh Hodesh say (Numbers 28:11-15):

And on your new moon festivals you shall offer as a
burnt-offering to the Lord two young bullocks, one ram,
seven yearling male lambs without blemish, along with
three-tenths of an ephah of fine flour mixed with oil as a
meal-offering for each bullock, and two-tenths of fine flour
mixed with oil as a meal-offering for the one ram, and a tenth
of an ephah of fine flour mixed with oil as a meal-offering for
each lamb; this is to be a burnt-offering of a sweet savor —
a burnt-offering to the Lord. Their libations are to be half a
hin of wine per bullock, a third of a hin for the ram, and a
fourth of a hin per lamb. This is to be the burnt-offering of
every month throughout the months of the year. Moreover,
one he-goat is to be offered as a sin-offering to the Lord, in
addition to the daily burnt-offering and its libation.

1 Hosea 14:3.
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Mishnah Zebahim, Chapter 5

1. Which were the places of sacrifice in the Temple? The most
holy offerings were slaughtered on the north side of the altar, as
were also the bullock and the he-goat for the Day of Atonement.
Their blood, which was there received in a sacred vessel, had to
be sprinkled over the space between the poles of the ark, towards
the curtain of the Holy of Holies, and upon the golden altar. The
omission of one of these sprinklings rendered the atonement
ceremony invalid. The priest poured out the rest of the blood at
the western base of the outer altar, if, however, he failed to do so,
the omission did not invalidate the ceremony.

2. The bullocks and the he-goats which were to be burned were
slaughtered on the north side of the altar; their blood, which was
there received in a sacred vessel, had to be sprinkled towards the
curtain and upon the golden altar. The omission of either of these
sprinklings rendered the ceremony invalid. The priest poured out
the rest of the blood at the western base of the outer altar; if,
however, he failed to do so, the omission did not invalidate the
ceremony. All these offerings were burnt at the place where the
ashes were deposited.

3. The communal sin-offerings and those of individuals — the
goats offered on new moons and major feasts are the communal
sin-offerings — were slaughtered on the north side of the altar.
Their blood, which was there received in a sacred vessel, required
4 sprinklings on the 4 corners of the altar. How was this done?
The priest went up the ascent, turned to the ledge bordering the
altar, and walked along to the southeast, northeast, northwest and
southwest corners, successively. The rest of the blood he poured
out at the southern base. These offerings, prepared as food in any
fashion, were eaten within the Temple court only by males of the
priesthood during that day and evening — until midnight.
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4. The burnt-offering was one of the most holy sacrifices. It was
slaughtered on the north side of the altar. Its blood, which was
there received in a sacred vessel, required two sprinklings [at
opposite angles of the altar], making four in all. This offering had
to be flayed, severed into parts, and consumed by fire.

5. As to the communal peace-offerings and guilt-offerings — the
following are the guilt-offerings: for robbery, for making improper
use of sacred objects, for violating a betrothed handmaid, the
offering of a nazirite who has become ritually unclean, the
offering of a leper at his cleansing, and the offering of a person
In doubt whether an act he has committed requires a sin-offering
— all these were slaughtered on the north side of the altar. Their
blood, which was there received in a sacred vessel, required two
sprinklings [at opposite angles of the altar], making four in all.
These offerings, prepared for food in any fashion, were eaten
within the Temple court only by the males of the priesthood that
day and evening — until midnight.

6. The thanksgiving-offering and the ram offered by a nazirite [at
the termination of his vow] were holy in a minor degree. These
might be slaughtered anywhere in the Temple court. Their blood
required two sprinklings [at opposite angles of the altar],making
four in all. They might be eaten, prepared for food in any
fashion, anywhere in the city by anyone during that day and
evening — until midnight. The same rule applied to the priests’
share, except that the priests’ share might be eaten only by the
priests, their wives, their children and their servants.
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YYION 12 PRYMAY” *29, a contemporary of Rabbi Akiba, died as a

martyr in the year 135 during the Roman persecutions. The
Beraitha d’Rabbi Ishmael, which constitutes the introduction to
the Sifra (tannaitic commentary on Leviticus), has been inserted
here to complete the daily minimum of Bible and Talmud study
required of every Jew. This section is prefaced (on page 26) by
two blessings concerning Torah study.
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7. The peace-offerings also were holy in a minor degree. These
might be slaughtered anywhere in the Temple court. Their blood
required two sprinklings at opposite angles of the altar], making
four in all. They might be eaten, prepared for food in any
fashion, anywhere in the city by anyone during two days and
one night. The same rule applied to the priests’ share, except
that the priests’ share might be eaten only by priests, their wives,
their children and their servants.

8. The firstlings of animals, the tithe of cattle, and the paschal
lamb were likewise holy in a minor degree. These might be
slaughtered anywhere in the Temple court. Their blood required
one sprinkling only; this, however, had to be done at the base of
the altar. The following difference prevailed as to the eating of
them: the firstborn animal might be eaten only by the priests,
while the tithe might be eaten by anyone. Both the firstling and
the tithe might be eaten, prepared for food in any fashion,
anywhere in the city during two days and one night. The paschal
lamb, however, had to be eaten on that night only — and not
later than midnight. It might be eaten only by those numbered
for it, nor might it be eaten except when roasted.

TALMUDICAL EXPOSITION OF THE SCRIPTURES
Sifra, Introduction

Rabbi Ishmael says; The Torah is interpreted by means of
thirteen rules:

1. Inference is drawn from a minor premise to a major one,
or from a major premise to a minor one.

2. From the similarity of words or phrases occurring in two
passages it is inferred that what is expressed in the one
applies also to the other.
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ILLUSTRATIONS

1. If, for example, a certain act is forbidden on an ordinary
festival, it is so much the more forbidden on Yom Kippur; if a
certain act is permissible on Yom Kippur, it is so much the
more permissible on an ordinary festival.

2. The phrase “Hebrew slave” (Exodus 20:2) is ambiguous,
for it may mean a heathen slave owned by a Hebrew, or
else, a slave who is a Hebrew. That the latter is the correct
meaning is proved by a reference to the phrase “your
Hebrew brother” in Deuteronomy 15:12, where the same law
IS mentioned (“...If your Hebrew brother is sold to you...”).

3. (@) From Deuteronomy 24:6 (“No one shall take a
handmill or an upper millstone in pledge, for he would be
taking a life in pledge”) the rabbis concluded: “Everything
which is used for preparing food is forbidden to be taken in
pledge.” (b) From Exodus 21:26-27 (“If a man strikes the eye
of his slave...and destroys it, he must let him go free In
compensation for his eye. If he knocks out the tooth of his
slave...ne must let him go free...”) the rabbis concluded that
when any part of the slave’s body is mutilated by the master, the
slave shall be set free.

4. In Leviticus 18:6 the law reads: “None of you shall marry
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3. A general principle, as contained in one or two biblical
laws, is applicable to all related laws.

4. When a generalization is followed by a specification, only
what is specified applies.

5. When a specification is followed by a generalization, all
that is implied in the generalization applies.

6. If a generalization is followed by a specification and this in
turn by a generalization, one must be guided by what the
specification implies.

anyone related to him.” This generalization is followed by a
specification of forbidden marriages. Hence, this prohibition
applies only to those expressly mentioned.

5. In Exodus 22:9 we read; “If a man give to his neighbor an
ass, or an ox, or a sheep, to keep, or any animal, and it
dies..” The general phrase any animal,” which follows the
specification, includes in this law all kinds of animals.

6. In Exodus 22:8 we are told that an embezzler shall pay
double to his neighbor “for anything embezzled [generalization],
for ox, or ass, or sheep, or clothing [specification], or any article
lost” [generalization]. Since the specification includes only
movable property, and objects of intrinsic value, the fine double
payment does not apply to embezzled real estate, nor to notes
and bills, since the latter represent only a symbolic value.

7. In Leviticus 17:13 we read: “He shall pour out its blood
and cover it with dust.” The verb “to cover” is a general term,
since there are various ways of covering a thing; “with dust”
is specific. If we were to apply rule 4 to this passage, the law
would be that the blood of the slaughtered animal must be
covered with nothing except dust. Since, however, the
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general term “to cover” can also mean “to hide,” our present
passage necessarily requires the specific expression “with
dust”; otherwise, the law might be interpreted to mean that
the blood is to be concealed in a closed vessel. On the other
hand, the specification “with dust” without the general
expression “to cover” would have been meaningless.

8. In Deuteronomy 22:1 we are told that the finder of lost
property must return it to its owner. In a next verse the Torah
adds: “You shall do the same...with his garment and with
anything lost by your brother...which you have found...”
Garment, though included In the general expression
“anything lost,” is specifically mentioned in order to indicate
that the duty to announce the finding of lost articles applies
only to such objects which are likely to have an owner, and
which have, as in the case of clothing, some marks by which
they can be identified.

9. In Exodus 35:2-3 we read: “Whoever does any work on
the Sabbath shall be put to death; you shall not light a fire on
the Sabbath day. The law against lighting a fire on the
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7. When, however, for the sake of clearness, a generalization
necessarily requires a specification, or when a specification
requires a generalization, rules 4 and 5 do not apply.

8. Whatever is first implied in a generalization and
afterwards specified to teach us something new, is expressly
stated not only for its own sake, but to teach something
additional concerning all the instances implied in the
generalization.

9. Whatever is first implied in a general law and afterwards
specified to add another provision similar to the general law,
IS specified in order to alleviate and not to increase, the
severity of that particular provision.

10. Whatever is first implied in a general law, and afterwards
specified to add another provision which is not similar to the
general law, is specified in order to alleviate in some
respects, and in others to increase the severity of that
particular provision.

Sabbath, though already implied in “any work,” is mentioned
separately in order to indicate that the penalty for lighting a
fire on the Sabbath is not as drastic.

10. According to Exodus 21:29-30, the proprietor of a vicious
animal that has killed a man or woman must pay such
compensation as may be imposed on him by the court. In a
succeeding verse the Torah adds: “If the ox gores a slave,
male or female, he must pay the master thirty shekels of
silver.” The case of a slave, though already included in the
preceding general law of the slain man or woman, contains a
different provision. The fixed amount of compensation, with
the result that whether the slave was valued at more than
thirty shekels or less than thirty shekels, the proprietor of the
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animal must invariably pay thirty shekels.

11. The guilt offering which a cured leper had to bring was
unlike all other guilt-offerings in this, that some of its blood
was sprinkled on the person who offered it (Leviticus
14:13-14). On account of this peculiarity none of the rules
connected with other offerings would apply to that brought
by a cured leper, had not the Torah expressly added: “As the
sin-offering so is the guilt-offering.”

12. (a) The noun tinshemeth occurs in Leviticus 11:18
among the unclean birds, and again (verse 30) among the
reptiles. Hence, it becomes certain that tinshemeth is the name
of a certain bird as well as of a certain reptile. (b) In
Deuteronomy 19:6, with regard to the cities of refuge where the
manslayer is to flee, we read: “So that the avenger of blood may
not pursue the manslayer ... and slay him, and he is not
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11. Whatever is first implied in a general law and is

afterwards specified to determine a new matter, the terms of

the general law can no longer apply to it, unless Scripture

expressly declares that they do apply.

12. A dubious word or passage is explained from its context
or from a subsequent expression.

13. Similarly, if two biblical passages contradict each other,
they can be harmonized only by a third passage.

Mishnah Avoth 5:23; Malachi 3:4

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the Temple be speedily rebuilt in our days; and grant us a
portion in thy Torah. There we will serve thee with
reverence, as in the days of old and as in former years.

deserving of death. That the last clause refers to the slayer, and
not to the blood avenger, is made clear by the subsequent
clause: inasmuch as he hated him not in time past.”

13. In Exodus 13:6 we read: “Seven days you shall eat
unleavened bread,” and in Deuteronomy 16:8 we are told:
“Six days you shall eat unleavened bread.” The contradiction
between these two passages is explained by a reference to
a third passage (Leviticus 23:14), where the use of the new
produce is forbidden until the second day of Passover, after
the offering of the Omer. If, therefore, the unleavened bread
was prepared with the new grain, it could only be eaten six
days of Passover. Hence, the passage in Exodus 13:6 must
refer to unleavened bread prepared of the produce of a
previous year.
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13297 w»1p (Scholars’ Kaddish) is recited after the reading of

talmudic or midrashic passages. 1329 By DR '7;7 IS a prayer
for the welfare of the scholars.

THE KADDISH

The essential part of the Kaddish consists of the
congregational response: “May his great name be blessed
forever and ever.” Around this response, which is found
almost verbatim in Daniel 2:20, the whole Kaddish
developed. Originally it was recited at the close of sermons
delivered in Aramaic, the language spoken by the Jews for
about a thousand years after the Babylonian captivity.
Hence the Kaddish was composed in Aramaic, the language
in which the religious discourses were held. At a later period
the Kaddish was introduced into the liturgy to mark the
conclusion of sections of the service or of the reading of the
biblical and talmudic passages.
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KADDISH D'RABBANAN

Mourners:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises and
consolations that are ever spoken in the world; and say, Amen.

The Kaddish contains no reference to the dead. The earliest
allusion to the Kaddish as a mourners' prayer is found in
Mahzor Vitry, dated 1208, where it is said plainly: “The lad
rises and recites Kaddish.” One may safely assume that
since the Kaddish has as its underlying thought the hope for
the redemption and ultimate healing of suffering mankind,
the power of redeeming the dead from the sufferings of
Gehinnom came to be ascribed in the course of time to the
recitation of this sublime doxology, Formerly the Kaddish
was recited the whole year of mourning, so as to rescue the
soul of one's parents from the torture of Gehinnom where
the wicked are said to spend no less than twelve months. In
order not to count one's own parents among the wicked, the
period for reciting the Kaddish was later reduced to eleven
months.

The observance of the anniversary of parents' death, the
Jahrzeit, originated in Germany, as the term itself well
indicates. Rabbi Isaac Luria, the celebrated Kabbalist of the
sixteenth century, explains that “while the orphan's Kaddish
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within the eleven months helps the soul to pass from
Gehinnom to Gan-Eden, the Jahrzeit Kaddish elevates the
soul every year to a higher sphere in Paradise.” The Kaddish
has thus become a great pillar of Judaism. No matter how
far a Jew may have drifted away from Jewish life, the
Kaddish restores him to his people and to the Jewish way of
living.

According to Rabbi Pool, the Kaddish was recited after
sermons some two thousand years ago. The absence of all
reference to Jerusalem and the destroyed Temple, as well
as its plain, unmystical language, points to an early date.

The reason that the Talmud does not discuss the Kaddish is
explained by the fact that in those days the Kaddish had not
yet been made part of the daily prayers.

The prayer 211 2y, recited on Sabbaths before the reading
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[We pray] for Israel, for our teachers and their disciples and
the disciples al their disciples, and for all who study the
Torah, here and everywhere. May they have abundant
peace, loving-kindness, ample sustenance and salvation
from their Father who is in heaven; and say, Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he in his
mercy create peace for us and for all Israel; and say, Amen.

of the Torah, embodies part of the Kaddish in pure Hebrew.
Genizah fragments have been found to contain a larger
proportion of Hebrew in the Kaddish.

The Kaddish, like 11 p12 (Yacknowledgement of divine

justice”), recited on the occasion of a death, seems to
express the sentiment. “The Lord gave and the Lord has
taken away; blessed be the name of the Lord” (Job 1:21).

The Kaddish has five different forms: 1) 132997 w*1p, recited
after the reading of the passages from the Talmud,; 2) w»p
abw, the full-Kaddish, recited by the Reader at the end of the
service; 3) v*1p *2n, the half-Kaddish, recited by the Reader
between sections of the service; 4) @\n° ¥*1p, the mourners’

Kaddish, recited by the mourners after the service and after
the recitation of certain psalms, such as the Psalm of theDay
(pages 139-147); 5) Rnn(nR)> w*1p, an expanded form of

the mourners' Kaddish, recited at the cemetery after a burial.

RNMAYN XYY ... Bo 1 RPYR refers to the hymns of

praise contained in the Psalms of David; compare the
expression 717 NNAWN MY 0127 5o by,
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N2Y? X®Y2 is said between Rosh Hashanah and Yom
Kippur; otherwise only X®¥® is said. In the Italian ritual X>Yy®
is repeated throughout the year. XRo¥> X5Y> is the Targum's
rendering of 1?2y 19y (Deuteronomy 28:43).

Xnand  (“consolations”), occurring in the Kaddish as a
synonym of praise, probably refers to prophetic works such
as the Book of Isaiah, called Books of Consolation, which
contain hymns of praise as well as Messianic prophecies.

oY My, which repeats in Hebrew the thought expressed in
the preceding Aramaic paragraph, seems to have been added
from the meditation recited at the end of the Shemoneh Esreh.
The same sentence is also added at the end of the grace recited
after meals. The three steps backwards, which formed the
respectful manner of retiring from a superior, were likewise
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Psalm 30

A psalm, a song for the dedication of the house; by David.

| extol thee, O Lord, for thou hast lifted me, and hast not let
my foes rejoice over me. Lord my God, | cried to thee, and
thou didst heal me. O Lord, thou hast lifted me up from the
grave; thou hast let me live, that | should not go down to the
pit. Sing to the Lord, you who are godly, and give thanks to his
holy name. For his anger only lasts a moment, but his favor
lasts a lifetime; weeping may lodge with us at evening, but in
the morning there are shouts of joy. | thought in my security |
never would be shaken. O Lord, by thy favor thou hadst
established my mountain as a stronghold; but when thy favor
was withdrawn, | was dismayed. To thee, O Lord, | called; |
appealed to my God: “What profit would my blood be, if | went
down to the grave? Will the dust praise thee? Will it declare
thy faithfulness? Hear, O Lord, and be gracious to me; Lord,
be thou my helper.” Thou hast changed my mourning into
dancing; thou hast put off my sackcloth and girded me with joy;
so that my soul may praise thee, and not be silent. Lord my
God, | will thank thee forever.

transferred from the concluding sentence of the Shemoneh
Esreh. On the other hand, the phrase and say Amen”, added
at the end of the silent meditation after the Shemoneh
Esreh, must have been borrowed from the Kaddish which is
always recited in the hearing of no fewer than ten men.

Y " is a hymn of gratitude for recovery from a grave
sickness. The psalmist relates that trouble came to him when
he thought that he could be independent of God’s aid. In his
distress he pleaded that his life might be spared, and his
prayer was answered. He is determined to spend the rest of
his life in thanksgiving.
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MOURNERS’ KADDISH

Glorified and sanctified be God’s great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

Blessed be he who spoke, and the world came into being;
blessed be he. Blessed be he who created the universe.
Blessed be he who says and performs. Blessed be he who
decrees and fulfills. Blessed be he who has mercy on the
world. Blessed be he who has mercy on all creatures. Blessed
be he who grants a fair reward to those who revere him.
Blessed be he who lives forever and exists eternally. Blessed
be he who redeems and saves; blessed be his name.

TARY M is composed of eighty-seven words, a number
suggesting the numerical value of 18 (“refined gold”). This hymn

introduces the biblical selections entitled 77717 P02 (“verses of
praise”). Itis included in the ninth century Siddur of Amram Gaon.
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1117 is the hymn which David sang when the ark was brought
to Jerusalem. The first fifteen verses of Psalm 105 are
almost identical with the first half of the passage.
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Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, O God,
merciful Father, who art praised by the mouth of thy people,
lauded and glorified by the tongue of thy faithful servants. With
the songs of thy servant David will we praise thee, Lord our
God; with his hymns and psalms will we exalt, extol and
glorify thee. We will call upon thy name and proclaim thee
King, our King, our God. Thou who art One, the life of the
universe, O King, praised and glorified be thy great name
forever and ever. Blessed art thou, O Lord, King extolled with
hymns of praise.

| Chronicles 16:8-36

Give thanks to the Lord, call upon his name; make known his
deeds among the peoples. Sing to him, sing praises to him;
speak of all his wonders. Take pride in his holy name; let the
heart of those who seek the Lord rejoice. Inquire of the Lord
and his might; seek his presence continually. Remember the
wonders he has done, his marvels, and the judgments of his
mouth, O descendants of Israel his servant, children of
Jacob, his chosen. He is the Lord our God; his judgments are
over all the earth. Remember his covenant forever, the word
which he pledged for a thousand generations, the covenant he
made with Abraham, and his oath to Isaac. He confirmed the
same to Jacob as a statute, to Israel as an everlasting
covenant, saying: “To you | give the land of Canaan as the
portion of your possession.” While they were but a few men,
very few, and strangers in it; when they went about from
nation to nation and from realm to realm,
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The passage beginning with 1217 is composed of a variety
of biblical verses.
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he permitted no man to oppress them, and warned kings
concerning them: “Touch not my anointed, and do my
prophets no harm!” Sing to the Lord, all the earth; proclaim his
salvation day after day. Recount his glory among the nations,
and his wonders among all the peoples. For great is the Lord
and most worthy of praise; he is to be feared above all gods.
For all the gods of the peoples are mere idols, but the Lord
made the heavens. Majesty and beauty are in his presence,
strength and joy are in his sanctuary. Ascribe to the Lord, O
families of peoples, ascribe to the Lord glory and strength.
Give to the Lord the honor due to his name; bring an offering
and come before him; worship the Lord in holy array.
Tremble before him, all the earth; indeed, the world is firm
that it cannot be shaken. Let the heavens rejoice, let the
earth exult, and let them say among the nations: “The Lord is
King!” Let the sea and its fullness roar; let the field and all
that is therein rejoice. Then let the trees of the forest sing
before the Lord, for he comes to rule the world. Praise the
Lord, for he is good; for his kindness endures forever. And
say: “Save us, O God of our salvation, gather us and deliver
us from the nations, to give thanks to thy holy name, to glory
in thy praise.” Blessed be the Lord, the God of Israel, from
eternity to eternity. Then all the people said “Amen” - and
praised the Lord.

Exalt the Lord our God, and worship at his footstool — holy
iIs he. Exalt the Lord our God, and worship at his holy
mountain, for holy is the Lord our God. He, being merciful,
forgives iniquity, and does not destroy; frequently he turns
his anger away, and does not stir up all his wrath.
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Thou, O Lord, wilt not hold back thy mercy from me; thy
kindness and thy faithfulness will always protect me.
Remember thy mercy, O Lord, and thy kindness, for they
have been since eternity. Give honor to God, whose majesty
IS over Israel, whose glory is in the skies. Feared art thou, O
Lord, from thy sanctuary; the God of Israel gives strength and
power to his people. Blessed be God! God of vengeance, O
Lord, God of vengeance, appear! Arise, O Ruler of the world,
and render to the arrogant what they deserve. Salvation
belongs to the Lord; thy blessing be upon thy people. The
Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our Stronghold.
O Lord of hosts, happy is the man who trusts in thee. O Lord,
save us; may the King answer us when we call. Save thy
people and bless thy heritage; tend them and sustain them
forever. Our soul waits for the Lord; he is our help and our
shield. Indeed, our heart rejoices in him, for in his holy name
we trust. May thy kindness, O Lord, rest on us, as our hope
rests on thee. Show us thy kindness, O Lord, and grant us
thy salvation. Arise for our help, and set us free for thy
goodness' sake. | am the Lord your God, who brought you up
from the land of Egypt; open your mouth and | will fill it. Happy
the people that is so situated; happy the people whose God is
the Lord. | have trusted in thy kindness; may my heart rejoice
in thy salvation; | will sing to the Lord, because he has
treated me kindly.*

1 Psalms 99:5, 9: 78:38; 40:12: 25:6; 68:35-36; 94:1-2: 3:9;
46:8; 84:13: 20:10; 28:9; 33:20-22; 85:8: 44:27; 81:11;
144:15; 13:6.
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mT710? Mar was recited in the Temple on weekdays when
thank-offerings were presented. The psalmist invites the
whole world to join Israel in the worship of God and to
acknowledge him as the merciful Father of all mankind.
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The following Psalm is omitted on Erev Yom Kippur, Erev
Pesah, and Hol Mo’ed Pesah.

Psalm 100
A psalm for the thank-offering.

Shout praise to the Lord, all the earth. Serve the Lord with
joy; come before him with singing. Know that the Lord is
God; he has made us, and we are his, his people and the
flock of his pasture. Enter into his gates with thanksgiving,
and into his courts with praise; give thanks to him, bless
his name. For the Lord is good; his kindness is forever;
his faithfulness endures to all generations.

May the glory of the Lord be forever; may the Lord rejoice
In his works. Blessed be the name of the Lord henceforth
and forever. From the rising of the sun to its setting let the
Lord's name be praised. High above all nations is the Lord;
above the heavens is his glory. O Lord, thy name is
forever; O Lord, thy fame is through all generations. The
Lord has set up his throne in the heavens, and his
kingdom rules over all. Let the heavens rejoice, let the
earth exult, and let them say among the nations, “The
Lord is King!” The Lord is King, the Lord was King, the
Lord shall be King forever and ever. The Lord is King for
evermore; the heathen have vanished from his land. The
Lord annuls the counsel of nations; he foils the plans of
peoples. Many are the plans in a man’s heart, but it is the
Lord’s purpose that shall stand.

..7122 7 that 1s, may the glory of the Lord, the universe,
remain forever; may God always be pleased with his
creation and preserve it.
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"X The first two verses, which are taken from Psalms 84:5
and 144:5 and prefixed to Psalm 145, contain the word "W\
three times Ashre is recited twice in the morning and once in
the afternoon service. The Talmud asserts that “whoever
recites this psalm three times a day is assured of his share in
the world to come” (Berakhoth 4b). This noble hymn of praise,
calling upon all mankind to glorify God'’s greatness, celebrates
his providential care for all his creation. It is an acrostic poem,
the successive lines beginning with the letters of the Hebrew
alphabet taken in order.
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The Lord's purpose stands forever; his plans are through
all generations. For he spoke, and the world came into
being; he commanded, and it stood firm. Surely, the Lord
has chosen Zion; he has desired it for his habitation.
Surely, the Lord has chosen Jacob to be his, and Israel as
his prized possession. Surely, the Lord will not abandon
his people, nor forsake his heritage. He, being merciful,
forgives Iniquity, and does not destroy; frequently he
turns his anger away, and does not stir up all his wrath. O
Lord, save us; may the King answer us when we call.’

Happy are those who dwell in thy house; they are ever
praising thee. Happy the people that is so situated; happy
the people whose God is the Lord.”

Psalm 145

A hymn of praise by David.

| extol thee, my God the King,
And bless thy name forever and ever.

Every day | bless thee,
And praise thy name forever and ever.

Great is the Lord and most worthy of praise;
His greatness is unsearchable.

However, the letter nun Is missing. The alphabetic
arrangement is probably intended as an aid to memory.

1 Psalms 104:31; 113:2-4; 135:13; 103:19; | Chronicles
16:31; Psalms 10:16; 33:10; Proverbs 19:21; Psalms 33:11,
0: 132:13; 135:4; 94:14; 78:38; 20:10.

2 Psalms 84:5; 144:15.

83

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

DY nPan

AT°30 PR3, PRy naws it 2iT

TIPYR ﬂ’ﬁN’?DJ 12 =|-r'|-r 7§23 771

'”3.3'1? ’li’l?'!x! ﬂy’?? ’I?W 27 "?..I

07 P73 @BR I 7 DM 11N

Py 52 By venT 522 v 2y

N7 PTOM PRI 22 7 PV

37277 D723 1ANR® NI 792D

AN 970 79291, 1707123 OINT 127 ¥UTin?
7197 202 RPYan 2Ry 2D ndbn oo
.0°D19271 2% PN 2°7pa7 227 » Taio

ARy 022K N 072 102 AR RWT PR 900y
1137 °1 222 Yo A7) N i

PRYR 222 TOM P77 222 7 IR

BRI R WR P57 RIp 227 7 21

84

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

Preliminary Morning Service

One generation to another praises thy works;
They recount thy mighty acts.

On the splendor of thy glorious majesty
And on thy wondrous deeds | meditate.
They speak of thy awe-inspiring might,
And | tell of thy greatness.

They spread the fame of thy great
goodness, And sing of thy righteousness.
Gracious and merciful is the Lord,

Slow to anger and of great kindness.

The Lord is good to all,

And his mercy is over all his works.

All thy works praise thee, O Lord,

And thy faithful followers bless thee.

They speak of thy glorious kingdom,

And talk of thy might,

To let men know thy mighty deeds,

And the glorious splendor of thy kingdom.
Thy kingdom is a kingdom of all ages,
And thy dominion is for all generations.
The Lord upholds all who fall,

And raises all who are bowed down.

The eyes of all look hopefully to thee,
And thou givest them their food in due season.
Thou openest thy hand,

And satisfiest every living thing with favor.
The Lord is righteous in all his ways,

And gracious in all his deeds.

The Lord is near to all who call upon him,
To all who call upon him sincerely.
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9723 13R7aNY Is added from Psalm 115:18 so that "R, like the
five subsequent psalms, may end with Halleluyah.
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He fulfills the desire of those who revere him;

He hears their cry and saves them.

The Lord preserves all who love him,

But all the wicked he destroys.

My mouth speaks the praise of the Lord;

Let all creatures bless his holy name forever and ever.
' We will bless the Lord henceforth and forever.

Praise the Lord!

Psalm 146

Praise the Lord! Praise the Lord, O my soul! | will praise the
Lord as long as I live; | will sing to my God as long as | exist.
Put no trust in princes, in mortal man who can give no help.
When his breath goes, he returns to the dust, and on that
very day his designs perish. Happy is he who has the God of
Jacob as his help, whose hope rests upon the Lord his God,
Maker of heaven and earth and sea and all that is therein; who
keeps faith forever, renders justice to the oppressed, and
feeds those who are hungry. The Lord sets the captives free.
The Lord opens the eyes of the blind, raises those who are
bowed down, and loves the righteous. The Lord protects the
strangers, and upholds the fatherless and the widow; but the
way of the wicked he thwarts. The Lord shall reign forever;
your God, O Zion, for all generations. Praise the Lord!

1 Psalm 115:18.
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3my *32% that is, God sends food to the abandoned young
birds that are unable to provide for themselves. The raven
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Psalm 147

Praise the Lord! It is good to sing to our God, it is pleasant;
praise is comely. The Lord rebuilds Jerusalem; he gathers
together the dispersed people of Israel. He heals the
broken-hearted, and binds up their wounds. He counts the
number of the stars, and gives a name to each. Great is our
Lord and abundant in power; his wisdom is infinite. The Lord
raises the humble; he casts the wicked down to the ground.
Sing thanks to the Lord; make melody upon the harp to our
God, who covers the sky with clouds, provides rain for the
earth, and causes grass to grow upon the hills. He gives food
to the cattle and to the crying young ravens. He cares not for
[those who rely on] the strength of the horse; he delights not
in [those who rely on] a warrior's legs. The Lord is pleased
with those who revere him, those who yearn for his kindness.
Praise the Lord, O Jerusalem! Praise your God, O Zion! He
has indeed fortified your gates; he has blessed your children
within. He establishes peace within your territory, and fills you
with the finest of wheat. He sends forth his command to the
earth; his word runs very swiftly. He gives snow like wool; he
scatters hoar-frost like ashes. He casts forth his ice like
crumbs; who can stand before his cold? He sends forth his
word and melts them; he causes his wind to blow, and the
waters flow. He declares his word to Jacob, his statutes and
ordinances to Israel. He has not dealt so with heathen
nations; his ordinances they do not know. Praise the Lord!

turns its young out of the nest at an early period.
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Psalm 148

Praise the Lord! Praise the Lord from the heavens; praise him
iIn the heights. Praise him, all his angels; praise him, all his
hosts. Praise him, sun and moon; praise him, all you stars of
light. Praise him, highest heavens and waters that are above
the heavens. Let them praise the name of the Lord; for he
commanded and they were created. He fixed them fast
forever and ever; he gave a law which none transgresses.
Praise the Lord from the earth, you sea-monsters and all
depths; fire and hail, snow and vapor, stormy wind, fulfilling his
word; mountains and all hills, fruit-trees and all cedars; wild
animals and all cattle, crawling things and winged fowl; kings of
the earth and all nations, princes and all earthly rulers; young
men and maidens, old men and children; let them praise the
name of the Lord, for his name alone is exalted; his majesty is
above earth and heaven. He has raised the honor of his
people, the glory of his faithful followers, the children of Israel,
the people near to him. Praise the Lord!

Psalm 149

Praise the Lord! Sing a new song to the Lord; praise him in the
assembly of the faithful. Let Israel rejoice in his Maker; let the
children of Zion exult in their King. Let them praise his name
with dancing; let them make music to him with drum and harp. .
For the Lord is pleased with his people; he adorns the meek
with triumph.

wIn 9% a new song, in acknowledgement of a fresh act of
deliverance by God which merits a new song of
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thanksgiving. @*13y IX®* God restores the dignity and honor
to those who have been humiliated and degraded. 2y 1337
anaown that is, they can he down in peace, their foes having
been defeated... 291-n1217 The Maccabean warriors were
described as “fighting with their hands and praying with
their hearts.”

According to Josephus, the 221 had 12 strings and the T3> 10.
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Let the faithful exult in glory; let them sing upon their beds. Let
the praises of God be in their mouth, and a double-edged
sword in their hand, to execute vengeance upon the nations,
punishment upon the peoples; to bind their kings with chains,
and their nobles with fetters of iron; to execute upon them the
written judgment. He is the glory of all his faithful. Praise the
Lord!

Psalm 150

Praise the Lord! Praise God in his sanctuary; praise him in
his glorious heaven. Praise him for his mighty deeds; praise
him for his abundant greatness. Praise him with the blast of
the horn; praise him with the harp and the lyre. Praise him
with the drum and dance; praise him with strings and flute.
Praise him with resounding cymbals; praise him with clanging
cymbals.

Blessed be the Lord forever. Amen, Amen. Blessed out of
Zion be the Lord who dwells in Jerusalem. Praise the Lord!
Blessed be the Lord God, the God of Israel, who alone works
wonders; blessed be his glorious name forever. May the
whole earth be filled with his glory. Amen, Amen.*

®mm The dance was an important part of religious
ceremonies. “David danced before the Lord with all his
might” (Il Samuel 6:14). 231y was a wind instrument, a flute,
which was called 212X in the period of the second Temple.
yraw "oxbe cymbals of soft sound, castanets or metal discs
fixed to two fingers of the hand. ny1n *»3%2 cymbals of
loud sound, constructed of copper.

nwan o is repeated because this verse marks the end of the
Book of Psalms. 1 Psalms 89:53; 135:21; 72:18-109.
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| Chronicles 29:10-13

David blessed the Lord before all the assembly, and David
said: Blessed art thou, O Lord, God of Israel our father,
forever and ever. Thine, O Lord, is the greatness and the
power, the glory and the victory and the majesty, for all that
IS in heaven and on earth is thine; thine, O Lord, is the
kingdom, and thou art supreme over all. Riches and honor
come from thee; thou rulest over all; in thy hand are power
and might, and it is in thy power to make all great and strong.
Hence, our God, we ever thank thee and praise thy glorious
name.

Nehemiah 9:6-11

Thou art the Lord, thou alone. Thou hast make the heavens
and the heaven of heavens with all their host, the earth and all
the things upon it, the seas and all that is in them, and thou
preservest them all; the host of the heavens worships thee.
Thou art the Lord God, who didst choose Abram, and didst
bring him out of Ur of the Chaldeans, and gavest him the
name of Abraham. Thou didst find his heart faithful before
thee —

and didst make a covenant with him to give the land of the
Canaanite, the Hittite, the Amorite, the Perizzite, the Jebusite,
and Girgashite — to give it to his descendants, and hast
fulfilled thy words, for thou art righteous. Thou didst see the
distress of our fathers in Egypt and hear their cry by the Red
Sea; thou didst show signs and wonders on Pharaoh and all

N1 is recited responsively on the occasion of a Brith Milah;
hence it has been arranged as a new paragraph. N1 is part

of the preceding verse.
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his servants and all the people of his land, for thou knewest
that they dealt viciously against them; and so hast thou
made a name for thyself to this day. The sea thou didst
divide before them, so that they went through the middle
of the sea on dry ground; and their pursuers thou didst
cast into the depths, like a stone into the mighty waters.

Exodus 14:30-31

Thus did the Lord save Israel that day from the power of
the Egyptians; and Israel saw the Egyptians dead on the
seashore. Israel saw the mighty act which the Lord had
performed against the Egyptians, and the people revered
the Lord; they believed in the Lord and in his servant
Moses.

Exodus 15:1-18

Then Moses and the children of Israel sang this song to
the Lord; they said: | will sing to the Lord, for he has
completely triumphed; the horse and its rider he has
hurled into the sea. The Lord is my strength and song, for
he has come to my aid. This is my God, and | will glorify
him; my father's God, and | will extol him. The Lord is a
warrior — Lord is his name. Pharaoh’s chariots and his
army he has cast into the sea, and his picked captains are
engulfed in the Red Sea. The depths cover them; they went
down into the depths like a stone. Thy right hand, O Lord,
glorious in power, thy right hand, O Lord, crushes the
enemy. By thy great majesty thou destroyest thy
opponents. Thou sendest forth thy wrath — it consumes
them like stubble.
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By the blast of thy nostrils the waters piled up — the
floods stood upright like a wall; the depths were congealed
In the heart of the sea. The enemy said: “I will pursue them,
| will overtake them, | will divide the spoil, my lust shall be
glutted with them; | will draw my sword, my hand shall
destroy them.” Thou didst blow with thy wind — the sea
covered them; they sank like lead in the mighty waters.
Who is there like thee among the mighty, O Lord? Who
Is like thee, glorious in holiness, awe-inspiring in renown,
doing marvels? Thou didst stretch out thy right hand — the
earth swallowed them. In thy grace thou hast led the people
whom thou hast redeemed; by thy power thou hast guided
them to thy holy habitation. The peoples have heard of it
and trembled; pangs have seized the inhabitants of
Philistia. Then were the chieftains of Edom in agony;
trembling seized the lords of Moab; all the inhabitants of
Canaan melted away. Terror and dread fell on them. Under
the great sweep of thy arm they are as still as a stone, till
thy people pass over, O Lord, till the people thou hast
acquired pass over. Thou wilt bring them in and plant them
in the highlands of thy own, the place which thou, O Lord,
hast made for thy dwelling, the sanctuary, O Lord, which
thy hands have established. The Lord shall reign forever
and ever. The Lord shall reign forever and ever.

For sovereignty is the Lord's, and he governs the nations.

Deliverers shall go up to Mount Zion to rule the hill country
of Esau, and dominion shall be the Lord's. The Lord shall
be King over all the earth; on that day shall the Lord be
One and his name One.*

1 Psalm 22:29: Obadiah 1:21; Zechariah 14:9.
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Pesuke D’zimra. It has been suggested that the name of
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Praised be thy name forever, our King, great and holy
God and King, in heaven and on earth; for to thee, Lord
our God and God of our fathers, pertain song and praise,
hymn and psalm, power and dominion, Vvictory,
greatness and might, renown and glory, holiness and
kingship, blessings and thanks, henceforth and forever.
Blessed art thou, O Lord, most exalted God and King,
Lord of wonders, who art pleased with hymns, thou God
and King, the life of the universe.

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout
the world which he has created according to his will. May
he establish his kingdom in your lifetime and during your
days, and within the life of the entire house of Israel,
speedily and soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all
eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and
say, Amen.

the author of Yishtabah was Solomon, since the initial
letters of the words PR 135591 TY¥2 AW form the acrostic
Y. According to some, the fifteen synonyms of praise
correspond to the fifteen psalms known as mbym 0.

101

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

DY nPen

Reader:

AT 7 N8 107
Congregation and Reader:
9187y TR 7 TR

TN RV WP 2Py TR WA 2 Ao 3

-----
.o

537 IR K7i21 2iPY Ry
o7 223 WI0R 12021 DI2 7Y 0072 PN TRRD
202 072 7 PRYR 21 MY WK AbyR TRn
TR 1727 oiI PRT NI YINT ANER vy
B?iy PN .OPily i REpammm WDmm nawn

1R 2R TR Ay TR WPy onl 2°277 TRnR

A17y2 230 Yy
7922 T 250 AN N PYDY 1O ,AYT PITI N2 ON
iR DUWETR PRI DD Y Ni2°20 103 NiNiN v
WIPN 7 JI20A NPT BX TiaD oMpon TRn Y

1120 TIRD PPRYY IR MING DY T YR nay by

I=: 7T 7T

19927introduces the main part of the service, consisting of the
Shema and the Shemoneh Esreh. The silent meditation,
found in Mahzor Vitry, includes a sentence of
AramaicKaddish rendered into Hebrew and parts of Isaiah
446, Psalms 68:5, and 113:2.
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Reader:
Bless the Lord who is blessed.

Congregation and Reader:
Blessed be the Lord who is blessed forever and ever.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
formest light and createst darkness, who makest peace
and createst all things.

In mercy thou givest light to the earth and to those who
dwell on it; in thy goodness thou renewest the work of
creation every day, constantly. How great are thy works,
O Lord! In wisdom hast thou made them all; the earth is
full of thy creations. Thou alone, O King, hast ever been
exalted, lauded and glorified and extolled from days of old.
Eternal God, show us thy great mercy! Thou art Lord of
our strength, our defending Stronghold, our saving Shield,
our Protector.

The blessed God, great in knowledge, designed and
made the brilliant sun. The Beneficent One created glory
for his name. He placed luminaries round about his
majesty. His chief hosts are holy beings that extol the
Almighty. They constantly recount God's glory and
holiness. Be thou blessed, Lord our God, for thy excellent
handiwork and for the luminaries which thou hast made;
they ever render thee glory.

IR 9% is a modified form of Isaiah 45:7, where the text has
Y9 X121 This variation is explained to be due to a desire of
using a more auspicious expression (Berakhoth 11Db). 5N
T2 is an alphabetical acrostic, the words beginning with
the letters of the alphabet in regular order.
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Be thou Dblessed, our Stronghold, our King and
Redeemer, Creator of holy beings; praised be thy name
forever, our King, Creator of ministering angels, all of
whom stand in the heights of the universe and reverently
proclaim in unison, aloud, the words of the living God and
everlasting King. All of them are beloved, all of them are
pure, all of them are mighty; they all perform with awe and
reverence the will of their Creator; they all open their mouth
with holiness and purity, with song and melody, while they
bless and praise, glorify and reverence, sanctify and
acclaim—

The name of the great, mighty and revered God and King; holy
IS he. They all accept the rule of the kingdom of heaven, one
from the other, granting permission to one another to hallow
their Creator. In serene spirit, with pure speech and sacred
melody, they all exclaim in unison and with reverence:

Holy, holy, holy is the Lord of hosts:
The whole earth is full of his glory.*

Then the celestial ofannim and the holy beings, rising with a
loud sound toward the seraphim, respond with praise and
say:.

Blessed be the glory of the Lord from his abode.?

1 Isaiah 6:3. 2 Ezekiel 3:12.
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127 72AnR, one of the most beautiful prayers in the liturgies of
the world, is very old and was probably instituted by the men of
the Great Assembly in the early period of the second Temple.
A profound love for God and the Torah is echoed in this
prayer, in which the merciful Father is entreated to enlighten
our eyes and our minds to understand his teachings. This
Is the second of the two blessings preceding the
Shema, TR X7 being the first. As Psalm 19 praises God
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To the blessed God they offer melodies; to the King, the
living and eternal God, they utter hymns and praises. Truly,
he alone performs mighty acts and creates new things; he is
a warrior who sows justice, produces triumphs and creates
healing. Revered in renown, Lord of wonders, in his
goodness he renews the creation every day, constantly, as
it iIs said: “He makes the great lights; truly, his mercy
endures forever.” * O cause a new light to shine upon Zion,
and may we all be worthy soon to enjoy its brightness.
Blessed art thou, O Lord, Creator of the lights.

With a great love hast thou loved us, Lord our God; great
and abundant mercy hast thou bestowed upon us. Our Father,
our King, for the sake of our forebears who trusted in thee,
whom thou didst teach laws of life, be gracious to us and
teach us likewise.ur Father, merciful Father, thou who art
ever compassionate, have pity on us and inspire us to
understand and discern, to perceive, learn and teach, to
observe, do, and fulfill gladly all the teachings of thy Torah.

first for the sun and then for the Torah which enlightens
the mind, so have we in these two blessings first a
thanksgiving for natural light, then a thanksgiving for
spiritual enlightenment. As in the case with all the prayers,
occasional variations have been introduced here in the
course of many centuries.

1 Psalm 136:7.
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1322% 91° et our heart be concentrated upon God, and not
distracted by worldly desires. Such singleheartedness is
frequently expressed by the phrases “a whole heart,” “a
perfect heart.”

The Shema, Israel’'s confession of faith, expresses the duty
of loving and serving God with our whole being. The second
paragraph demands that we give living expression to our
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O Enlighten our eyes in thy Torah; attach our heart to thy
commandments; unite our heart to love and reverence thy
name, so that we may never be put to shame. In thy holy, great
and revered name we trust — may we thrill with joy over thy
salvation. O bring us home in peace from the four corners of
the earth, and make us walk upright to our land, for thou art the
God who performs triumphs. Thou hast chosen us from all
peoples and nations, and hast forever brought us near to thy
truly great name, that we may eagerly praise thee and acclaim
thy Oneness. Blessed art thou, O Lord, who hast graciously
chosen thy people Israel.

SHEMA

(When praying in private, add: God is a faithful King.)
Deuteronomy 6:4-9

Hear, O Israel, the Lord is our God, the Lord is One.

Blessed be the name of his glorious majesty forever and
ever.

love of God by careful observance of his precepts which are
designed to assure our happiness. The third section contains
the law of tsitsith, intended to remind us constantly of our duties
towards God, and a warning against following the euvil
Impulses of the heart. The Shema, sounding the keynote of
Judaism, is the oldest prayer of the Siddur. In the morning
service the Shema is preceded by two blessings and followed
by one; in the evening service it is preceded by two blessings
and followed by two. This is in keeping with the expression:
“Seven times a day | praise thee” (Psalm 119:164; Berakhoth

11b). 7925 QW T2 was regularly used in the Temple. It is
attributed to Jacob.
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You shall love the Lord your God with all your heart, and with
all your soul, and with all your might. And these words which |
command you today shall be in your heart. You shall teach
them diligently to your children, and you shall speak of them
when you are sitting at home and when you go on a journey,
when you lie down and when your rise up. You shall bind
them for a sign on your hand, and they shall be for frontlets
between your eyes. You shall inscribe them on the doorposts
of your house and on your gates.

Deuteronomy 11:13-21

And if you will carefully obey my commands which | give you
today, to love the Lord your God and to serve him with all your
heart and with all your soul, | will give rain for your land at the
right season, the autumn rains and the spring rains, that you
may gather in your grain, your wine and your oil. And | will
produce grass in your fields for your cattle, and you will eat and
be satisfied. Beware lest your heart be deceived, and you turn
and serve other gods and worship them; for then the Lord's
anger will blaze against you, and he will shut up the skies so
that there will be no rain, and the land will yield no produce,
and you will quickly perish from the good land which the Lord
gives you. So you shall place these words of mine in your
heart and in your soul, and you shall bind them for a sign on
your hand, andthey shall be for frontlets between your eyes.
You shall teach them to your children, speaking of them when
you are sitting at home and when you go on a journey, when
you lie down and when you rise up. You shall inscribe them on
the doorposts of your house and on your gates — that your life
and the life of your children may be prolonged in the land, which
the Lord promised he would give to your fathers, for as long as
the sky remains over the earth.
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2°%" R is mentioned in the Mishnah (Tamid 5:1) among the
prayers used in the Temple. The fifteen synonyms, -2°%"
19", correspond to the fifteen words in the last sentence of the
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Numbers 15:37-41

The Lord spoke to Moses, saying: Speak to the children of
Israel and tell them to make for themselves fringes on the
corners of their garments throughout their generations, and to
put on the fringe of each corner a blue thread. You shall have
it as a fringe, so that when you look upon it you will remember
to do all the commands of the Lord, and you will not follow the
desires of your heart and your eyes which lead you astray. It
Is for you to remember and do all my commands and be holy
for your God. | am the Lord your God who brought you out of
the land of Egypt to be your God; | am the Lord your God.

True and certain, established and enduring, right and
steadfast, beloved and precious, pleasant and sweet, revered
and glorious, correct and acceptable, good and beautiful is
this faith to us forever and ever. True it is that the eternal God
Is our King, the Stronghold of Jacob and our saving Shield. He
exists throughout all generations; his name endures; his throne
Is firm; his kingship and his truth are forever established. His
words are living and enduring, faithful and precious, forever
and to all eternity, as for our fathers so also for us, for our
children and future generations, and for all generations of the
seed of Israel his servants.

Shema, beginning with *3X and ending with nX. The rule is not
to interrupt the connection between 77 @>mPXand MR, as if

these three words formed one sentence, meaning: “The Lord
your God is true” (Mishnah Berakhoth 2:2). 717 9297 refers to
the Shema as a solemn profession of the Oneness of God.
The Shema is the watchword of Israel's faith, and it is the
desire of every loyal Jew to have it upon his lips when he dies.
113
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Alike for the first and the last generations this faith is good
and valid forever and ever; it is true and trustworthy, a law that
will not pass away. True it is that thou art the Lord our God
and the God of our fathers, our King and the King of our
fathers, our Redeemer and the Redeemer of our fathers, our
Maker and saving Stronghold, our Deliverer and Rescuer.
Thou art eternal; there is no God besides thee.

Thou wast the help of our fathers from of old, and hast been a
Shield and Savior to their children after them in every
generation. In the heights of the universe is thy habitation, and
thy justice and righteousness reach to the furthest ends of the
earth. Happy is the man who obeys thy commands and takes
thy Torah and thy word to heart. True it is that thou art the Lord
of thy people, and a mighty King to champion their cause. True
it is that thou art the first and thou art the last, and besides thee
we have no King who redeems and saves. From Egypt thou
didst redeem us, Lord our God, and from the house of slavery
thou didst deliver us; all their first-born thou didst slay, but thy
first-born thou didst redeem; thou didst divide the Red Sea and
drown the arrogant, but thy beloved people thou didst take
across; the water covered their enemies, not one of them was
left. For this, the beloved people praised and extolled God; they
offered hymns, blessings and thanksgivings to the King, the
living and eternal God. He is high and exalted, great and
revered; he brings low the arrogant, and raises up the lowly; he
frees the captives, and delivers the afflicted; he helps the poor,
and answers his people whenever they cry to him. Praised be
the supreme God; be he ever blessed. Moses and the children
of Israel sang a song to thee with great joy; all of them said:
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Yy 73w is spoken of in the Talmud as Tefillah, the prayer
par excellence, on account of its importance and its antiquity.
According to tradition, it was drawn up by the men of the
Great Assembly. Originally, the Shemoneh Esreh consisted
of eighteen blessings; in its present form, however, there are
nineteen. The addition of the paragraph concerning the
slanderers was made toward the end of the first century at
the direction of Raban Gamaliel Il, head of the Sanhedrin of
Yabneh. The Talmud offers a variety of reasons for the
number eighteen. It corresponds to the eighteen times God
IS mentioned in Psalm 29 as well as in the Shema. The three
patriarchs, Abraham, lIsaac, and Jacob, are mentioned
eighteen times in the Bible. This number also corresponds to
the eighteen vertebrae of the spinal column (Berakhoth 28b).
Because it is recited in a standing posture, the Shemoneh
Esreh is now generally known as the Amidah, a name which
accurately describes this prayer for Sabbaths and festivals,
when it includes only seven blessings. The Reader
repeats this principal prayer aloud for the benefit of those
who cannot read it for themselves.
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“Who is like thee, O Lord, among the mighty?
Who is like thee, glorious in holiness,
Awe-inspiring in renown, doing wonders?”*

The redeemed people sang a new song of praise to thy
name at the seashore; they all, in unison, gave thanks and
proclaimed thy sovereignty, and said: “The Lord shall
reign forever and ever.”

Stronghold of Israel, arise to the help of Israel; deliver
Judah and Israel, as thou hast promised. Our Redeemer,
thou art the Lord of hosts, the Holy One of Israel. Blessed
art thou, O Lord, who hast redeemed Israel.

The nineteen benedictions of the Amidah are
designated in the Talmud as follows: 1) naR; 2) n1M2i; 3)

awn nWYIR; 4) 13°2; 5) mawn; 6) nnbo; 7) 1PN 8) IX1DA; 9)
2723w No72; 10) Nva yiap; 11) vews no92; 12) 23N noNa;
13) @°p72 non2; 14) @51 noa2; 15) 717 noM3a; 16) mPan;
17) m71ay; 18) ARTI; 19) @°3n9 nona.

MaR, the first benediction naming the three patriarchs,

contains phrases from Exodus 3:15; Deuteronomy 10:17;
Genesis 14:19; 15:1.

13927 and the other special prayers, added between Rosh

Hashanah and Yom Kippur, are not mentioned in the
Talmud. They were added during the gaonic period. D123,

the second benediction recounting the omnipotence of God,
iIncludes phrases from Psalms 145:14; 146:7; Daniel 12:2; |
Samuel 2:6.

1 Exodus 15:11. 2 Exodus 15:18.
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The Shemoneh Esreh is recited in silent devotion while
standing, facing east. The Reader repeats the Shemoneh
Esreh aloud when a minyan holds service.

O Lord, open thou my lips, that my mouth may declare thy praise.*

Blessed art thou, Lord our God and God of our fathers, God of
Abraham, God of Isaac and God of Jacob; great, mighty and
revered God, sublime God, who bestowest lovingkindness,
and art Master of all things; who rememberest the good deeds
of our fathers, and who wilt graciously bring a redeemer to
their children's children for the sake of thy name.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Remember us to life, O King who delightest in life; inscribe us
in the book of life for thy sake, O living God.)

O King, Supporter, Savior and Shield! Blessed art thou, O
Lord, Shield of Abraham.

Thou, O Lord, art mighty forever; thou revivest the dead; thou
art powerful to save.

Between Sukkoth and Pesah add:

(Thou causest the wind to blow and the rain to fall.)

Thou sustainest the living with kindness, and revivest the dead
with great mercy; thou supportest all who fall, and healest the
sick; thou settest the captives free, and keepest faith with those
who sleep in the dust. Who is like thee, Lord of power? Who
resembles thee, O King? Thou bringest death and restorest life,
and causest salvation to flourish.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Who is like thee, merciful Father? In mercy thou rememberest
thy creatures to life.)

Thou art faithful to revive the dead. Blessed art thou, O
Lord, who revivest the dead.

1 Psalms 51:17.
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*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(U1TP 727 7 IOR M2)

11977 2°wn, referring to God’s control of the forces of nature,
is added in winter, during the rainy season in Eretz Yisrael.
Rain is considered as great a manifestation of the divine
power as the resurrection of the dead (Ta'anith 2a), hence
1997 2°Wn  is inserted in the passage 1°MM...7722 DX
Q°>N7ai.
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KEDUSHAH
When the Reader repeats the Shemoneh Esreh, the
following Kedushah is said:

We sanctify thy name in this world even as they sanctify it in
the highest heavens, as it is written by thy prophet:. “They
keep calling to one another:

Holy, holy, holy is the Lord of hosts;

The whole earth is full of his glory.”*

Those opposite them say; Blessed—

Blessed be the glory of the Lord from his abode.?
And in thy holy Scriptures it is written:

The Lord shall reign forever,

Your God, O Zion, for all generations.

Praise the Lord!"

Reader:

Through all generations we will declare thy greatness; to all
eternity we will proclaim thy holiness; thy praise, our God,
shall never depart from our mouth, for thou art a great and
holy God and King. *Blessed art thou, O Lord, holy God.
*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, holy King.)

w17, to which the Talmud (Sotah 49a) attaches unusual
mportance, is recited only when a minyan is present because
it is said; “I shall be sanctified among the children of Israel”
(Leviticus 22:32), which implies that the proclamation of the
holiness and kingship of God is to be made in public service
only.

1 Isalah 6:3. 2 Ezekiel 3:12.
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Thou art holy and thy name is holy, and holy beings praise
thee daily. * Blessed art thou, O Lord, holy God.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, holy King.)

Thou favorest man with knowledge, and teachest mortals
understanding. O grant us knowledge, understanding and
insight. Blessed art thou, O Lord, gracious Giver of knowledge.

Restore us, our Father, to thy Torah; draw us near, our King, to
thy service; cause us to return to thee in perfect repentance.
Blessed art thou, O Lord, who art pleased with repentance.

Forgive us, our Father, for we have sinned; pardon us, our King,
for we have transgressed; for thou dost pardon and forgive.
Blessed art thou, O Lord, who art gracious and ever forgiving.

Look upon our affliction and champion our cause; redeem us
speedily for thy name's sake, for thou art a mighty
Redeemer. Blessed art thou, O Lord, Redeemer of Israel.

On fast days the Reader adds here:

(Answer us, O Lord, answer us on the day of our fast, for we are
in great distress. Regard not our wickedness; conceal not thy
presence from us, and hide not thyself from our supplication. Be
near to our cry, and let thy kindness comfort us; even before we
call to thee answer us, as it is said: “Before they call, | will
answer; while they are yet speaking, | will hear.” * For thou, O
Lord, art he who answers in time of trouble, who redeems and
delivers in all times of woe and stress. Blessed art thou, O Lord,
who answerest in time of distress.)

1371 ADR begins the group of thirteen petitions which are

replaced on Sabbaths and festivals by one petition
appropriate for the occasion.
1 Psalm 146:10. 2 Isaiah 65:24.
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Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we
shall be saved; for thou art our praise. Grant a perfect
healing to all our wounds; for thou art a faithful and merciful
God, King and Healer. Blessed art thou, O Lord, who
healest the sick among thy people Israel.

Bless for us, Lord our God, this year and all kinds of its
produce for the best.

From Pesabh till From December 4th
December 4th say: till Pesah say:
Bestow a blessing Bestow dew and rain for a

blessing

upon the face of the earth. Satisfy us with thy goodness,
and bless our year like other good years. Blessed art
thou, O Lord, who blessest the years.

Sound the great Shofar for our freedom; lift up the banner
to bring our exiles together, and assemble us from the
four corners of the earth. Blessed art thou, O Lord, who
gatherest the dispersed of thy people Israel.

Restore our judges as at first, and our counselors as at the
beginning; remove from us sorrow and sighing; reign thou
alone over us, O Lord, in kindness and mercy, and clear
us in judgment. *Blessed art thou, O Lord, King, who
lovest righteousness and justice.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, King of Justice.)
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P87 "3 proselytes who have accepted Judaism out of inner
conviction.
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May the slanderers have no hope; may all wickedness
perish instantly; may all thy enemies be soon cut down. Do
thou speedily uproot and crush the arrogant; cast them
down and humble them speedily in our days. Blessed art
thou, O Lord, who breakest the enemies and humblest
the arrogant.

May thy compassion, Lord our God, be aroused over the
righteous and over the godly; over the leaders of thy
people, the house of Israel, and over the remnant of their
sages,; over the true proselytes and over us. Grant a good
reward to all who truly trust in thy name, and place our lot
among them; may we never come to shame, for in thee we
trust. Blessed art thou, O Lord, who art the stay and trust of
the righteous.

Return in mercy to thy city Jerusalem and dwell in it as thou
hast promised; rebuild it soon, in our days, as an everlasting
structure, and speedily establish in it the throne of David.
Blessed art thou, O Lord, Builder of Jerusalem.

Speedily cause the offspring of thy servant David to flourish,
and let his glory be exalted by thy help, for we hope for thy
deliverance all day. Blessed art thou, O Lord, who causest
salvation to flourish.

Hear our voice, Lord our God; spare us and have pity on
us; accept our prayer in mercy and favor, for thou art God
who hearest prayers and supplications; from thy presence,
our King, dismiss us not empty-handed, for thou hearest in
mercy the prayer of thy people Israel. Blessed art thou, O
Lord, who hearest prayer.
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m37, as well as o1 and 2?w 22, was daily recited by the

priests in the Temple. However, the phrase “restore the
worship to thy sanctuary” could not be used when the
Temple was still in existence.
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Be pleased, Lord our God, with thy people Israel and with
their prayer; restore the worship to thy most holy sanctuary;
accept Israel's offerings and prayer with gracious love. May
the worship of thy people Israel be ever pleasing to thee.

On Rosh Hodesh and Hol ha-Mo’ed add:

(Our God and God of our fathers, may the remembrance of
us, of our fathers, of Messiah the son of David thy servant, of
Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house of
Israel, ascend and come and be accepted before thee for
deliverance and happiness, for grace, kindness and mercy,
for life and peace, on this day of

Rosh Hodesh Pesah Sukkoth

the New Moon. the Feast of the Feast of
Unleavened Tabernacles.
Bread.

Remember us this day, Lord our God, for happiness; be
mindful of us for blessing; save us to enjoy life. With a promise
of salvation and mercy spare us and be gracious to us; have
pity on us and save us, for we look to thee, for thou art a
gracious and merciful God and King.)

May our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed art
thou, O Lord, who restorest thy divine presence to Zion.

NX2" 112¥° is mentioned in Sofrim 19:7, and is based on the

following passage: “On your feasts and new moon festivals
you shall sound the trumpets . . . they will serve as a reminder
of you before your God” (Numbers 10:10).
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We ever thank thee, who art
the Lord our God and the
God of our fathers. Thou art
the strength of our life and
our saving shield. In every
generation we will thank
thee and recount thy praise
— for our lives which are in
thy charge, for our souls
which are in thy care, for thy
miracles which are daily with
us, and for thy continual
wonders and favors —
evening, morning and noon.
Beneficent One, whose
mercies never fail, Merciful
One, whose kindnesses
never cease, thou hast
always been our hope.

When the Reader

repeats the Shemoneh
Esreh, the Congregation
responds here by saying:

(We thank thee, who art the
Lord our God and the God
of our fathers. God of all
mankind, our Creator and
Creator of the universe,
blessings and thanks are
due to thy great and holy
name, because thou hast
kept us alive and sustained
us; mayest thou ever grant
us life and sustenance. O
gather our exiles to thy holy
courts to observe thy laws, to
do thy will, and to serve thee
with a perfect heart. For this
we thank thee. Blessed be
God to whom all thanks are
due.)

13297 2°1M, recited by the Congregation in an undertone

while the Reader repeats aloud the eighteenth benediction, is
a composite of several phrases suggested by a number of

talmudic rabbis (Sotah 40a).
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On Hanukkah add:

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumphs, and for the battles which thou
didst perform for our fathers in those days, at this season—

In the days of the Hasmonean, Mattathias ben Yohanan, the
High Priest, and his sons, when a wicked Hellenic government
rose up against thy people Israel to make them forget thy Torah
and transgress the laws of thy will. Thou in thy great mercy didst
stand by them in the time of their distress. Thou didst champion
their cause, defend their rights and avenge their wrong; thou
didst deliver the strong into the hands of the weak, the many into
the hands of the few, the impure into the hands of the pure, the
wicked into the hands of the righteous, and the arrogant into the
hands of the students of thy Torah. Thou didst make a great and
holy name for thyself in thy world, and for thy people Israel thou
didst perform a great deliverance unto this day. Thereupon thy
children entered the shrine of thy house, cleansed thy Temple,
purified thy sanctuary, kindled lights in thy holy courts, and
designated these eight days of Hanukkah for giving thanks and
praise to thy great name.)

On Purim add:

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumphs, and for the battles which thou
didst perform for our fathers in those days, at this season—

In the days of Mordecai and Esther, in Shushan the capital [of
Persia], when the wicked Haman rose up against them and
sought to destroy, slay and wipe out all the Jews, young and
old, infants and women, in one day, on the thirteenth of the
twelfth month Adar, and to plunder their wealth. Thou in thy
great mercy didst frustrate his counsel and upset his plan; thou
didst cause his mischief to recoil on his own head, so that he
and his sons were hanged upon the gallows.)
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For all these acts may thy name, our King, be blessed and
exalted forever and ever.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:
(Inscribe all thy people of the covenant for a happy life.)

All the living shall ever thank thee and sincerely praise thy
name, O God, who art always our salvation and help.
Blessed art thou, O Lord, Beneficent One, to whom it is
fitting to give thanks.

Priestly blessing recited by Reader:

Our God and God of our fathers, bless us with the threefold
blessing written in thy Torah by thy servant Moses and
spoken by Aaron and his sons the priests, thy holy people, as
it is said: “May the Lord bless you and protect you; may the
Lord countenance you and be gracious to you; may the Lord
favor you and grant you peace.” *

O grant peace, happiness, blessing, grace, kindness and
mercy to us and to all Israel thy people. Bless us all alike,
our Father, with the light of thy countenance thou hast
given us, Lord our God, a Torah of life, lovingkindness,
charity, blessing, mercy, life and peace. May it please thee to
bless thy people Israel with peace at all times and hours.
*Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel
with peace.

*Between Rosh Hashanah and. Yom Kippur say:

(May we and all Israel thy people be remembered and
inscribed before thee in the book of life and blessing, peace
and prosperity, for a happy life and for peace. Blessed art
thou, O Lord, Author of peace.)

1 Numbers 6:24-26.
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Hallel is recited here on Rosh Hodesh, Hol ha-Mo'ed and
Hanukkah.

7181 "19N is taken substantially from the Talmud (Berakhoth
17a). AW 737?:'7 nwy and ahbdi Ny are later insertions.
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After the Shemoneh Esreh add the following meditation:

My God, guard my tongue from evil, and my lips from
speaking falsehood. May my soul be silent to those who
insult me; be my soul lowly to all as the dust. Open my
heart to thy Torah, that my soul may follow thy commands.
Speedily defeat the counsel of all those who plan evil
against me, and upset their design. Do it for the glory of thy
name; do it for the sake of thy power; do it for the sake of
thy holiness; do it for the sake of thy Torah. That thy
beloved may be rescued, save with thy right hand and
answer me. May the words of my mouth and the meditation
of my heart be pleasing before thee, O Lord, my Stronghold
and my Redeemer.' May he who creates peace in his high
heavens create peace for us and for all Israel. Amen.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the Temple be speedily rebuilt in our days, and grant us a
share in thy Torah. There we will serve thee with reverence,
as in the days of old and as in former years. Then the
offering of Judah and Jerusalem will be pleasing to the Lord,
as in the days of old and as in former years.’

Hallel (see volume 3) is recited here on Rosh Hodesh, Hol
ha-Mo’ed and Hanukkah.

1 Psalms 60:7; 19:15. 2 Malachi 3:4.
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Used when one is unable to recite the complete the Amidah
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133°a1, called nwy maww 7y (fabstract of the Shemoneh
Esreh”), was composed by Rabbi Samuel, one of the first
generation of the Babylonian authors of the Talmud, who
lived in the third century. This prayer (Berakhoth 29a) is a
synopsis of the middle thirteen petitions of the Shemoneh
Esreh, from 733 AAX until 7%9. When recited on urgent
occasions, 113°21 is preceded by the opening three blessings
and concluded by the last three blessings of the original
Shemoneh Esreh.
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ABRIDGED SHEMONEH ESREH
Used when one is unable to recite the complete the Amidah

Grant us, Lord our God, wisdom to learn thy ways; subject
our heart to thy worship; forgive us so that we may be
redeemed; keep us from suffering; satisfy us with the
products of thy earth; gather our dispersed people from the
four corners of the earth. Judge those who stray from thy
faith; punish the wicked; may the righteous rejoice over the
rebuilding of thy city, the reconstruction of thy Temple, the
flourishing dynasty of thy servant David and the continuance
of the offspring of thy anointed, the son of Jesse. Answer us
before we call. Blessed art thou, O lord, who hearest
prayer.

AVINU MALKENU
Between Rosh Hashanah and Yom Kippur and on fast days:

Our Father, our King, we have sinned before thee.
Our Father, our King, we have no king except thee.

Our Father, our King, deal with us kindly for the sake of thy
name.

13957 13°aR is mentioned in the Talmud (Ta'anith 25b) as the
prayer of Rabbi Akiba on a fast day. There is a close
resemblance between some of its phrases and the Shemoneh
Esreh. In the ninth century Siddur of Amram Gaon there are
only twenty-five verses of Avinu Malkenu. In the course of
time the number has been increased on account of disaster

and persecution.
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From Rosh Hashanah to On fast days:

Yom Kippur: Our Father, our King,
Our Father, our King, renew bestow on us a good
for us a good year. year.

Our Father, our King, abolish all evil decrees against us.
Our Father, our King, annul the plans of our enemies.
Our Father, our King, frustrate the counsel of our foes.

Our Father, our King, rid us of every oppressor and
adversary.

Our Father, our King, close the mouths of our adversaries
and accusers.

Our Father, our King, remove pestilence, sword, famine,
captivity, destruction, iniquity and persecution from thy
people of the covenent.

Our Father, our King, keep the plague back from thy
heritage. Our Father, our King, forgive and pardon all our
sins.

Our Father, our King, blot out and remove our
transgressions and sins from thy sight.

Our Father, our King, cancel in thy abundant mercy all the
records of our sins. Our Father, our King, bring us back in
perfect repentance to thee.

Our Father, our King, send a perfect healing to the sick
among thy people.

Our Father, our King, tear up the evil sentence decreed
against us.
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Our Father, our King, remember us favorably.
Our Father, our King, *inscribe us in the book of happy life.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of redemption
and salvation. Our Father, our King, *inscribe us in the
book of maintenance and sustenance.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of merit.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of pardon and
forgiveness.

Our Father, our King, cause our salvation soon to flourish.
Our Father, our King, raise the strength of Israel thy people.
Our Father, our King, raise the strength of thy anointed one.
Our Father, our King, fill our hands with thy blessings.

Our Father, our King, fill our storehouses with plenty.

*On fast days, instead of “inscribe us,” the phrase
“remember us” is used.
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Our Father, our King, hear our voice, spare us and have

mercy on us.
Our Father, our King, receive our prayer with mercy and
favor.

Our Father, our King, open the gates of heaven to our
prayer.

Our Father, our King, dismiss us not empty-handed from thy
presence. Our Father, our King, remember that we are but
dust.

Our Father, our King, may this hour be an hour of mercy and
a time of grace with thee.

Our Father, our King, have compassion on us, on our
children and our infants.

Our Father, our King, act for the sake of those who were
slain for thy holy name.

Our Father, our King, act for the sake of those who were
slaughtered for proclaiming thy Oneness.

Our Father, our King, act for the sake of those who went
through fire and water for the sanctification of thy name.

Our Father, our King, avenge the spilt blood of thy servants.
Our Father, our King, do it for thy sake, if not for ours.

Our Father, our King, do it for thy sake and save us.

Our Father, our King, do it for the sake of thy abundant
mercy.

Our Father, our King, do it for the sake of thy great, mighty
and revered name by which we are called.

Our Father, our King, be gracious to us and answer us,
though we have no merits; deal charitably and kindly with us
and save us.
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Except Mondays and Thursdays, the following Tahanun is
recited daily. On Mondays and Thursdays, the long
Tahanun is said (pages 162-178). Tahanun is omitted on
the following occasions: Rosh Hodesh, the entire month of
Nisan, Lag b'Omer, the first eight days of Sivan, the 9th and
15th of Av, Erev Rosh Hashanah, from Erev Yom Kippur
until the second day after Sukkoth, Hanukkah, the 15th of
Shevat, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni.
Tahanun is also omitted in the house of a mourner during

the week of mourning, and on the occasion of a Brith
Milah.

227 °2 7 T3 NI N1 IR P XT3 ON TIT IR
T22K 2R 07X T2 v

73P) *2y N7 2R Ko % PIge NN 1A oI
23N

13N (“petition”) is recited In a sitting posture known as N?2°93
22X (“falling on the face”), which is a modified form of the
complete prostration with the face to the ground practised in
the early days of the Talmud (Megillah 22b). This custom
originates from Moses, who “fell down before the Lord”
(Deuteronomy 9:18) , and Joshua, who “fell on the earth upon
his face before the ark of the Lord” (Joshua 7:6). Hence, N>°93
2°OX is performed only where there is a Sefer Torah. It
consists of merely resting the head on the arm. During the
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TAHANUN

Except Mondays and Thursdays, the following Tahanun is
recited daily. On Mondays and Thursdays, the long
Tahanun is said (pages 163-179). Tahanun is omitted on
the following occasions: Rosh Hodesh, the entire month of
Nisan, Lag b'Omer, the first eight days of Sivan, the 9th and
15th of Av, Erev Rosh Hashanah, from Erev Yom Kippur
until the second day after Sukkoth, Hanukkah, the 15th of
Shevat, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni. Tahanun
IS also omitted in the house of a mourner during the week of
mourning, and on the occasion of a Brith Milah.

And David said to Gad: “I am deeply distressed; let us fall into
the hand of the Lord, for his mercy is great, but let me not
fall into the hand of man.* Merciful and gracious God, | have
sinned before thee; O Lord, who art full of compassion, have
mercy on me and accept my supplications.”

morning service, when the tefillin are on the left arm, the right
arm is used; at the Minhah service, however, the left arm is
used. Since the verse 717 °X" contains the phrase Xi 1593

(" let us fall” ) it precedes @'ax n%°21, the falling posture
assumed during the Tahanun prayer.

93 was the name of the prophet who offered to David a
choice of punishments, coming directly from God or through
the agency of man. David replied that he preferred to be
punished by the gracious God rather than by man.

1 1 Samuel 24:14
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Psalm 6

O Lord, punish me not in thy anger; chastise me not in thy
wrath. Have pity on me, O Lord, for | languish away; heal me,
O Lord, for my health is shaken. My soul is severely troubled,;
and thou, O Lord, how long? O Lord, deliver my life once
again; save me because of thy grace. For in death there is no
thought of thee; in the grave who gives thanks to thee? | am
worn out with my groaning; every night | flood my bed with
tears; | cause my couch to melt with my weeping. My eye is
dimmed from grief; it grows old because of all my foes.
Depart from me, all you evildoers, for the Lord has heard the
sound of my weeping. The Lord has heard my supplication;
the Lord receives my prayer. All my foes shall be utterly
ashamed and terrified; they shall turn back; they shall be
suddenly ashamed.

Guardian of Israel, preserve the remnant of Israel; let not
Israel perish, who say: “Hear, O Israel.”

Guardian of a unique people, preserve the remnant of a
unique people; let not a unique people perish, who proclaim
thy Oneness, saying: “The Lord is our God, the Lord is One.”

Guardian of a holy people, preserve the remnant of a holy
people; let not a holy people perish, who repeat the threefold
sanctification to the Holy One.

O thou who art reconciled by prayers and conciliated by
supplications, be thou reconciled and conciliated to an
afflicted generation, for there is none to help.

Our Father, our King, be gracious to us and answer us, for we
have no merits; deal charitably and kindly with us and save
us.
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The service is continued with the Reader's recital of the
Kaddish on page 178.

TAHANUN FOR MONDAYS AND THURSDAYS
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2177 X1 was composed, according to legend, soon after the
destruction o the second Temple. It is suggested, however,
that it was written during the persecutions of the seventh
century. It has been said that whoever can read this long
prayer without emotion has lost all feeling for what is great and
noble. The soul of an entire people utters these elegies and
supplications, and gives voice to its woe of a thousand years.
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We know not what to do, but our eyes are upon thee.
Remember thy mercy and thy kindness, O Lord, for they are
eternal. May thy kindness rest on us, O Lord, as our hope
rests on thee. O mind not our former iniquities; may thy
compassion hasten to our aid, for we are brought very low.
Take pity on us, O Lord, take pity on us, for we are
exceedingly sated with contempt. When in wrath, remember
to be merciful. He knows what we are made of, remembering
that we are but dust. Help us, our saving God, for the sake of
thy glorious name; rescue us and pardon our sins for thy
name’s sake."

The service is continued with the Reader's recital of the
Kaddish on page 179.

TAHANUN FOR MONDAYS AND THURSDAYS

The following is omitted during the occasions enumerated
on page 158.

He, being merciful, forgives iniquity, and does not destroy;
frequently he turns his anger away, and does not stir up all
his wrath.”

Thou, O Lord, wilt not hold back thy mercy from us; thy
kindness and thy truth will always protect us. Save us, Lord
our God, and gather us from among the nations, that we may
give thanks to thy holy name, that we may glory in thy praise.
If thou, O Lord, shouldst record iniquities — O Lord, who
could live on? But with thee there is forgiveness,that thou
mayest be revered. Deal not with us according to our sins;

1 1T Chronicles 20:12: Psalms 25:6: 33:22: 79:8; 123:3:
Habakkuk 3:2: Psalm 103:14. 2 Psalms 78:38.
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requite us not according to our iniquities. If our sins, O Lord,
testify against us, act for thy name's sake. Remember, O
Lord, thy mercy and thy kindness, for they are eternal. May
the Lord answer us on the day of trouble; may the name of the
God of Jacob protect us. O Lord, save us; may the King
answer us when we call.’

Our Father, our King, take pity on us and answer us, for we
have no merits; deal charitably with us for thy name's sake.
Our Lord God, hear our supplications; remember in our favor
the covenant of our fathers, and save us for thy name's sake.
And now, Lord our God, who hast brought thy people out of
the land of Egypt with a mighty hand, and hast made for
thyself a name unto this day, we have sinned, we have acted
wickedly. O Lord, in accordance with all thy righteous deeds,
pray let thy anger and thy fury turn from Jerusalem thy city, thy
holy mountain; for through our sins, and through the iniquities of
our fathers, Jerusalem and thy people are held in disgrace by
all who surround us. And now, our God, listen to thy servant's
prayer and supplications, and let thy favor shine upon thy
desolate sanctuary for thy own sake, O Lord.”

Bend thy ear, my God, and hear; open thy eyes and see our
ruins, and the city which is called by thy name. Indeed, it is
not because of our own righteousness that we plead before
thee, but because of thy great mercy. O Lord, hear; O Lord,
forgive; O Lord, listen and take action, do not delay, for thy
own sake, my God; for thy city and thy people are called by
thy name.®

1 Psalms 40:12:106:47; 130:3-4: 103:10: Jeremiah 14:7;
Psalms 25:6; 20:2. 10. 2 Daniel 9:15-17. 3 Daniel 9:18-19.
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Our Father, merciful Father, show us a sign for happiness,
and gather our dispersed from the four corners of the earth;
let all the nations realize and know that thou art the Lord our
God. And now, O Lord, thou art our Father; we are the clay,
and thou art our potter; all of us are the work of thy hands.*
Save us for thy name's sake, our Stronghold, our King, our
Redeemer. Spare thy people, O Lord, and let not thy heritage
be an object of contempt, a byword among nations. Why
should it be said among the peoples: “Where is their God?”
We know that we have sinned, and there is none to stand up
for us, so let thy great name protect us in time of trouble; we
know that we have no merits, so deal with us charitably for thy
name's sake. As a father has compassion on his children, so,
O Lord, have compassion on us, and save us for thy name's
sake. Have compassion on thy people; have mercy on thy
heritage; spare us in thy great mercy; take pity on us and
answer us, for righteousness in thine, O Lord, who doest
wonders at all times.

O look down and speedily have mercy on thy people for the
sake of thy name; in thy great compassion, Lord our God,
mercifully spare and save thy own flock; let no wrath prevail
against us, for our eyes are lifted to thee; save us for thy
name's sake. Have mercy on us for the sake of thy covenant;
look down and answer us in time of distress, for salvation is
thine, O Lord; our hope rests with thee, God of forgiveness. O
forgive, beneficent and forgiving God, for thou art a gracious
and merciful God and King.

1 Isaiah 64:7. 2 Joel 2:17.
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O gracious and merciful King, remember thy covenant with
Abraham; let the attempted sacrifice of his only son appear
before thee for Israel's sake. Our Father, our King, be gracious
to us and answer us, for we bear thy great name; thou who
doest wonders at all times, deal with us according to thy
kindness. Thou who art gracious and merciful, look down and
answer us in time of distress, for salvation is thine, O Lord. Our
Father, our King, our Refuge, deal not with us according to our
evil deeds; remember, O Lord, thy mercy and thy kindness;
save us, in thy great goodness, and have compassion on us,
for we have no other God besides thee. Our Rock, forsake us
not; Lord our God, be not far from us; for we are exhausted
from war and captivity, pestilence and plague, and from every
trouble and sorrow. Rescue us, for thou art our hope; put us not
to shame, Lord our God; let thy favor shine upon us; remember
the covenant of our fathers, and save us for thy name's sake.
Look at our troubles, and hear the voice of our prayer, for thou
hearest the prayer of every mouth.

Merciful and gracious God, have compassion on us and on all
that thou hast made, for there is none like thee, Lord our God.
O forgive our transgressions, our Father, our King, our Rock
and Redeemer, thou everlasting and almighty God, who art
kind and good to all that thou hast made; truly, thou art the Lord
our God. O God, who art slow to anger and full of compassion,
deal with us in thy great mercy, and save us for the sake of thy
name. Hear our prayer, O our King, and deliver us from the
hand of our enemies; hear our prayer, O our King, and save us
from all trouble and sorrow. Thou art our Father, our King, and
we bear thy name, desert us not. Forsake us not, our Father;
abandon us not, our Creator; forget us not, our Maker; for thou
art a gracious and merciful God and King.
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There is none gracious and merciful like thee, Lord our God;
there is none like thee, a God slow to anger and rich in
kindness and truth. Save in thy great mercy; deliver us from
storm and rage. Remember thy servants Abraham, Isaac
and Jacob; consider not our stubbornness, our wickedness
and sinfulness. Turn from thy fierce anger, and change thy
mind about doing evil to thy people. Remove from us the
scourge of death, for thou art merciful, for such is thy way —
showing undeserved kindness in every generation. Spare thy
people, O Lord, and deliver us from thy wrath; remove from
us the scourge of plague and cruel persecution, for thou art
the guardian of Israel. Righteousness is thine, O Lord, and
confusion is ours. How can we complain? What can we say?
What can we urge? How can we justify ourselves? Let us
search and examine our ways and return to thee, for thy
right hand is stretched out to receive those who repent.

O Lord, save us; O Lord, make us prosper; O Lord, answer
us when we call. For thee, O Lord, we wait; for thee, O Lord,
we hope; in thee, O Lord, we trust; afflict us not by thy silence,
for the nations say: “Their hope is lost.” To thee alone
everyone shall bend the knee and bow down.

O thou who openest thy hand to receive [repentant]
transgressors and sinners — our soul is crushed by our great
sorrow — forget us not forever; arise and save us, for we trust in
thee. Our Father, our King, though we be without righteousness
and good deeds, remember in our favor the covenant of our
fathers and our daily testimony: “The Lord is One.” Look at our
plight, for our pangs and miseries of heart are numerous. Have
pity on us, O Lord, in the land of our captivity; pour not out thy
anger on us, for we are thy people, thy people of the covenant.
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On 2’98 N>°91, the posture assumed during the recital of
Tahanun, see page 146.
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O God, look! Our glory has waned among the nations; they
utterly detest us. How long shall thy glory remain in captivity,
and thy splendor in the hand of the foe? Arouse thy might
and thy zeal against thy enemies, that they may be put to
shame and crushed despite their power; let not our sufferings
seem trivial to thee. May thy compassion hasten to our aid in
the day of our trouble; if not for our sake, act for thy own
sake, and destroy not our mere remnant. Be gracious to a
people, who fervently proclaim thy Oneness twice a day,
sayin%: “Hear, O Israel, the Lord is our God, the Lord is
One.”

And David said to Gad: “| am deeply distressed; let us fall into
the hand of the Lord, for his mercy is great, but let me not
fall into the hand of man.”

Merciful and gracious God, | have sinned before thee; O Lord,
who art full of compassion, have mercy on me and accept
my supplications.

Psalm 6

O Lord, punish me not in thy anger; chastise me not in thy
wrath. Have pity on me,for | languish away; heal me, O Lord,
for my health is shaken. My soul is severely troubled; and
thou, O Lord, how long? O Lord, deliver my life once again;
save me because of thy grace. For in death there is no
thought of thee; in the grave who gives thanks to thee?

1 Deuteronomy 6:4. 2 1l Samuel 24:14.
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| am worn out with my groaning; every night | flood my bed
with tears; | cause my couch to melt with my weeping. My eye
Is dimmed from grief; it grows old because of all my foes.
Depart from me, all you evildoers, for the Lord has heard the
sound of my weeping. The Lord has heard my supplication;
the Lord receives my prayer. All my foes shall be utterly
ashamed and terrified; they shall turn back; they shall be
suddenly ashamed.

Lord God of Israel, turn from thy fierce anger, and change thy
mind about doing evil to thy people.

Look down from heaven and see how we have become an
object of corn-tempt and derision among the nations; we are
counted as sheep led to the slaughter, to be slain and
destroyed, or to be beaten and disgraced.

Yet, despite all this, we have not forgotten thy name; O
forget us not. Lord God of Israel, turn from thy fierce anger,
and change thy mind about doing evil to thy people.

Strangers say to us: “There is no hope for you.” Be gracious
to a people that yearns for thy name. Pure One, hasten our
salvation; we are worn out, and no rest is granted us. May
thy mercy hold back thy anger from us.

O turn from thy wrath, and have pity on the people thou hast
chosen. Lord God of Israel, turn from thy fierce anger, and
change thy mind about doing evil to thy people.

Spare us, O Lord, in thy mercy, and deliver us not into the
hands of the cruel oppressors. Why should the nations say:
“Where is their God?” For thy own sake, deal kindly with
us, and delay not.
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O turn from thy wrath and have pity on the people thou hast
chosen. Lord God of Israel, turn from thy fierce anger, and
change thy mind about doing evil to thy people.

Hear our voice and have pity; leave us not in the power of our
enemies to blot out our name. Remember that thou hast
sworn to our fathers: “I will make your descendants as
numerous as the stars in the sky” ; and now, we are left but a
few out of many.

Yet, despite all this, we have not forgotten thy name; O
forget us not. Lord God of Israel, turn from thy fierce anger,
and change thy mind about doing evil to thy people.

Help us, our saving God, for the sake of thy glorious name;
rescue us, and pardon our sins for thy name's sake.

Lord God of Israel, turn from thy fierce anger, and change thy
mind about doing evil to thy people.

Guardian of Israel, preserve the remnant of Israel; let not
Israel perish, who say; “Hear, O Israel.”

Guardian of a unigue people, preserve the remnant of a
uniqgue people; let not a unique people perish, who proclaim
thy Oneness, saying: “The Lord is our God, the Lord is One.”

Guardian of a holy people, preserve the remnant of a holy
people; let not a holy people perish, who repeat the threefold
sanctification to the Holy One.

O thou who art reconciled by prayers and conciliated by
supplications, be thou reconciled and conciliated to an
afflicted generation, for there is none to help. Our Father, our
King, be gracious to us and answer us, for we have no merits;
deal charitably and kindly with us and save us.
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The following paragraph is said on Mondays and Thursdays,
except on Rosh Hodesh, Erev Pesah, Tish’ah Db’Av,
Hanukkah, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni.
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We know not what to do, but our eyes are upon thee.
Remember thy mercy and thy kindness, O Lord, for they are
eternal. May thy kindness rest on us, O Lord, as our hope rests
on thee. O mind not our former iniquities; may thy compassion
hasten to our aid, for we are brought very low. Take pity on us,
O Lord, take pity on us, for we are exceedingly sated with
contempt. When in wrath, remember to be merciful. He knows
what we are made of, remembering that we are but dust. Help
us, our saving God, for the sake of thy glorious name; rescue
us and pardon our sins for thy name's sake.*

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days, and
within the life of the entire house of Israel, speedily and soon; and
say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises and
consolations that are ever spoken in the world; and say, Amen.

The following paragraph is said on Mondays and Thursdays,
except on Rosh Hodesh, Erev Pesah, Tish’ah Db'Av,
Hanukkah, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni.

O God who art slow to anger and abounding in kindness and
truth, rebuke us not in thy anger. Have pity on thy people, O
Lord, and save us from all evil. We have sinned against thee,
O Lord; forgive us, O God, in thy great mercy.

1 11 Chronicles 20:12: Psalms 25:6; 33:22: 79:8; 123:3;
Habakkuk 3:2: Psalm 103:14.
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The Torah is read on Mondays and Thursdays, Rosh
Hodesh, Hol ha-Mo'ed, Hanukkah, Purim, and on fast days.
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Reader and Congregation:

W37 PN DN P AW AN TIND YiDaa
nz’;zpwrs » 27 -mm NEP 18R 0D asn PRIPD
AnwTpa PRI ey 1IN 1NY N2

rai-ialahil
DY RTINS T2 KLY RIDT ARV P2
N°22 Jay? NN N pnDY AbY? SN Ty oy
mmbx '7:7'71 TIima 2% NP ”mrszw TR

TIT

21 NDIVVR U0 12 PIINT IR NI N R0
'7: n® on 'm:m'm oY ONTR? NTPUTE 2 NTPD NIN
N'?D'? 037D N'?D'? 71 NI DI bmw’ -|7:y'7 7107 07
w:'m by T:"?W'f NI PR N'?: by LYY NI NIX

N7 9277 Nm:bm

1707 AR"™MP on Mondays and Thursdays was instituted by
Ezra, according to tradition, in order not to let three days
go by without the instruction of the Torah. Originally, the
persons called to the Torah read the passages
apportioned to them. This custom was abandoned in
order not to embarrass those who lacked proper training.
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READING OF THE TORAH

The Torah is read on Mondays and Thursdays, Rosh
Hodesh, Hol ha-Mo'ed, Hanukkah, Purim, and on fast days.

The ark is opened.

Reader and Congregation:

And it came to pass, whenever the ark started, Moses would
say. “Arise, O Lord, and let thy enemies be scattered; let
those who hate thee flee before thee.” * Truly, out of Zion shall
come forth Torah, and the word of the Lord out of Jerusalem.’

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his
people Israel.

Zohar, Wayyakhel

Blessed be the name of the Lord of the universe! Blessed be
thy crown and thy dominion. May thy good will ever abide with
thy people Israel. Reveal thy saving power to thy people in thy
sanctuary; bestow on us the good gift of thy light, and accept
our prayer in mercy. May it be thy will to prolong our life in
happiness. Let me also be counted among the righteous, so
that thou mayest have compassion on me and shelter me and
mine and all that belong to thy people Israel. Thou art he who
nourishes and sustains all; thou art he who rules over all; thou
art he who rules over kings, for dominion is thine.

nmw 992 is taken from the Zohar, the fundamental book of
Kabbalah, which was first made known in the thirteenth
century and ascribed to Rabbi Simeon ben Yohai of the
second century. The Zohar introduces this inspiring and
uplifting prayer as follows.

1 Numbers 10:35-36. 2 Isaiah 2:3.
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| am the servant of the Holy One, blessed be he, before whom
and before whose glorious Torah | bow at all times. Not in man
do | put my trust, nor do | rely on any angel but only in the God
of heaven who is the God of truth, whose Torah is truth and
whose Prophets are truth, and who performs many deeds of
goodness and truth. In him | put my trust, and to his holy and
glorious name | utter praises. May it be thy will to open my heart
to thy Torah, and to fulfill the wishes of my heart and of the
heart of all thy people Israel for happiness, life and peace.

The Reader takes the Torah and says:
Exalt the Lord with me, and let us extol his name together.*

Congregation:

Thine, O Lord, is the greatness and the power, the glory and
the victory and the majesty; for all that is in heaven and on
earth is thine; thine, O Lord, is the kingdom, and thou art
supreme over all.?

Exalt the Lord our God, and worship at Exalt the Lord our God,
and worship at his holy mountain, for holy is the Lord our God.*

May the merciful Father have compassion on the people who
have been upheld by him, and remember the covenant with
the patriarchs; may he deliver us from evil times, and check
the evil impulse in those who have been tended by him; may
he graciously grant us everlasting deliverance, and in his
goodness fulfill our petitions for salvation and mercy.

“When the Torah is taken out to be read before the
congregation, the heavenly gates of mercy are opened and
the divine love is aroused; therefore one should recite: 9°92
moAY..” The term 7°72X 22 (* angel”) is found in Daniel 3:25.

1 Psalm 34:4. 2 1 Chronicles 29:11. 3 Psalm 99:5, 9.
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Congregation and Reader:
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The person called to the Torah recites:
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Congregation responds:
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He repeats the response and continues:
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The Torah is placed on the desk. The Reader unrolls it
and says:

May his kingdom soon be revealed and made visible to us;
may he be gracious to our remnant, the remnant of his
people, the house of Israel, granting them grace and
kindness, mercy and favor; and let us say, Amen. Let us all
ascribe greatness to our God, and give honor to the Torah.
Let the Kohen come forward [the Reader names the first
person called to the Torah]. Blessed be he who in his
holiness gave the Torah to his people Israel. The Lord's
Torah is perfect, refreshing the soul; the Lord's testimony
IS trustworthy, teaching the simple man wisdom. The Lord's
precepts are right, gladdening the heart; the Lord's
commandment is clear, enlightening the eyes. The Lord will
give strength to his people; the Lord will bless his people with
peace. The way of God is perfect; the word of the Lord is
pure; he is a shield to all who trust in him.*

Congregation and Reader:
And you who cling to the Lord your God are all alive today.”

The person called to the Torah recites:
Bless the Lord who is blessed.

Congregation responds:
Blessed be the Lord who is blessed forever and ever.

He repeats the response and continues:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast chosen us from all peoples, and hast given us thy
Torah. Blessed art thou, O Lord, Giver of the Torah.

1 Psalm 19:8-9; 29:11; 18:31. 2 Deuteronomy 4:4.
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One who has come safely through a dangerous
experience recites:
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Congregation responds:
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When the reading of the Torah is concluded, the Reader
recites:
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?m1n nona, known as “gomel benshen,” is derived from
Berkakhot 54b, where it is said that four classes of men
should offer thanks:
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The Torah is read. Then he recites:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who hast
given us the Torah of truth, and hast planted everlasting life in
our midst. Blessed art thou, O Lord, Giver of the Torah.

THANKSGIVING
One who has come safely through a dangerous

experience recites:
Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who

bestowest favors on the undeserving, and hast shown me
every kindness.

Congregation responds:

May he who has shown you every kindness ever deal kindly
with you.

When the reading of the Torah is concluded, the
Reader recites:

Glorified and sanctified be God’s great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

1) those who have made a voyage by sea, 2) or a journey
through the desert, 3) or have recovered from a severe
iliness, 4) or have been released from prison.
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On Mondays and Thursdays (if Tahanun has been said),
before returning the Torah to the ark, the Reader recites:
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When the Torah is raised, the Congregation recites:

This is the Torah which Moses placed before the children of
Israel. It is in accordance with the Lord's command through
Moses.*

It is a tree of life to those who take hold of it, and happy
are those who support it. Its ways are pleasant ways,
and all its paths are peace. Long life is in its right hand,
and in its left hand are riches and honor. The Lord was
pleased, because of his righteousness, to render the
Torah great and glorious.?

On Mondays and Thursdays (if Tahanun has been said),
before returning the Torah to the ark, the Reader recites:

May it be the will of our Father who is in heaven to establish our
Temple, and to restore his divine presence in our midst,
speedily in our days; and let us say, Amen.

May it be the will of our Father who is in heaven to have
mercy on us and on our remnant, and to ward off
destruction and pestilence from us and from all his
people, the house of Israel; and let us say, Amen.

May it be the will of our Father who is in heaven to preserve
everywhere among us the wise men of Israel and their
wives, their sons and daughters, their disciples and the
disciples of their disciples; and let us say, Amen.

May it be the will of our Father who is in heaven that we
receive good tidings of deliverance and comfort; may he
gather our dispersed from the four corners of the earth;
and let us say, Amen.

1 Deut. 4:44; Num. 9:23. 2 Proverbs 3:18, 17, 16: Isaiah 42:21.
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Morning Service

As for our brethren, the whole house of Israel, who are handed
over to distress and captivity, on sea or on land, may God have
mercy on them and grant them relief, bringing them from
darkness to light, from servitude to liberty, speedily and very
soon; and let us say, Amen.

The Reader takes the Torah and says:
Let them praise the name of the Lord, for his name alone is exalted-

Congregation:
His majesty is above earth and heaven. He has raised the

honor of his people, the glory of his faithful followers, the
children of Israel, the people near to him. Praise the Lord!

Psalm 24

A psalm of David. The earth and its entire contents belong
to the Lord, the world and its inhabitants. For it is he who
has founded it upon the seas, and established it on the
floods. Who may ascend the Lord's mountain? Who may
stand within his holy place? He who has clean hands and a
pure heart; he who strives not after vanity and swears not
deceitfully. He will receive a blessing from the Lord, and
justice from his saving God. Such is the generation of those
who are in quest of him, who seek the presence of the God
of Jacob. Raise your heads, O gates, raise yourselves, you
ancient doors, that the glorious King may come in. Who,
then, is the glorious King? The Lord strong and mighty, the
Lord strong in battle. Raise your heads, O gates, raise
yourselves, you ancient doors, that the glorious King may
come in. Who, then is the glorious King? The Lord of hosts,
he is the glorious King.

1 Psalm 148:13-14.
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While the Torah is being placed in the ark:

When the ark rested, Moses would say: “Return, O Lord, to the
myriads of Israel's families.” Arise, O Lord, for thy resting place,
thou and thy glorious ark. May thy priests be clothed with
righteousness; may thy faithful followers shout for joy. For the
sake of thy servant David, reject not thy anointed. | give you
good instruction; forsake not my Torah. It is tree of life to those
who take hold of it, and happy are those who support it. Its ways
are ways of pleasantness, and all its paths are peace. Turn us
to thee, O Lord, and let us return; renew our days as of old.*

The ark is closed. The morning service continues.
Happy are those who dwell in thy house;
they are ever praising thee.
Happy the people that is so situated;
happy the people whose God is the Lord.?
Psalm 145: A hymn of praise by David:
| extol thee, my God the King,
And bless thy name forever and ever.
Every day | bless thee,
And praise thy name forever and ever.
Great is the Lord and most worthy of praise;
His greatness is unsearchable.
One generation to another praises thy works;
They recount thy mighty acts.
On the splendor of thy glorious majesty
And on thy wondrous deeds | meditate.
They speak of thy awe-inspiring might,
And | tell of thy greatness.
They spread the fame of thy great goodness,
And sing of thy righteousness.
1 Num.10:36; Ps.132:8-10; Prov.4:2; 3:18, 17; Lam.5:21.
2 Psalms 84:5; 144:15.
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Gracious and merciful is the Lord,
Slow to anger and of great kindness.
The Lord is good to all,
And his mercy is over all his works.
All thy works praise thee, O Lord,
And thy faithful followers bless thee.
They speak of thy glorious kingdom,
And talk of thy might,
To let men know thy mighty deed,
And the glorious splendor of thy kingdom.
Thy kingdom is a kingdom of all ages,
And thy dominion is for all generations.
The Lord upholds all who fall,
And raises all who are bowed down.
The eyes of all look hopefully to thee,
And thou gives them their food in due season.
Thou openest thy hand,
And satisfiest every living thing with favor.
The Lord is righteous in all his ways,
And gracious in all his deeds.
The Lord is near to all who call upon him,
To all who call upon him sincerely.
He fulfills the desire of those who revere him;
He hears their cry and saves them.
The Lord preserves all who love him,
But all the wicked he destroys.
My mouth speaks the praise of the Lord,;
Let all creatures bless his holy name forever and ever.
We will bless the Lord henceforth and forever. Praise the Lord! *

1 Psalms 115:18.
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The following psalm is omitted on Rosh Hodesh, Hanukkah,
Hol ha-Mo'ed, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni, the
Oth of Av, Erev Pesah and Erev Yom Kippur.
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7185 X123, which consists of biblical passages accompanied by

the paraphrase of the Targum, was designed to enable every
Jew to have a daily share in the study of the Torah (Rashi,
Sotah 49a). On Sabbaths and festivals, when the Torah and the
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The following psalm is omitted on Rosh Hodesh, Hanukkah,
Hol ha-Mo’ed, the 14th and 15th of Adar and Adar Sheni, the
9th of Av, Erev Pesah and Erev Yom Kippur.

Psalm 20

For the Choirmaster; a psalm of David. May the Lord answer
you in the day of trouble; may the name of Jacob's God protect
you. May he send you help from the sanctuary, and give you
support from Zion. May he remember all of your offerings, and
be pleased with all your sacrifices. May he grant you your
heart's desire, and fulfill all your plans. We will exult over your
victory, and raise our banners in the name of God; may he fulfill
all your requests. Now | know that the Lord has saved his
anointed, answering him from his holy heavens with the mighty
acts of his saving power. Some trust in chariots, and some in
horses, but we call upon the name of the Lord our God. They
bend and fall; we rise and stand upright. O Lord, save us; may
the King answer us when we call.

A redeemer shall come to Zion and to those in Jacob who
turn from transgression, says the Lord. As for me, this is my
covenant with them, says the Lord: My spirit it is which shall
be upon you; and my words which | have put in your mouth
shall not depart from your mouth, nor from the mouth of your
children, nor from the mouth of your children's children, says
the Lord, henceforth and forever.*

Thou, holy God, art enthroned amidst the praises of Israel.”
They keep calling to one another:

Prophets are read at great length, the recitation of this collection
of Scriptural passages is postponed till the afternoon service.

1 Isailah 59:20-21. 2 Psalm 22:4.
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“Holy, holy, holy is the Lord of hosts; the whole earth is full
of his glory.” * —They receive it from one another, and say:
“Holy in the highest heavens, his divine abode; holy upon
earth, his work of might; holy forever and to all eternity is the
Lord of hosts; the whole earth is full of his radiant glory.”
Then a wind lifted me up, and | heard behind me a mighty
sound: “Blessed be the glory of the Lord from his abode.” ?
Then a wind lifted me up and | heard behind me a great
moving sound of those who uttered praises, saying:
“Blessed be the glory of the Lord from the place of his divine
abode.” The Lord shall reign forever and ever.® The Lord's
kingship is established forever and to all eternity.

Lord God of Abraham, Isaac and Israel our fathers, keep the
mind and purpose of thy people ever in this spirit, and direct
their heart to thyself.* He, being merciful, forgives iniquity, and
does not destroy; frequently he turns his anger away, and
does not stir up all his wrath. For thou, O Lord, art good and
forgiving, and exceedingly kind to all who call upon thee. Thy
righteousness is eternal, and thy Torah is truth.> Thou wilt
show grace to Jacob, love to Abraham, as thou hast sworn to
our fathers from days of old.’ Blessed be the Lord who day by
day bears our burden; God is ever our salvation. The Lord of
hosts is with us; the God of Jacob is our stronghold. Lord of
hosts, happy is the man who trusts in thee. O Lord, save us;
may the King answer us when we call.’

*The words In italics are the Targum paraphrase of the
preceding verse.

1 Isalah 6:3. 2 Ezekiel 3:12. 3 Ex odus 15:18. 4 | Chronicles
29:18. 5 Psalms 78:38; 86:5;: 119:142. 6 Micah 7:20. 7
Psalms 68:20: 46:8; 84:13; 20:10.
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Musaf for Rosh Hodesh can be found in volume 3.
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Blessed be our God who has created us for his glory, and has
separated us from those who go astray; who has given us the
Torah of truth and planted eternal life in our midst. May he
open our heart to his Torah; may he set in our heart love and
reverence for him to do his will and serve him with a perfect
heart, so that we shall not labor in vain, nor rear children for
disaster. May it be thy will, Lord our God and God of our
fathers, that we keep thy laws in this world, and thus be
worthy to live to see and share the happiness and blessing
In the Messianic days and in the life of the world to come.
So that my soul may sing praise to thee, and not be silent;
Lord my God, | will thank thee forever.' Blessed is the man
who trusts in the Lord; the Lord will be his protection. Trust
in the Lord forever and ever, for the Lord God is an
everlasting stronghold. Those who know thy name put their
trust in thee, for thou hast not forsaken those who seek
thee, O Lord.” The Lord was pleased, because of his
righteousness, to render the Torah great and glorious.®

Musaf for Rosh Hodesh can be found in volume 3.

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in our lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and honored,
adored and lauded be the name of the Holy One, blessed be he,

1 Psalms 30:13. 2 Jer. 17:7; Isaiah 26:4; Ps. 9:11. 3 Isai. 42:21.
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115y is the proclamation of God as King over a united
humanity. An old tradition claims Joshua as its author. Taken
from the Musaf service of Rosh Hashanah, Alenu has been
used as the closing prayer of the daily services since the
thirteenth century. It is reported that is was the death-song
of Jewish martyrs in the Middle Ages. Alenu has been the
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beyond all the blessings and hymns, praises and consolations
that are ever spoken in the world; and say, Amen. May the
prayers and supplications of the whole house of Israel be
accepted by their Father who is in heaven; and say, Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

ALENU

It is our duty to praise the Master of all, to exalt the Creator
of the universe, who has not made us like the nations of the
world and has not placed us like the families of the earth;
who has not designed our destiny to be like theirs, nor our
lot like that of all their multitude. We bend the knee and bow
and acknowledge before the supreme King of kings, the Holy
One, blessed be he, that it is he who stretched forth the
heavens and founded the earth. His seat of glory is in the
heavens above; his abode of majesty is in the lofty heights.
He is our God, there is none else; truly, he is our King, there
IS none besides him, as it is written in his Torah: “You shall
know this day, and reflect in your heart, that it is the Lord who
IS God in the heavens above and on the earth beneath,
there is none else.”*

occasion of repeated attacks on account of the passage:
“They bow to vanity and emptiness and pray to a god that
cannot save” (R® 5R BR 2°%%onm1 P11 %an® onnnwn anw
¥°®1°). Through fear of the official censors, the passage in
guestion has been excluded from the prayer.

1 Deuteronomy 4:39
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We hope therefolre, Lord our God, soon to behold thy majestic
glory, when the abominations shall be removed from the earth,
and the false gods exterminated; when the world shall be
perfected under the reign of the Almighty, and all mankind will
call upon thy name, and all the wicked of the earth will be turned
to thee. May all the inhabitants of the world realize and know
that to thee every knee must bend, evey tongue must vow
allegiance. May they bend the knee and prostrate themselves
before thee, Lord our God, and give honor to thy glorious name;
may they all accept the yoke of thy kindgom, and do thou reign
over them speedily forever and ever. For the kingdom is thine,
and to all eternity thou wilt reign in glory, as it is written in thy
Torah: “The Lord shall be King forever and ever.” * And it is
said: “The Lord shall be King over all the earth; on that day the
Lord shall be One, and his name One.”

MOURNERS’ KADDISH

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and honored,
adored and lauded be the name of the Holy One, blessed be he,
beyond all the blessings and hymns, praises and consolations
that are ever spoken in the world; and say, Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

1 Exodus 15:18.2 Zechariah 14:9.
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The following 6 psalms are recited on the respective days of the
week.

On Sundays:
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Mourners’ Kaddish
g 5¥ 9w, the Psalm of the Day, was chanted by the Levites
each day during the Temple service (Mishnah Tamid 7004).

According to the Talmud, the daily psalms were intended to
recall the incidents of the six days of creation (Rosh Hashanah

3la). MM a poem sung to the accompaniment of musical
instruments in the Temple service.
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MORNING SERVICE
Be not afraid of sudden terror, nor of the storm that strikes the
wicked. Form your plot — it shall fail; lay your plan — it shall not
prevaill For God is with us. Even to your old age | will be the
same; when you are gray-headed, still | will sustain you; | have
made you, and | will bear you; | will sustain you and save you."

PSALM OF THE DAY
The following 6 psalms are recited on the respective days of
the week.

On Sundays:

This is the first day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalm 24

A psalm of David. The earth and its entire contents belong to
the Lord, the world and its inhabitants. For it is he who has
founded it upon the seas, and established it on the floods.
Who may ascend the Lord’s mountain? Who may stand within
his holy place? He who has clean hands and a pure heart; he
who strives not after vanity and swears not deceitfully. He will
receive a blessing from the Lord, and justice from his saving
God. Such is the generation of those who are in quest of
him, who seek the presence of the God of Jacob. Raise your
heads, O gates, raise yourselves, you ancient doors, that
the glorious King may come in. Who, then, is the glorious
King? The Lord of hosts, he is the glorious King.

Mourners’ Kaddish.
ODMWNRT 2MYY WY The ancient gates of Zion are poetically

commanded to raise their heads, in token of reverence to
God whose entrance is an act of condescension. Different
parts of this psalm were sung by different choirs of singers
at the time when David brought the ark to Mount Zion.

1 Proverbs 3:25; Isaiah 8:10, 46:4.
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Mourners’ Kaddish

1P °32 descendants of Korah, a division of Levites who sang in
the Temple. WR" 77227 they saw the impregnable might of Zion
and were terrified. ..]P% 20 that is, after the miraculous
deliverance of Zion, its inhabitants can now freely walk around
and contemplate the safety of the walls and towers and palaces
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On Mondays:

This is the second day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalm 48

A song, a psalm of the Korahites, Great is the Lord, and
highly to be praised, in the city of our God, his holy mountain.
Beautiful in elevation, the joy of the whole earth, on the
northern slope, is Mount Zion, the city of the great King. God
In her palaces has made himself known as a stronghold. For
lo, the kings assembled themselves, they invaded together.
They saw [her defense] and were amazed; they were
terrified, they fled in haste. Panic seized them, anguish as
of a woman in travail. With the east wind thou breakest the
ships of Tarshish. As we have heard, so have we seen now in
the city of the Lord of hosts, in the city of our God; may God
establish it forever. We meditate on thy kindness, O God,
within thy temple. Like thy name, O God, thy fame shall
extend to the ends of the earth; thy right hand is full of justice.
Let Mount Zion be glad, let the towns of Judah rejoice,
because of thy judgments. Walk about Zion, go round her,
count her towers, mark well her ramparts, go through her
palaces, that you may tell a later generation that such is
God, our God, forever and ever. He will guide us eternally.

Mourners’ Kaddish.

so lately menaced with destruction.

1RT 10 1YY WNRD that is, history has repeated itself. We
have now experienced events similar to those which
occurred in the past. This psalm celebrates the escape of
Jerusalem from a threatened invasion by the armies of
various confederate kings.
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Mourners’ Kaddish
On Wednesdays:

WP N33 DoIR BP0 0 2w Nawa yean o ol
3-R 7% 5738 2°0nn

WD PINT LY KiIT .yopin Ninpl BX Y ninpl X
ATPYY TYWT CNR 7Y Y DY Cnn 7Y .aR3) Py D)
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..2X NIYy2 283 God takes his stand in the assembly
summoned by him, and denounces the wickedness and
partiality of judges. He reminds them of their duties, and
declares that because they are ignorant and corrupt, human
society is undermined.

LDR AR | appointed you as judges and thus invested you
with authority of administering divine justice; however, your high
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On Tuesdays:
This is the third day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalm 82

A psalm of Asaph. God stands in the divine assembly; in the
midst of the judges he gives judgment. “How long will you
judge unjustly, and show partiality toward the wicked? Do
justice to the poor and fatherless; deal righteously with the
afflicted and destitute. Rescue the poor and needy; save them
from the hand of the wicked.” But they neither know nor
understand; they walk about in darkness; all the foundations
of the earth are shaken. | thought you were angels, that you
were all sons of the Most High. Yet you shall die as men do,
and fall like any prince. Arise, O God, rule the earth, for thou
hast dominion over all the nations.

Mourners’ Kaddish

On Wednesdays:

This is the fourth day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalms 94; 95:1-3

God of retribution, Lord God of retribution, appear! Arise, thou
judge of the earth, render to the arrogant what they deserve.
How long shall the wicked, O Lord, how long shall the wicked
exult? They bluster, they speak arrogantly; all the evildoers act
boastfully. They crush thy people, O Lord,

title will not exempt you from punishment. You shall die like
common men, and fall like any other prince.

NP The psalmist pleads that God should act as judge over all
peoples, since the human judges have failed so miserably.

napa BX is repeated for emphasis. The psalmist appeals to God
to punish the arrogant who contemptuously declare that God

199

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

n*mY nean
N2 17aR™ angT nv:‘m’w u‘w m PN 13;7’ '|n'7n:n
s N'v:r 1Y 8 DN ,yr,:t;r? N'v:r T YOI n’vzm;m '
niavnm ¥ .NYT oI TaPnn avei oo oo a9
TN A 137920 WK 237 TR 237 R 0D AN
2.0V YW M2 Ty ¥ e 10 wpwn aammen
DEYR 20 PIZ 7Y 0 .21y NP inPnay vy v v K5
ay "7 2RO0° 7 DOy Oy *P o n :'7 ik '7: PN
ON WD 11T MIDY byRd P 1Ny v "71'7 I PYE
*2TP2 "By 293 °37Y0° Y 70N vbm R RN
by by g N NOD 'l‘!?DZ? SWD1 WWYL? TR
2N ML RYT Py O PUTE WRY P i P
DNYT2Y D3I NN QTPPY W0 SoNm MBD PNY 230t
13’3'?1}5 » ONvRLY ANy’
DivAr2 TN TID TRl aayeh b -;y’-u »5 113 1:'7
.n’jbg«; '7; '7;_7 '717; il 'm; BN 79 Reader H ¥

Mourners’ Kaddish

Is indifferent to the sufferings of his people. He then turns to
argue with those who foolishly agree with their oppressors and
think that God will not defend them. He who gave others the
power to hear and see can surely himself hear and see. God
knows the evil thoughts of the wicked, and eventually the
righteous will be vindicated when the day of retribution comes. It
IS unthinkable that God would abandon his people to the
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and afflict thy heritage. The widow and the stranger they
slay, and the fatherless they murder. And they think the Lord
does not see, the God of Jacob does not observe. Consider,
you most stupid of the people; you fools, when will you
understand? He who sets the ear, does he not hear? He who
forms the eye, does he not see? He who punishes nations,
shall he not punish you? He who teaches man knowledge?
The Lord knows the inner thoughts of men; indeed, they are
futile. Happy is the man whom thou dost instruct, O Lord,
and teachest him out of thy Torah, granting him relief in days
of adversity, till a pit is dug for the wicked. Indeed, the Lord
will not abandon his people, nor forsake his heritage. For
judgement shall again conform with justice, and all the upright
in heart will follow it. Who rises up for me against the ungodly?
Who stands up for me against the wrongdoers? If the Lord had
not been my help, | would have soon dwelt in the silent grave.
When | think my foot is slipping, thy goodness, O Lord, holds
me up. When my cares are many within me, thy comforts
cheer me. Can one in the seat of wickedness have fellowship
with thee — one who frames evil by law? They band
themselves against the life of the righteous, and condemn
innocent blood. But the Lord is my stronghold; my God is the
rock of my safety. He will requite them for their crime, and
destroy them for their wickedness; the Lord our God will
destroy them.

Come, let us sing to the Lord; let us acclaim our saving
Stronghold. Let us approach him with thanksgiving; let us
acclaim him with songs of praise. For the Lord is a great God,
a King supreme above all powers.

Mourners’ Kaddish.
ravages of lawless judges and tyrannical rulers.
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MeIn> occurs in the titles of fifty-five psalms, and refers to
the use of the psalm in the Temple services. The word
means the conductor of the Temple choir, who trained the
choir and led the music. N*n31 Y occurs in the titles of three
psalms. According to the Targum, Gittith was a harp used by
the Philistines of Gath. Since the Hebrew word gath means
“a winepress,” Gittith may mean a melody sung at vintage
festivals.
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On Thursdays:

This is the fifth day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalm 81

For the Choirmaster, upon the Gittith; a psalm of Asaph.
Sing aloud to God our strength; shout for joy to the God of
Jacob. Raise the chorus, sound the drum, the sweet harp and
the lute. Blow the trumpet on the new moon, at the full moon
for our feast day. This is a statue for Israel, an ordinance of the
God of Jacob. He made it a law in Joseph, when he went forth
against the land of Egypt. | heard an unfamiliar speech: | have
removed the burden from your shoulder; your hands are
relieved from the heavy basket. In trouble you called, and |
saved you; | answered you from the thunder cloud; | tested
you at the waters of Meribah. Hear, my people, while | warn
you; O Israel, if you would only listen to me! You shall have no
strange god; you shall worship no foreign god. | am the Lord
your God, who brought you up from the land of Egypt; open
your mouth, and | will fill it.

w2 is rendered by the Targum and the Talmud: Rosh
Hodesh Tishri, that is Rosh Hashanah. Metal trumpets, and
not a shofar, were used on all other occasions of Rosh
Hodesh. 1131 @1 1022 that is, the Sukkoth festival which
begins on the fifteenth of Tishri when the moon is full. 707°2
Is a synonym for Israel, so called from the favored son of
Israel. In Psalm 77:16, Jacob and Joseph are named as the
fathers of the entire people of Israel. ..°nyT> X> now The
psalmist represents Israel as quoting the following words of God,
heard for the first time after the exodus from Egypt. 2%
refers to Exodus 17:7; Numbers 20:13. ..9°5 2177 God will
abundantly supply your needs as long as you are faithful to him.
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Mourners’ Kaddish

On Fridays:
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Mourners’ Kaddish

... RIWH God’s enemies are the enemies of his people, and he
would compel them to pay homage to Israel. Israel's national
existence and prosperity would know no end.

.25 N3 The psalmist speaks of God's attributes as a
glorious garment wrapped about him. God’s rule reestablishes
the moral order of the world. Rashi and others interpret this
psalm in connection with the Messianic Era.
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But my people did not listen to my voice; Israel would have
none of me. So | left them to their own stubborness, that they
might follow their own devices. If only my people would listen
to me, if Israel would only walk in my ways! | would soon
subdue their foes, and turn my hand against their
oppressors. Those who hate the Lord would cringe before
them, and their time would be forever. | would feed them with
the finest of wheat, and with honey from the rock would |
satisfy them.

Mourners’ Kaddish.

On Fridays:

This is the sixth day of the week, on which the Levites in the
Temple used to recite:

Psalm 93

The Lord is King; he is robed in majesty; the Lord is robed,
he has girded himself with strength; thus the world is set firm
and cannot be shaken. Thy throne stands firm from of old,
thou art from all eternity. The floods have lifted up, O Lord, the
floods have lifted up their voice; the floods lift up their mighty
waves. But above the sound of many waters, mighty breakers
of the sea, the Lord on high stands supreme. Thy testimonies
are very sure; holiness befits thy house, O Lord, for all time.

Mourners’ Kaddish

01713 R God’s control of the violent forces of nature is used
here to represent his power over the mighty enemies of his
people.

LDy God's moral laws  are  firmly  established  and
unchangeable. Zion, his house, shall no longer be desecrated
by heathen invaders.
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The following is recited daily from Rosh Hodesh Elul until
Simhath Torah.
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WY MR 1 The flrst part of thls psalm expresses fearless
confidence in the face of hostile armies, while the second part is
a prayer of one in deep distress and beset by false accusers.
"2 DX PONR> to eat my flesh, like wild beasts of prey. *naw
. 22 that is, living securely under God's protection and
enjoying his hospitality. *a% 2R 9% . The psalmist, in his heart,
guotes God's command to the effect that all must seek access
to his presence. ..°3121¥y N1 2R Though | am orphaned,
friendless and deserted, God will be father to me and protect me.
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The following is recited daily from Rosh Hodesh Elul until
Simhath Torah.

Psalm 27

A psalm of David. The Lord is my light and aid; whom shall |
fear? The Lord is the stronghold of my life; of whom shall | be
afraid? When evildoers press against me to eat up my flesh —
my enemies and my foes — it is they who stumble and fall.
Even though an army were arrayed against me, my heart
would not fear; though war should arise against me, still would |
be confident. One thing | ask from the Lord, one thing | desire
— that | may dwell in the house of the Lord all the days of my
life, to behold the pleasantness of the Lord, and to meditate In
his sanctuary. Surely, he will hide me within his own tabernacle
in the day of distress; he will conceal me in the shelter of his
tent; he will set me safe upon a rock. Thus my head shall be
high above all my foes around me; | will offer sacrifices within
his tabernacle to the sound of trumpets; | will sing and chant
praises to the Lord. Hear, O Lord, my voice when | call; be
gracious to me and answer me. In thy behalf my heart has said:
“Seek you my presence” ; thy presence, O Lord, | do seek. Hide
not thy face from me; turn not thy servant away in anger; thou
hast been my help; do not abandon me, forsake me not, O God
my Savior. Though my father and mother have forsaken me,
the Lord will take care of me. Teach me thy way, O Lord, and
guide me in a straight path, in spite of my enemies. Deliver me
not to the will of my adversaries; for false witnesses have risen
up against me, such as breathe forth violence. | do believe |
shall yet see the goodness of the Lord in the land of the living.

LONIANT X2 The remainder of the sentence is left to the
iImagination: “What would my condition be, if | had not believed?”
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Mourners’ Kaddish

The following is recited in the house of a mourner during the
week of mourning.
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«ORT YR The psalmist addresses all the inhabitants of the

world and summons them to hear his parable, which concerns
all of humanity. n¥251 - moral philosophy. The rich man cannot

deliver his friends or himself from death, and his prosperity need
cause no dismay to those who are less fortunate.

..22°pP they delude themselves with the thought that their
names will be perpetuated in the names of their estates.
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Hope in the Lord; be strong, and let your heart be brave;
yes, hope in the Lord.

Mourners’ Kaddish.

The following is recited in the house of a mourner during the
week of mourning.

Psalm 49

For the Choirmaster; a psalm of the Korahites. Hear this, all you
peoples; listen, all you inhabitants of the world, both low and
high, rich and poor alike. My mouth speaks wisdom, and my
heart's meditation is deep insight. | incline my ear to a parable; |
unfold my profound problem to the accompaniment of a harp.
Why should I be afraid in days of evil, when the iniquity of my
foes surrounds me, those who trust in their wealth, and boast
of their great riches? No man can redeem his brother [from
death], nor give to God a ransom for him — for too costly is
the ransom of one's soul and can never be — that he should
go on living forever, that he should not see the grave. Surely,
one must see that wise men die, that the stupid and
senseless perish alike, and leave their wealth to others. Their
inward consolation is that their houses shall continue forever,
and their homes throughout all generations; they name estates
after themselves. But man abides not in his splendor; he is
like the beasts that perish. Such is the fate of those who trust
in themselves, and the end of those who are pleased with their
own mouthing. Like sheep they are destined to die; death shall
shepherd them; the upright shall triumph over them in the
morning; their form is to decay in the nether-world, its
habitation.

. ...ay" n death will take control of them; and in the morning,
when the dark night suffering is over, the victims of lawlessness
will be triumphant over their fallen oppressors.
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from the premature death of the wicked and will receive him
under his divine protection.

D127 DAY, the Ten Commandments, were recited in the
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However, God will release me from the grasp of death, for
he will receive me. So fear not when a man grows rich, when
the splendor of his house increases; for he will take nothing
with him when he dies; his wealth will not follow him below.
Though while he lives he flatters himself [saying]: “Men
acclaim you when you do well for yourself,” he will join the
generation of his fathers, who will never see the light. The
man who lives in splendor and understands not is like the
beasts that perish.

Mourners’ Kaddish.

THE TEN COMMANDMENTS
Exodus 20:1-17
God spoke all these words, saying:

1. lam the Lord your God, who brought you out of the land of
Egypt, out of the house of slavery.

2. You shall have no other gods beside me. You shall not
make for yourself any idols in the shape of anything that is in
heaven above, or that is on the earth below, or that is in the
water under the earth. You shall not bow down to them nor
worship them; for I, the Lord your God, am a zealous
God, punishing children for the sins of their fathers, down to
the third or fourth generation of those who hate me, but
showing kindness to the thousandth generation of those
who love me and keep my commandments.

3. You shall not utter the name of the Lord your God in vain;
for the Lord will not hold guiltless anyone who utters his
name in vain.

Temple daily before the Shema. On account of the heretics,
however, who asserted that only the Ten Commandments
were divinely given, this custom was abolished outside
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Palestine (Berakhoth 12a).
'RIP> The penalty of man's sins will be shared by his
Immediate descendants only if they too hate the ways of God;
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4. Remember the Sabbath day to keep it holy. Six days you
shall labor and do all your work; but on the seventh day, which
Is a day of rest in honor of the Lord your God, you shall not do
any work, neither you, nor your son, nor your daughter, nor
your male or female servant, nor your cattle, nor the stranger
who is within your gates; for in six days the Lord made the
heavens, the earth, the sea, and all that they contain, and
rested on the seventh day; therefore the Lord blessed the
Sabbath day and hallowed it.

5. Honor your father and your mother, that you may live long
in the land which the Lord your God is giving you.

6. You shall not murder.

7. You shall not commit adultery.

8. You shall not steal.

9. You shall not testify falsely against your neighbor.

10.You shall not covet your neighbor's house; you shall not
covet your neighbor's wife, nor his servant, male or female, nor
his ox, nor his ass, nor anything that belongs to your
neighbor.

THIRTEEN PRINCIPLES OF FAITH

1. | firmly believe that the Creator, blessed be his name, is the
Creator and Ruler of all created beings, and that he alone has
made, does make, and ever will make all things.

but the benefits of a man's good deeds will extend indefinitely.
..122 The last six commandments are intended to safeguard a
man’s life, domestic relations, property, and reputation.

17N "IN, like the poem Yigdal, is based on the Thirteen
Principles in which Moses Maimonides (1135-1204) sums up his
Jewish philosophy, namely:
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1) There is a Creator. 2) He is One. 3) He is incorporeal. 4) He is
eternal 5) He alone must be worshiped. 6) The prophets are
true. 7) Moses was the greatest of all prophets. 8) The entire
Torah was divinely given to Moses.
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2. | firmly believe that the Creator, blessed be his name, is
One; that there is no oneness in any form like his; and that he
alone was, is, and ever will be our God.

3. | firmly believe that the Creator, blessed be his name, is not
corporeal; that no bodily accidents apply to him; and that there
exists nothing whatever that resembles him.

4. | firmly believe that the Creator, blessed be his name, was
the first and will be the last.

5. | firmly believe that the Creator, blessed be his name, is
the only one to whom it is proper to address our prayers,
and that we must not pray to anyone else.

6. | firmly believe that all the words of the Prophets are
true.

7. | firmly believe that the prophecy of Moses our teacher,
may he rest in peace, was true and that he was the chief of
the prophets, both of those who preceded and of those that
followed him.

8. | firmly believe that the whole Torah which we now
possess is the same which was given to Moses our
teacher, may he rest in peace.

9. I firmly believe that this Torah will not be changed, and
that there will be no other Torah given by the Creator,
blessed be his name.

9) The Torah is immutable. 10) God knows all the acts and
thoughts of man. 11) He rewards and punishes. 12) Messiah
will come. 13) There will be resurrection.
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10. | firmly believe that the Creator, blessed be his name,
knows all the actions and thoughts of human beings, as it
Is said: “It is he who fashions the hearts of them all, he
who notes all their deeds.” *

11. | firmly believe that the Creator, blessed be his name,
rewards those who keep his commands, and punishes
those who transgress his commands.

12. | firmly believe in the coming of Messiah; and although
he may tarry, | daily wait for his coming.

13. I firmly believe that there will be a revival of the dead at
a time which will please the Creator, blessed and exalted
be his name forever and ever.

For thy salvation | hope, O Lord.” | hope, O Lord, for thy
salvation. O Lord, for thy salvation | hope.

N30 J3pB? is the Targum paraphrase of the preceding verse.

1 Psalm 33:15. 2 Genesis 49:18.
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nman occurs in the Bible frequently in the sense of “gift” and

“meal-offering.” It is only in talmudic literature that Minhah
denotes afternoon service. Minhah is one of the three daily
services mentioned in Daniel 6:11 (“and three times a day
he kneeled upon his knees, praying and giving thanks before
his God”).
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Happy are those who dwell in thy house; they are ever
praising thee. Happy the people that is so situated; happy
the people whose God is the Lord.*

Psalm 145

A hymn of praise by David.

| extol thee, my God the King,

And bless thy name forever and ever.
Every day | bless thee,

And praise thy name forever and ever.
Great is the Lord and most worthy of praise;
His greatness is unsearchable.

One generation to another praises thy works;
They recount thy mighty acts.

On the splendor of thy glorious majesty

And on thy wondrous deed | meditate.
They speak of thy awe-inspiring might

And | tell of thy greatness.

They spread the fame of thy great
goodness, And sing of thy righteousness.
Gracious and merciful is the Lord,

Slow to anger and of great kindness.

The Lord is good to all,

And his mercy is over all his works.
All thy works praise thee, O Lord,
And thy faithful followers bless thee.
They speak of thy glorious kingdom,
And talk of thy might,

1 Psalms 84:5; 144:15.
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According to tradition, the patriarchs Abraham, Isaac and
Jacob were the authors of the three daily services. Both
Shaharith and Minhah correspond to the daily sacrifice
(Tamid) which was offered in the Temple in the morning
and in the afternoon. Since the recital of the Shema is
obligatory only “when you lie down and when you rise up,” it
IS not included in the afternoon service. Minhah may be recited
at any time from noon (12:30) to sunset. The Minhah service
was postponed in the nineteenth century to very near sunset
for the sake of convenience, so that Minhah might be followed
by Ma'ariv after a short interval.
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To let men know thy mighty deeds,
And the glorious splendor of thy kingdom.

Thy kingdom is a kingdom of all ages,
And thy dominion is for all generations.

The Lord upholds all who fall,
And raises all who are bowed down.

The eyes of all look hopefully to thee,
And thou givest them their food in due season.

Thou openest thy hand,
And satisfiest every living thing with favor.

The Lord is righteous in all his ways,
And gracious in all his deeds.

The Lord is near to all who call upon him,
To all who call upon him sincerely.

He fulfills the desire of those who revere him;
He hears their cry and saves them.

The Lord preserves all who love him,
But all the wicked he destroys.

My mouth speaks the praise of the Lord;
Let all creatures bless his holy name forever and ever.

We will bless the Lord henceforth and forever.
Praise the Lord!

On "qWK, see pages 84-85.
1 Psalm 115:18
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Reader repeats the Shemoneh Esreh aloud when a minyan
holds service. The Shemoneh Esreh is recited in silent
devotion while standing, facing east.
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On fast days (except Tish’ah b’Av) the Torah is taken out
before the Shemoneh Esreh is recited, and Exodus 32:11-14
and 34:1-10 is red (if ten people fasting are present). The
Torah reading is followed by the Haftarah taken from lIsaiah
55:6-56:8.
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Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

SHEMONEH ESREH

The Shemoneh Esreh is recited in silent devotion while
standing, facing east. The Reader repeats the Shemoneh
Esreh aloud when a minyan holds service.

When | proclaim the name of the Lord, give glory to our
God! *

O Lord, open thou my lips, that my mouth may declare thy
praise. °

Blessed art thou, Lord our God and God of our fathers, God of
Abraham, God of Isaac and God of Jacob; great, mighty and
revered God, sublime God, who bestowest loving kindness,

QW °> precedes the Amidah of Musaf and Minhah only. In
Shaharith and Ma'ariv this verse is omitted, because there it
would interrupt the connection between the benediction and and
the Amidah.

1 Psalm 115:18. 2 Deuteronomy 32:3. 3 Psalm 51:17.
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and art Master of all things; who rememberest the good deeds
of our fathers, and who wilt graciously bring a redeemer to their
children's children for the sake of thy name.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Remember us to life, O King who delightest in life; inscribe us
in the book of life for thy sake, O living God.)

O King, Supporter, Savior and Shield. Blessed art thou, O
Lord, Shield of Abraham.

Thou, O Lord, art mighty forever; thou revivest the dead; thou
art powerful to save.

Between Sukkoth and Pesah add:
(Thou causest the wind to blow and the rain to fall.)

Thou sustainest the living with kindness, and revivest the
dead with great mercy; thou supportest all who fall, and
healest the sick; thou settest the captives free, and keepest
faith with those who sleep in the dust. Who is like thee, Lord of
power? Who resembles thee, O King? Thou bringest death
and restorest life, and causest salvation to flourish.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Who is like thee, merciful Father? In mercy thou
rememberest thy creatures to life.)

Thou art faithful to revive the dead. Blessed art thou, O Lord,
who revivest the dead.
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When the Reader repeats the Shemoneh Esreh, the
following Kedushah is said:
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KEDUSHAH

When the Reader repeats the Shemoneh Esreh, the
following Kedushah is said:

We sanctify thy name in this world even as they sanctify it in
the highest heavens, as it is written by thy prophet:. “They
keep calling to one another: Holy, holy, holy is the Lord of
hosts;

The whole earth is full of his glory.

Those opposite them say: Blessed—
Blessed be the glory of the Lord from his abode. *
And in thy holy Scriptures it is written:

The Lord shall reign forever,
Your God, O Zion, for all generations.
Praise the Lord! °

Reader:

Through all generations we will declare thy greatness; to all
eternity we will proclaim thy holiness; thy praise, our God,
shall never depart from our mouth, for thou art a great and
holy God and King. * Blessed art thou, O Lord, holy God.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, holy King.)

” 1

Thou art holy and thy name is holy, and holy beings praise
thee daily.

* Blessed art thou, O Lord, holy God.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, holy King.)

1 Isaiah 6:3. 2 Ezekiel 3:12. 3 Psalm 146:10.
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Thou favorest man with knowledge, and teachest mortals
understanding. O grant us knowledge, understanding and
insight. Blessed art thou, O Lord, gracious Giver of
knowledge.

Restore us, our Father, to thy Torah; draw us near, our King,
to thy service; cause us to return to thee in perfect
repentance. Blessed art thou, O Lord, who art pleased with
repentance.

Forgive us, our Father, for we have sinned; pardon us, our
King, for we have transgressed; for thou dost pardon and
forgive. Blessed art thou, O Lord, who art gracious and ever
forgiving.

Look upon our affliction and champion our cause; redeem us
speedily for thy name's sake, for thou art a mighty
Redeemer. Blessed art thou, O Lord, Redeemer of Israel.

On fast days the Reader adds here:

(Answer us, O Lord, answer us on the day of our fast, for we
are in great distress. Regard not our wickedness; conceal not
thy presence from us, and hide not thyself from our
supplication. Be near to our cry, and let thy kindness comfort
us; even before we call to thee answer us, as it is said:
“Before they call, | will answer; while they are yet speaking, |
will hear.” * For thou, O Lord, art he who answers in time of
trouble, who redeems and delivers in all times of woe and
stress. Blessed art thou, O Lord, who answerest in time of
distress.)

1 Isaiah 65:24.
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Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we
shall be saved,; for thou art our praise. Grant a perfect healing
to all our wounds; for thou art a faithful and merciful God,
King and Healer. Blessed art thou, O Lord, who healest the
sick among thy people Israel.

Bless for us, Lord our God, this year and all kinds of its
produce for the best.

From Pesabh till December 4th say:
Bestow a blessing

From December 4th till Pesah say:
Bestow dew and rain for a blessing

upon the face of the earth. Satisfy us with thy goodness,
and bless our year like other good years. Blessed art
thou, O Lord, who blessest the years.

Sound the great Shofar for our freedom; lift up the banner to
bring our exiles together, and assemble us from the four
corners of the earth. Blessed art thou, O Lord, who gatherest
the dispersed of thy people Israel.

Restore our judges as at first, and our counselors as at the
beginning; remove from us sorrow and sighing; reign thou
alone over us, O Lord, in kindness and mercy, and clear us in
judgment. *Blessed art thou, O Lord, King who lovest
righteousness and justice.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur
substitute:

(Blessed art thou, O Lord, King of Justice.)
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May the slanderers have no hope; may all wickedness perish
instantly; may all thy enemies be soon cut down. Do thou
speedily uproot and crush the arrogant; cast them down and
humble them speedily in our days. Blessed art thou, O Lord,
who breakest the enemies and humblest the arrogant.

May thy compassion, Lord our God, be aroused over the
righteous and over the godly; over the leaders of thy people,
the house of Israel, and over the remnant of their sages; over
the true proselytes and over us. Grant a good reward to all
who truly trust in thy name, and place our lot among them;
may we never come to shame, for in thee we trust. Blessed
art thou, O Lord, who art the stay and trust of the righteous.

Return in mercy to thy city Jerusalem and dwell in it, as thou
hast promised; rebuild it soon, in our days, as an everlasing
structure, and speedily establish in it the throne of David.
*Blessed art thou, O Lord, Builder of Jerusalem.

*On Tish'ah b’Av say:

(Comfort, Lord our God, the mourners of Zion, the mourners
of Jerusalem, and the city that is in mourning, laid waste,
despised and desolate. She is in mourning because she is
without her children; she is laid waste as to her homes; she is
despised in the downfall of her glory; she is desolate through
the loss of her inhabitants. She sits with her head covered
like a barren, childless woman. Legions devoured her,
idolaters took possession of her; they put thy people Israel to
the sword, and killed wantonly the faithful followers of the
Most High. Because of that, Zion weeps bitterly; Jerusalem
raises her voice.
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How my heart grieves for the slain! How my heart yearns for
the slain! Thou, O Lord, didst consume her with fire, and with
fire thou wilt in future rebuild her, as it is said: “I will be to her,
says the Lord, a wall of fire round about; and for glory — I will
be in the midst of her.” * Blessed art thou, O Lord. Comforter
of Zion and Builder of Jerusalem.)

Speedily cause the offspring of thy servant David to flourish,
and let his glory be exalted by thy help, for we hope for thy
deliverance all day. Blessed art thou, O Lord, who causest
salvation to flourish.

Hear our voice, Lord our God; spare us and have pity on us;
accept our prayer in mercy and favor, for thou art God who
hearest prayers and supplications; from thy presence, our
King, dismiss us not empty-handed,* for thou hearest in
mercy the prayer of thy people Israel. Blessed art thou, O
Lord, who hearest prayer.

*On fast days, the Congregation recites here:

(Answer us, O Lord, answer us on the day of our fast, for we
are in great distress. Regard not our wickedness; conceal
not thy presence from us, and hide not thyself from our
supplication. Be near to our cry, and let thy kindness comfort
us; even before we call to thee answer us, as it is said:
“Before they call, | will answer; while they are yet speaking,
| will hear.” * For thou, O Lord, art he who answers in time
of trouble, who redeems and delivers in all times of woe
and stress. For thou hearest in mercy the prayer of thy
people Israel. Blessed art thou, O Lord, who hearest

prayer.)
1 Zechariah 2:9
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AFTERNOON SERVICE

Be pleased, Lord our God, with thy people Israel and with
their prayer; restore the worship to thy most holy sanctuary;
accept Israel's offerings and prayer with gracious love. May
the worship of thy people Israel be ever pleasing to thee.

On Rosh Hodesh and Hol ha-Mo’ed add:

(Our God and God of our fathers, may the remembrance of
us, of our fathers, of Messiah the son of David thy servant,
of Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house
of Israel, ascend and come and be accepted before thee
for deliverance and happiness, for grace, kindness and
mercy, for life and peace, on this day of

Rosh Hodesh Pesah Sukkoth

the New Moon. the Feast of the Feast of
Unleavened Tabernacles.
Bread.

Remember us this day, Lord our God, for happiness; be
mindful of us for blessing; save us to enjoy life. With a
promise of salvation and mercy spare us and be gracious to
us; have pity on us and save us, for we look to thee, for
thou art a gracious and merciful God and King.)

May our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed
art thou, O Lord, who restorest thy divine presence to
Zion.
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We ever thank thee, who art
the Lord our God and the
God of our fathers. Thou art
the strength of our life and
our saving shield. In every
generation we will thank
thee and recount thy praise
— for our lives which are in
thy charge, for our souls
which are in thy care, for thy
miracles which are daily with
us, and for thy continual
wonders and favors —
evening, morning and noon.
Beneficent One, whose
mercies never fail, Merciful
One, whose kindnesses
never cease, thou hast
always been our hope.

On Hanukkah add:

When the Reader

repeats the Shemoneh
Esreh, the Congregation
responds here by saying:

(We thank thee, who art the
Lord our God and the God
of our fathers. God of all
mankind, our Creator and
Creator of the universe,
blessings and thanks are
due to thy great and holy
name, because thou hast
kept us alive and sustained
us; mayest thou ever grant
us life and sustenance. O
gather our exiles to thy holy
courts to observe thy laws, to
do thy will, and to serve thee
with a perfect heart. For this
we thank thee. Blessed be
God to whom all thanks are
due.)

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumph, and for the battles which thou didst
perform for our fathers in those days, at this season —
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In the days of the Hasmonean, Mattathias ben Yohanan, the
High Priest and his sons, when a wicked Hellenic
government rose up against thy people Israel to make them
forget thy Torah and transgress the laws of thy will. Thou in
thy great mercy didst stand by them in the time of their distress.
Thou didst champion their cause, defend their rights and
avenge their wrong; thou didst deliver the strong into the
hands of the weak, the many into the hands of the few, the
impure into the hands of the pure, the wicked into the hands of
the righteous, and the arrogant into the hands of the students
of thy Torah. Thou didst make a great and holy name for
thyself in thy world, and for thy people Israel thou didst
perform a great deliverance unto this day. Thereupon thy
children entered the shrine of thy house, cleaned thy
Temple, purified thy sanctuary, kindled lights in thy holy
courts, and designated these eight days of Hanukkah for
giving thanks and praise to thy great name.)

On Purim add:

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumphs, and for the battles which thou didst
perform for our fathers in those days, at this season—

In the days of Mordecai and Esther, in Shushan the capital [of
Persia], when the wicked Haman rose up against them and
sought to destroy, slay and wipe out all the Jews, young and
old, infants and women, in one day, on the thirteenth of the
twelfth month Adar, and to plunder their wealth. Thou in thy
great mercy didst frustrate his counsel and upset his plan;
thou didst cause his mischief to recoil on his own head, so
that he and his sons were hanged upon the gallows.)
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For all these acts may thy name, our King, be blessed and
exalted forever and ever.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:
(Inscribe all thy people of the covenant for a happy life.)

All the living shall ever thank thee and sincerely praise thy
name, O God, who art always our salvation and help.
Blessed art thou, O Lord, Beneficent One, to whom it is
fitting to give thanks.

On fast days, the Reader recites the priestly blessing (page
135) and instead of the following paragraph, “O grant
peace...” is said (page 135)

O grant abundant peace to Israel thy people forever, for thou
art the King and Lord of all peace. May it please thee to bless
thy people Israel with peace at all times and at all hours.
*Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel with
peace.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur say:

(May we and all Israel thy people be remembered and
iInscribed before thee in the book of life and blessing, peace
and prosperity, for a happy life and for peace. Blessed art
thou, O Lord, Author of peace.)
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After the Shemoneh Esreh add the following meditation:

My God, guard my tongue from evil, and my lips from
speaking falsehood. May my soul be silent to those who insult
me; be my soul lowly to all as the dust. Open my heart to thy
Torah, that my soul may follow thy commands. Speedily
defeat the counsel of all those who plan evil against me, and
upset their design. Do it for the glory of thy name; do it for the
sake of thy power; do it for the sake of thy holiness; do it for the
sake of thy Torah. That thy beloved may be rescued, save with
thy right hand and answer me. May the words of my mouth
and the meditation of my heart be pleasing before thee, ) Lord,
my Stronghold and my Redeemer." May he who creates
peace in his high heavens create peace for us and for all
Israel. Amen.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the Temple be speedily rebuilt in our days, and grant us a
share in thy Torah. There we will serve thee with reverence,
as in the days of old and as in former years. Then the offering
of Judah and Jerusalem will be pleasing to the Lord, as in the
days of old and as in former years.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur and on fast
days:

Our Father, our King, we have sinned before thee.

Our Father, our King, we have no king except thee.

Our Father, our King, deal with us kindly for the sake of thy
name.

1 Psalms 60:7; 19:15. 2 Malachi 3:4.
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From Rosh Hashanah to Yom Kippur:
Our Father, our King, renew for us a good year.

On fast days:

Our Father, our King, bestow on us a good yeatr.

Our Father, our King, abolish all evil decrees against us.
Our Father, our King, annul the plans of our enemies.
Our Father, our King, frustrate the counsel of our foes.

Our Father, our King, rid us of every oppressor and
adversary.

Our Father, our King, close the mouths of our adversaries
and accusers.

Our Father, our King, remove pestilence, sword, famine,
captivity, destruction, iniquity and persecution from thy
people of the covenent.

Our Father, our King, keep the plague back from thy
heritage. Our Father, our King, forgive and pardon all our
sins.

Our Father, our King, blot out and remove our transgressions
and sins from thy sight.

Our Father, our King, cancel in thy abundant mercy all the
records of our sins. Our Father, our King, bring us back in
perfect repentance to thee.

Our Father, our King, send a perfect healing to the sick
among thy people.

Our Father, our King, tear up the evil sentence decreed
against us.

Our Father, our King, remember us favorably.
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Our Father, our King, *inscribe us in the book of happy life.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of redemption
and salvation. Our Father, our King, *inscribe us in the
book of maintenance and sustenance.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of merit.

Our Father, our King, *inscribe us in the book of pardon and
forgiveness.

Our Father, our King, cause our salvation soon to flourish.
Our Father, our King, raise the strength of Israel thy people.
Our Father, our King, raise the strength of thy anointed one.
Our Father, our King, fill our hands with thy blessings.

Our Father, our King, fill our storehouses with plenty.

Our Father, our King, hear our voice, spare us and have
mercy on us.

Our Father, our King, receive our prayer with mercy and
favor.

*On fast days, instead of “inscribe us” the phrase
“remember us” is used.
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Our Father, our King, open the gates of heaven to our
prayer.

Our Father, our King, dismiss us not empty-handed from thy
presence. Our Father, our King, remember that we are but
dust.

Our Father, our King, may this hour be an hour of mercy and
a time of grace with thee.

Our Father, our King, have compassion on us, on our
children and our infants.

Our Father, our King, act for the sake of those who were
slain for thy holy name.

Our Father, our King, act for the sake of those who were
slaughtered for proclaiming thy Oneness.

Our Father, our King, act for the sake of those who went
through fire and water for the sanctification of thy name.

Our Father, our King, avenge the spilt blood of thy servants.
Our Father, our King, do it for thy sake, if not for ours.
Our Father, our King, do it for thy sake and save us.

Our Father, our King, do it for the sake of thy abundant
mercy.

Our Father, our King, do it for the sake of thy great, mighty
and revered name by which we are called.

Our Father, our King, be gracious to us and answer us,
though we have no merits; deal charitably and kindly with us
and save us.
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Tahunun is recited on weekday afternoons except on Fridays
and the following occasions: Erev Rosh Hodesh and Rosh
Hodesh, the entire month of Nisan, the day preceding Lag
b’Omer and Lag b’Omer, the first eight days of Sivan, the 8th,
Oth, 14th and 15th of Av, from Erev Yom Kippur until the
second day after Sukkoth, from the 24th of Kislev until after
Hanukkah, the 14th and 15th of Shevat, the 13th, 14th and
15th of Adar and Adar Sheni; Tahanun is also omitted in the
house of a mourner during the week of mourning, and on the
occasion of a Brith Milah.
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On 2’98 N>°91, the posture assumed during the recital of
Tahanun, see page 146.
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TAHANUN

Tahunun is recited on weekday afternoons except on Fridays
and the following occasions: Erev Rosh Hodesh and Rosh
Hodesh, the entire month of Nisan, the day preceding Lag
b’'Omer and Lag b’Omer, the first eight days of Sivan, the 8th,
Oth, 14th and 15th of Av, from Erev Yom Kippur until the
second day after Sukkoth, from the 24th of Kislev until after
Hanukkah, the 14th and 15th of Shevat, the 13th, 14th and
15th of Adar and Adar Sheni; Tahanun is also omitted in the
house of a mourner during the week of mourning, and on the
occasion of a Brith Milah.

And David said to Gad: “I am deeply distressed; let us fall into
the hand of the Lord, for his mercy is great, but let me not
fall into the hand of man.* Merciful and gracious God, | have
sinned before thee; O Lord, who art full of compassion, have
mercy on me and accept my supplications.

Psalm 6

O Lord, punish me not in thy anger; chastise me not in thy
wrath. Have pity on me,for | languish away; heal me, O Lord,
for my health is shaken. My soul is severely troubled; and
thou, O Lord, how long? O Lord, deliver my life once again;
save me because of thy grace. For in death there is no
thought of thee; in the grave who gives thanks to thee? Depart
from me, all you evildoers, for the Lord has heard the sound
of my weeping. The Lord has heard my supplication; the Lord
receives my prayer. | am worn out with my groaning; every
night | flood my bed with tears; | cause my couch to melt with
my weeping. My eye is dimmed from grief; it grows old because

1 1l Samuel 24:14
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of all my foes. All my foes shall be utterly ashamed and
terrified; they shall turn back; they shall be suddenly ashamed.

Guardian of Israel, preserve the remnant of Israel; let not
Israel perish, who say: “Hear, O Israel.”

Guardian of a unique people, preserve the remnant of a
unique people; let not a unique people perish, who proclaim
thy Oneness, saying: “The Lord is our God, the Lord is One.”

Guardian of a holy people, preserve the remnant of a holy
people; let not a holy people perish, who repeat the threefold
sanctification to the Holy One.

O thou who art reconciled by prayers and conciliated by
supplications, be thou reconciled and conciliated to an afflicted
generation, for there is none to help.

Our Father, our King, be gracious to us and answer us, for we
have no merits; deal charitably and kindly with us and save
us.

We know not what to do, but our eyes are upon thee.
Remember thy mercy and thy kindness, O Lord, for they are
eternal. May thy kindness rest on us, O Lord, as our hope
rests on thee. O mind not our former iniquities; may thy
compassion hasten to our aid, for we are brought very low.
Take pity on us, O Lord, take pity on us, for we are
exceedingly sated with contempt. When in wrath, remember
to be merciful.. He knows what we are made of, remembering
that we are but dust. Help us, our saving God, for the sake of
thy glorious name; rescue us and pardon our sins for thy
name’s sake.

1 I Chronicles 20:12; Psalms 25:6; 33:22; 79:8; 123:3;
Habakkuk 3:2; Psalms 103:14: 79:9.
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Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May this great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May the prayers and supplications of the whole house of
Israel be accepted by their Father who is in heaven; and
say, Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.
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AFTERNOON SERVICE
ALENU

It is our duty to praise the Master of all, to exalt the Creator
of the universe, who has not made us like the nations of the
world and has not placed us like the families of the earth;
who has not designed our destiny to be like theirs, nor our
lot like that of all their multitude. We bend the knee and bow
and acknowledge before the supreme King of kings, the Holy
One, blessed be he, that it is he who stretched forth the
heavens and founded the earth. His seat of glory is in the
heavens above; his abode of majesty is in the lofty heights.
He is our God, there is none else; truly, he is our King, there
IS none besides him, as it is written in his Torah: “You shall
know this day, and reflect in your heart, that it is the Lord who
iIs God in the heavens above and on the earth beneath,

there is none else.” *

We hope therefore, Lord our God, soon to behold thy majestic
glory, when the abominations shall be removed from the earth,
and the false gods exterminated; when the world shall be
perfected under the reign of the Almighty, and all mankind will
call upon thy name, and all the wicked of the earth will be
turned to thee. May all the inhabitants of the world realize and
know that to thee every knee must bend, evey tongue must
vow allegiance. May they bend the knee and prostrate
themselves before thee, Lord our God, and give honor to thy
glorious name; may they all accept the yoke of thy kindgom,
and do thou reign over them speedily forever and ever. For the
kingdom is thine, and to all eternity thou wilt reign in glory, as it
IS written in thy Torah: “The Lord shall be King forever and
ever.” > And it is said: “The Lord shall be King over all the earth;

on that day the Lord shall be One, and his name One.”*

1 Deuteronomy 4:39. 2 Exodus 15:18. 3 Zechariah 14:9.
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AFTERNOON SERVICE

MOURNERS’ KADDISH

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

Be not afraid of sudden terror, nor of the storm that strikes the
wicked. Form your plot — it shall fail; lay your plan — it shall
not prevail! For God is with us. Even to your old age | will be
the same; when you are gray-headed, still | will sustain you; |
have made you, and | will bear you,; | will sustain you and
save you."

For commentary on the Kaddish, see page 66-71.

1 Proverbs 3:25: Isaiah 8:10; 46:4.

2061

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

n*37y Npon

On weekdays, if Ma’ariv is not recited immediately after
Minhah, the evening service begins on this page.
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n°2my noson, the evening service, does not correspond to
any sacrifice in the Temple since the offering of sacrifices
occurred only twice a day, morning and afternoon. Hence in
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EVENING SERVICE

Psalm 134

A Pilgrim Song. Come, bless the Lord, all you servants of the
Lord, who nightly stand in the house of the Lord. Lift your
hands in holiness, and bless the Lord. May the Lord, who
made heaven and earth, bless you from Zion.

The Lord of hosts is with us; the God of Jacob is our
fortress.

Lord of hosts, happy is the man who trusts in thee.
Save us, O Lord; may the King answer us when we call.*

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.
Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

talmudic times and in a greater part of the geonic period the
Shemoneh Esreh was omitted from the Ma’ariv service. To
replace the Eighteen Benedictions, eighteen scattered
biblical verses, each mentioning the name of God, were
introduced at the end of the Ma’ariv service. This passage,
beginning with 821> ‘11 9172, was arranged by “the heads of

1 Psalms 46:8; 84:13; 20:10.
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The Ma’ariv service properly begins here.
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the Babylonian academies” (Mahzor Vitry, page 78). It is
followed by half-Kaddish, probably because at one time it
marked the end of the evening service, as may be seen from
the Siddur of Amram Gaon (ninth century). Maimonides
asserts that since the Jews everywhere consented to say the
evening prayer regularly, it is equivalent to an obligation
(Tefillah 1:6). The controversy in the Talmud as to whether the
evening prayer is optional or obligatory refers to the
Shemoneh Esreh and not to the Shema, which it is obligatory
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EVENING SERVICE

The Ma’ariv service properly begins here.

He, being merciful, forgives iniquity, and does not destroy;
frequently he turns his anger away, and does not stir up all
his wrath. O Lord, save us; may the King answer us when we
call.*

Reader: Bless the Lord who is blessed.

Congregation and Reader. Blessed be the Lord who is
blessed forever and ever.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
at thy word bringest on the evenings. With wisdom thou
openest the gates of heaven, and with understanding thou
changest the times and causest the seasons to alternate. Thou
arrangest the stars in their courses in the sky according to thy
will. Thou createst day and night; thou rollest away light
before darkness, and darkness before light; thou causest the
day to pass and the night to come, and makest the
distinction between day and night — Lord of hosts is thy
name. Eternal God, mayest thou reign over us forever and
ever. Blessed art thou, O Lord, who bringest on the
evenings.

to recite morning and evening. Since the Ma’ariv prayer was
considered by some talmudic rabbis to be optional, the
Shemoneh Esreh is not repeated by the Reader and the
Kedushah is not recited. The verse Q117 XM, consisting of
thirteen words, was held by some to recall the thirteen
attributes of divine mercy (Exodus 34:6-7). “As the evening
approaches, man is conscious of having sinned during the
day, and thus he begins his prayer with this appeal to the
divine mercy” (Mahzor Vitry, page 77).

1 Psalms 78:38, 20:10.
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EVENING SERVICE

Thou hast loved the house of Israel thy people with everlasting
love; thou hast taught us Torah and precepts, laws and
judgments. Therefore, Lord our God, when we lie down and
when we rise up we will speak of thy laws, and rejoice in the
words of thy Torah in thy precepts for evermore. Indeed, they
are our life and the length of our days; we will meditate on
them day and night. Mayest thou never take away thy love
from us. Blessed art thou, O Lord, who lovest thy people
Israel.

SHEMA

(When praying in private, add: God is a faithful King.)
Deuteronomy 6:4-9

Hear, O Israel, the Lord is our God, the Lord is One.

Blessed be the name of his glorious majesty forever and ever.

You shall love the Lord your God with all your heart and with
all your soul and with all your might. And these words which |
command you today shall be in your heart. You shall teach
them diligently to your children, and you shall speak of them
when you are sitting at home and when you go on on a
journey, when you lie down and when you sit up. You shall
bind them for a sign on your hand, and they shall be for
frontlets between your eyes. You shall inscribe them on the
doorposts of your house and on your gates.

Deuteronomy 11:13-21

And if you will carefully obey my commands which | give you
today, to love the Lord your God and to serve him with all your
heart and with all your soul, | will give rain for your land at the
right season, the autumn rains and the spring rains, that you
may gather in your grain, your wine and your oil. And | will
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EVENING SERVICE

produce grass in your fields for your cattle, and you will eat
and be satisfied. Beware lest your heart be deceived, and you
turn and serve other gods and worship them; for then the
Lord's anger will blaze against you, and he will shut up the
skies so that there will be no rain, and the land will yield no
produce, and you will quickly perish from the good land which
the Lord gives you. So you shall place these words of mine
In your heart and in your soul, and you shall bind them for a
sign on your hand, and they shall be for frontlets between your
eyes. You shall teach them to your children, speaking of them
when you are sitting at home and when you go on a journey,
when you lie down and when you rise up. You shall inscribe
them on the doorposts of your house and on your gates —
that your life and the life of your children may be prolonged in
the land, which the Lord promised he would give to your
fathers, for as long as the sky remains over the earth.

Numbers 15:37-41

The Lord spoke to Moses, saying. Speak to the children of
Israel and tell them to make for themselves fringes on the
corners of their garments throughout their generations, and
to put on the fringe on each corner a blue thread. You shall
have it as a fringe, so that when you look upon it you will
remember to do all the commands of the Lord, and you will
not follow the desires of your heart and your eyes which lead
you astray. It is for you to remember and do all my
commands and be holy for your God. | am the Lord your God
who brought you out of the land of Egypt to be your God: | am
the Lord your God.
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EVENING SERVICE

True and trustworthy is all this. We are certain that he is the
Lord our God,and no one else, and that we Israel are his
people. It is he, our King, who redeemed us from the
power of despots, delivered us from the grasp of all the
tyrants, avenged us upon our oppressors, and requited all
our mortal enemies. He did great, incomprehensible acts
and countless wonders; he kept us alive, and did not let us
slip." He made us tread upon the high places of our enemies,
and raised our strength over all our foes. He performed for us
miracles and vengeance upon Pharaoh, signs and wonders in
the land of the Hamites; he smote in his wrath all the
first-born of Egypt, and brought his people Israel from their
midst to enduring freedom. He made his children pass
between the divided parts of the Red Sea, and engulfed their
pursuers and their enemies in the depths. His children
beheld his might; they gave praise and thanks to his name,
and willingly accepted his sovereignty. Moses and the
children of Israel sang a song to thee with great rejoicing; all of
them said:

“Who is like thee, O lord, among the mighty? Who is like
thee,glorious in holiness, awe-inspiring in renown, doing
wonders?” ?

Thy children saw thy majesty as thou didst part the sea before
Moses. “This is my God!” they shouted, and they said:

“The Lord shall reign forever and ever.”

And it is said: “Indeed, the Lord has delivered Jacob, and
rescued him from a stronger power.” * Blessed art thou, O
Lord, who hast redeemed Israel.

1 Job 9:10; Psalm 66:9. 2 Exodus 15:11. 3 Exodus 15:18. 4
Jeremiah 31:10.
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EVENING SERVICE

Grant, Lord our God, that we lie down in peace, and that we rise
again, O our King, to life. Spread over us thy shelter of peace, and
direct us with good counsel of thy own. Save us for thy name's
sake; shield us, and remove from us every enemy and pestilence,
sword and famine and grief; remove the adversary from before us
and from behind us; shelter us in the shadow of thy wings; for thou
art our protecting and saving God; thou art indeed a gracious and
merciful God and King. Guard thou our going out and our coming
In, for life and peace, henceforth and forever. Blessed art thou, O
Lord, who guardest thy people Israel forever.

Blessed be the Lord forever — Amen, Amen. Blessed from Zion
be the Lord who dwells in Jerusalem. Praise the Lord! Blessed be
the Lord God, the God of Israel, who alone does wonders. Blessed
be his glorious name forever, and may the whole earth be filled
with his glory — Amen, Amen. May the glory of the Lord be
forever; may the Lord rejoice in his works. Blessed be the hame of
the Lord henceforth and forever. Surely, the Lord will not forsake
his people by virtue of his great name, for the Lord has determined
to make you into a people of his own. When all the people saw it,
they fell on their faces and exclaimed: “The Lord is God! The Lord
Is God!” The Lord shall reign over all the earth; on that day the
Lord shall be One, and his name One. May thy kindness, O Lord,
rest on us, as our hope rests in thee. Lord our God, save us; gather
us from the nations, that we may give thanks to thy holy name, and
triumph in thy praise. All the nations whom thou hast made shall
come and bow down before thee, O Lord, and shall honor thy
name; for thou art great and doest wonders; thou alone art God.
We thy people, the flock of thy pasture, will ever praise thee;
throughout all generations we will recount thy praise.*

1 Ps. 89:53; 135:21; 72:18-19; 104:31; 113:2; Sam. 12:22 | Kings
18:39; Zechariah 14:9; Ps. 33:22; 106:47; 86:9-10; 79:13.

273

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

n*a7y n?en

» T2 B Y TN AP 7 T2 A2 Y M2
22 WD 1772 WR Domam 0N NiYRl 9773 02 anip
7 DI ANTIR NI TRER T2 UK W2 52 M p
731 02y 12y ivm

DRR2 NP2 UYRI 23N 37 MR PPy NRT
a2ty AR 7A0R A2k A e ey e

.....
oo

°2 79202 TiPnn 7Y RPIYPY NI TP nbna 0o I
TRA 171223 297 7 TAK M2 .ANK RPN TR 12 PR
YYD 22 231,731 07iy? wRy i

Reader:

PR ANYID K2 T RROYD N2 MY WIPD DI
N21y2 PN nv2 507 »m21 1iDmaitay 1i0%n2 AN
RN TN 27T 113

RT9Y MY 02Y7 T K31 ARY K

TPYON IO RWI anin” Wen” n2anv TR
ND272 22 12 (X7¥?) NPy N1 M2 NYTpT maw 2pnmn
TN TV N22Y2 TTINT KD ROD2WA RN

274

You created this PDF from an application that is not licensed to print to novaPDF printer (http://www.novapdf.com)



http://www.novapdf.com

EVENING SERVICE

Blessed be the Lord by day; blessed be the Lord by night;
blessed be the Lord when we lie down; blessed be the Lord
when we rise up. In thy hand are the souls of the living and
the dead, as it is written; “In his hand is the soul of every living
thing, and the spirit of every human being.” * Into thy hand |
commit my spirit; O Lord, faithful God, thou savest me.® Our
God who art in heaven, reveal thy Oneness and establish thy
kingdom forever; do thou reign over us forever and ever.

May our eyes behold, our heart rejoice, and our soul exult in
thy true salvation, when it will be said to Zion: “Your God is
King.” The Lord is King, the Lord was King, the Lord will be
King forever and ever. For the kingdom is thine, and to all
eternity thou wilt reign in glory; we have no King except thee.
Blessed art thou, O Lord, glorious King, who wilt reign over us
and over thy entire creation forever and ever.

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises and
consolations that are ever spoken in the world; and say, Amen.

2 Job 12:10. 3 Psalm 31:6.
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standing facing east.
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On 7wy "IMY, see pages 120-141.
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EVENING SERVICE

SHEMONEH ESREH

The Shemoneh Esreh is recited in silent devotion while
standing facing east.

O Lord, open thou my lips, that my mouth may declare thy praise.*

Blessed art thou, Lord our God and God of our fathers, God of
Abraham, God of Isaac and God of Jacob; great, mighty and
revered God, sublime God, who bestowest lovingkindness, and
art Master of all things; who rememberest the good deeds of
our fathers, and who wilt graciously bring a redeemer to their
children's children for the sake of thy name.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:
(Remember us to life, O King who delightest in life; inscribe
us in the book of life for thy sake, O living God.)

O King, Supporter, Savior and Shield. Blessed art thou, O
Lord, Shield of Abraham.

Thou, O Lord, art mighty forever; thou revivest the dead; thou

art powerful to save.

Between Sukkoth and Pesah add:

(Thou causest the wind to blow and the rain to fall.)

Thou sustainest the living with kindness, and revivest the
dead with great mercy; thou supportest all who fall, and
healest the sick; thou settest the captives free, and keepest
faith with those who sleep in the dust. Who is like thee, Lord of
power? Who resembles thee, O King? Thou bringest death
and restorest life, and causest salvation to flourish.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Who is like thee, merciful Father? In mercy thou rememberest
thy creatures to life.)

Thou art faithful to revive the dead. Blessed art thou, O Lord,
who revivest the dead. 1 Psalm 51:17.
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On the night following the Sabbath or any other holy day,
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Thou art holy and thy name is holy, and holy beings praise
thee daily. *Blessed art thou, O Lord, holy God.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, holy King.)

Thou favorest man with knowledge, and teachest mortals
understanding.

On the night following the Sabbath or any other holy day,
add:

(Thou hast favored us with a knowledge of thy Torah, and
taught us to perform the laws of thy will. Thou hast made a
distinction, Lord our God, between the holy and the profane,
between light and darkness, between Israel and the nations,
between the seventh day and the six days of work. Our
Father, our King, grant that the approaching days may begin
for us in peace; may we be withheld from all sin, cleansed
from all iniquity, and devoted to the veneration of thee.)

O grant us knowledge, understanding and insight. Blessed art
thou, O Lord, gracious Giver of knowledge.

Restore us, our Father, to thy Torah; draw us near, our King,
to thy service; cause us to return to thee in perfect
repentance. Blessed art thou, O Lord, who art pleased with
repentance.

Forgive us, our Father, for we have sinned; pardon us, our
King, for we have transgressed; for thou dost pardon and
forgive. Blessed art thou, O Lord, who art gracious and ever
forgiving.
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Look upon our affliction and champion our cause; redeem us
speedily for thy name's sake, for thou art a mighty
Redeemer. Blessed art thou, O Lord, Redeemer of Israel.

Heal us, O Lord, and we shall be healed; save us and we
shall be saved; for thou art our praise. Grant a perfect healing
to all our wounds; for thou art a faithful and merciful God,
King and Healer. Blessed art thou, O Lord, who healest the
sick among thy people Israel.

Bless for us, Lord our God, this year and all kinds of its
produce for the best.

From Pesabh till December 4th say:
Bestow a blessing

From December 4th till Pesah say:
Bestow dew and rain for a blessing

upon the face of the earth. Satisfy us with thy goodness,
and bless our year like other good years. Blessed art
thou, O Lord, who blessest the years.

Sound the great Shofar for our freedom; lift up the banner to
bring our exiles together, and assemble us from the four
corners of the earth. Blessed art thou, O Lord, who gatherest
the dispersed of thy people Israel.

Restore our judges as at first, and our counselors as at the
beginning; remove from us sorrow and sighing; reign thou
alone over us, O Lord, in kindness and mercy, and clear us in
judgment. *Blessed art thou, O Lord, King who lovest
righteousness and justice.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur substitute:
(Blessed art thou, O Lord, King of Justice.)
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May the slanderers have no hope; may all wickedness perish
instantly; may all thy enemies be soon cut down. Do thou
speedily uproot and crush the arrogant; cast them down and
humble them speedily in our days. Blessed art thou, O Lord,
who breakest the enemies and humblest the arrogant.

May thy compassion, Lord our God, be aroused over the
righteous and over the godly; over the leaders of thy people,
the house of Israel, and over the remnant of their sages; over
the true proselytes and over us. Grant a good reward to all
who truly trust in thy name, and place our lot among them,;
may we never come to shame, for in thee we trust. Blessed
art thou, O Lord, who art the stay and trust of the righteous.

Return in mercy to thy city Jerusalem and dwell in it, as thou
hast promised; rebuild it soon, in our days, as an everlasing
structure, and speedily establish in it the throne of David.
Blessed art thou, O Lord, Builder of Jerusalem.

Speedily cause the offspring of thy servant David to flourish,
and let his glory be exalted by thy help, for we hope for thy
deliverance all day. Blessed art thou, O Lord, who causest
salvation to flourish.

Hear our voice, Lord our God; spare us and have pity on us;
accept our prayer in mercy and favor, for thou art God who
hearest prayers and supplications; from thy presence, our
King, dismiss us not empty-handed, for thou hearest in
mercy the prayer of thy people Israel. Blessed art thou, O
Lord, who hearest prayer.
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Be pleased, Lord our God, with thy people Israel and with
their prayer; restore the worship to thy most holy sanctuary;
accept Israel's offerings and prayer with gracious love. May
the worship of thy people Israel be ever pleasing to thee.

On Rosh Hodesh and Hol ha-Mo’ed add:

(Our God and God of our fathers, may the remembrance of
us, of our fathers, of Messiah the son of David thy servant,
of Jerusalem thy holy city, and of all thy people the house
of Israel, ascend and come and be accepted before thee
for deliverance and happiness, for grace, kindness and
mercy, for life and peace, on this day of

Rosh Hodesh Pesah Sukkoth

the New Moon. the Feast of the Feast of
Unleavened Tabernacles.
Bread.

Remember us this day, Lord our God, for happiness; be
mindful of us for blessing; save us to enjoy life. With a
promise of salvation and mercy spare us and be gracious to
us; have pity on us and save us, for we look to thee, for
thou art a gracious and merciful God and King.)

May our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed art
thou, O Lord, who restorest thy divine presence to Zion.
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We ever thank thee, who art the Lord our God and the God
of our fathers. Thou art the strength of our life and our saving
shield. In every generation we will thank thee and recount thy
praise — for our lives which are in thy charge, for our souls
which are in thy care, for thy miracles which are daily with
us, and for thy continual wonders and favors — evening,
morning and noon. Beneficent One, whose mercies never
fail, Merciful One, whose kindnesses never cease, thou hast
always been our hope.

On Hanukkah add:

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumphs, and for the battles which thou
didst perform for our fathers in those days, at this season—

In the days of the Hasmonean, Mattathias ben Yohanan, the
High Priest, and his sons, when a wicked Hellenic
government rose up against thy people Israel to make them
forget thy Torah and transgress the laws of thy will. Thou in
thy great mercy didst stand by them in the time of their distress.
Thou didst champion their cause, defend their rights and
avenge their wrong; thou didst deliver the strong into the
hands of the weak, the many into the hands of the few, the
impure into the hands of the pure, the wicked into the hands
of the righteous, and the arrogant into the hands of the
students of thy Torah. Thou didst make a great and holy name
for thyself in thy world, and for thy people Israel thou didst
perform a great deliverance unto this day. Thereupon thy
children entered the shrine of thy house, cleansed thy
Temple, purified thy sanctuary, kindled lights in thy holy
courts, and designated these eight days of Hanukkah for
giving thanks and praise to thy great name.)
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For all these acts may thy name, our King, be blessed and
exalted forever and ever.

Between Rosh Hashanah and Yom Kippur add:

(Inscribe all thy people of the covenant for a happy life.)

All the living shall ever thank thee and sincerely praise thy name,
O God, who art always our salvation and help. Blessed art thou,
O Lord, Beneficent One, to whom it is fitting to give thanks.

O grant abundant peace to Israel thy people forever, for thou art
the King and Lord of all peace. May it please thee to bless thy
people Israel with peace at all times and at all hours. *Blessed
art thou, O Lord, who blessest thy people Israel with peace.

*Between Rosh Hashanah and Yom Kippur say:

(May we and all Israel thy people be remembered and
inscribed before thee in the book of life and blessing, peace
and prosperity, for a happy life and for peace. Blessed art
thou, O Lord, Author of peace.)

After the Shemoneh Esreh add the following meditation:

My God, guard my tongue from evil, and my lips from speaking
falsehood. May my soul be silent to those who insult me; be my
soul lowly to all as the dust. Open my heart to thy Torah, that
my soul may follow thy commands. Speedily defeat the counsel
of all those who plan evil against me, and upset their design. Do
it for the glory of thy name; do it for the sake of thy power; do it
for the sake of thy holiness; do it for the sake of thy Torah. That
thy beloved may be rescued, save with thy right hand and
answer me. May the words of my mouth and the meditation of
my heart be pleasing before thee, O Lord, my Stronghold and
my Redeemer.' May he who creates peace in his high heavens
create peace for us and for all Israel. Amen.

1 Psalms 60:7; 19:15.
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The counting of the 92y between Pesah and Shavuoth is on
page 302.
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May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the Temple be speedily rebuilt in our days, and grant us a
share in thy Torah. There we will serve thee with reverence,
as in the days of old and as in former years. Then the offering
of Judah and Jerusalem will be pleasing to the Lord, as in
the days of old and as in former years.*

Reader:

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May the prayers and supplications of the whole house of
Israel be accepted by their Father who is in heaven; and
say, Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

The counting of the omer between Pesah and Shavuoth is on
page 303.

1 Malachi 3:4.
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ALENU

It is our duty to praise the Master of all, to exalt the Creator
of the universe, who has not made us like the nations of the
world and has not placed us like the families of the earth;
who has not designed our destiny to be like theirs, nor our ot
like that of all their multitude. We bend the knee and bow
and acknowledge before the supreme King of kings, the Holy
One, blessed be he, that it is he who stretched forth the
heavens and founded the earth. His seat of glory is in the
heavens above; his abode of majesty is in the lofty heights.
He is our God, there is none else; truly, he is our King, there
IS none besides him, as it is written in his Torah: “You shall
know this day, and reflect in your heart, that it is the Lord who
Is God in the heavens above and on the earth beneath, there
is none else.” *

We hope therefore, Lord our God, soon to behold thy majestic
glory, when the abominations shall be removed from the earth,
and the false gods exterminated; when the world shall be
perfected under the reign of the Almighty, and all mankind will
call upon thy name, and all the wicked of the earth will be turned
to thee. May all the inhabitants of the world realize and know
that to thee every knee must bend, evey tongue must vow
allegiance. May they bend the knee and prostrate themselves
before thee, Lord our God, and give honor to thy glorious name;
may they all accept the yoke of thy kindgom, and do thou reign
over them speedily forever and ever. For the kingdom is thine,
and to all eternity thou wilt reign in glory, as it is written in thy
Torah: “The Lord shall be King forever and ever.” > And it is said:
“The Lord shall be King over all the earth; on that day the Lord
shall be One, and his name One.” °

1 Deuteronomy 4:39 2 Exodus 15:18. 3 Zechariah 14:9.
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MOURNERS' KADDISH

Glorified and sanctified be God's great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.

Be not afraid of sudden terror, nor of the storm that strikes the
wicked. Form your plot — it shall fail; lay your plan — it shall
not prevail! For God is with us. Even to your old age | will be
the same; when you are gray-headed, still I will sustain you; |
have made you, and | will bear you; | will sustain you and
save you.*

1 Proverbs 3:25; Isaiah 8:10:; 46:4.
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The following is recited daily from Rosh Hodesh Elul until
Simhath Torah.

15 2°51N
DR W 0 TR Y ORTR R ywn MR 7 MY
TR 0P 3N W W2 NR SDRP Dy CPy A3

DIPH OX 727 K7 KD manm UPy mann o APDY 19w
NI 7 NN CRPRY NN BT T3 DNT2 0P 2y
PN 7 832 NP 0w 22 7 A2 M wpak
oI 2092 *3007 My oP2 M292 *upyr v3 022
I2INT 2012020 N BY WNT D1 1AYY eIty N2
PP 0 yRY 22 NI ATER YN0 nar oo
TR DR 1D WP 22 M TP 233¥) 1M NP
'NUY T N2 VO OK 3 T3I2 00D O WpIK
BRY 7IR CD Y TOR CIRIYA ONY 3pun OR 077

JfeRn IN3 a3 TRTT 7 0NN 300N 7Y Cany
PY Y 2 WP 03 IR WRIR 30N PN T ynb
B0 TN 7 202 NINTP CDINT Nev? .o ne)

7 OR MY TR0 YRR PIN 7 PR MR Reader

On Psalm 27, see pages 206-207.
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EVENING SERVICE

The following is recited daily from Rosh Hodesh Elul until
Simhath Torah.

Psalm 27

A psalm of David. The Lord is my light and aid; whom shall |
fear? The Lord is the stronghold of my life; of whom shall | be
afraid? When evildoers press against me to eat up my flesh — my
enemies and my foes — it is they who stumble and fall. Even
though an army were arrayed against me, my heart would not fear;
though war should arise against me, still would | be confident. One
thing | ask from the Lord, one thing | desire — that | may dwell
in the house of the Lord all the days of my life, to behold the
pleasantness of the Lord, and to meditate in his sanctuary.
Surely, he will hide me within his own tabernacle in the day of
distress; he will conceal me in the shelter of his tent; he will set me
safe upon a rock. Thus my head shall be high above all my foes
around me; | will offer sacrifices within his tabernacle to the sound of
trumpets; | will sing and chant praises to the Lord. Hear, O Lord, my
voice when | call; be gracious to me and answer me. In thy behalf
my heart has said: “Seek you my presence”; thy presence, O
Lord, | do seek. Hide not thy face from me; turn not thy
servant away in anger; thou hast been my help; do not
abandon me, forsake me not, O God my Savior. Though
my father and mother have forsaken me, the Lord will take
care of me. Teach me thy way, O Lord, and guide me in a
straight path, in spite of my enemies. Deliver me not to the will
of my adversaries; for false witnesses have risen up against me,
such as breathe forth violence. | do believe | shall yet see the
goodness of the Lord in the land of the living. Hope in the Lord; be
strong, and let your heart be brave; yes, hope in the Lord.
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Mourners’ Kaddish.

The following is recited in the house of a mourner during the
week of mourning.
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On Psalm 49, see page 208.
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EVENING SERVICE
Mourners’ Kaddish.

The following is recited in the house of a mourner during the
week of mourning.

Psalm 49

For the Choirmaster; a psalm of the Korahites. Hear this, all you
peoples; listen, all you inhabitants of the world, both low and high,
rich and poor alike. My mouth speaks wisdom, and my heart's
meditation is deep insight. | incline my ear to a parable; | unfold
my profound problem to the accompaniment of a harp. Why
should | be afraid in days of evil, when the inquity of my foes
surrounds me, those who trust in their wealth, and boast of their
great riches? No man can redeem his brother [from death], nor
give to God a ransom for him—for too costly is the ransom of one's
soul and can never be—that he should go on living forever, that he
should not see the grave. Surely, one must see that wise men die,
that the stupid and senseless perish alike, and leave their wealth
to others. Their inward consolation is that their houses shall
continue forever, and their homes throughout all generations;
they name estates after themselves. But man abides not in his
splendor; he is like the beasts that perish. Such is the fate of
those who trust in themselves, and the end of those who are
pleased with their own mouthing. Like sheep they are destined to
die; death shall shepherd them; the upright shall triumph over
them in the morning; their form is to decay in the nether-world,
its habitation. However, God will release me from the grasp of
death, for he will receive me. So fear not when a man grows rich,
when the splendor of his house increases; for he will take nothing
with him when he dies; his wealth will not follow him below.
Though while he lives he flatters himself [saying]: “Men acclaim
you when you do well for yourself,” he will join the generation of
his fathers, who will never see the light. The man who lives In
splendor and understands not is like the beasts that perish.
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EVENING SERVICE

MOURNERS’ KADDISH

Glorified and sanctified be God’s great name throughout the
world which he has created according to his will. May he
establish his kingdom in your lifetime and during your days,
and within the life of the entire house of Israel, speedily and
soon; and say, Amen.

May his great name be blessed forever and to all eternity.

Blessed and praised, glorified and exalted, extolled and
honored, adored and lauded be the name of the Holy One,
blessed be he, beyond all the blessings and hymns, praises
and consolations that are ever spoken in the world; and say,
Amen.

May there be abundant peace from heaven, and life, for us
and for all Israel; and say, Amen.

He who creates peace in his celestial heights, may he create
peace for us and for all Israel; and say, Amen.
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After Ma’ariv, from the second night of Pesah until the night
before Shavuoth:
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YR neY, the counting of seven weeks from the day
on which the omer was offered till Shavuoth, the Feast of
Weeks, serves to connect the anniversary of the exodus
from Egypt with the festival that commemorates the giving
of the Torah on Mount Sinai. According to tradition, it was
announced to the Israelites in Egypt that fifty days after
the exodus the Torah would be given to them. As soon as
they were liberated, they were so eager for the arrival of
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COUNTING THE OMER
COUNTING OF THE OMER

After Ma’ariv-from the second night of Pesah until the night
before Shavuoth.

| am ready and prepared to perform the positive
command concerning the counting of the Omer, as it is
written in the Torah: “You shall count from the day following
the day of rest, from the day you brought the sheaf of the
wave-offering, seven full weeks shall be counted; you shall
count fifty days to the day following the seventh week.” *

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and
commanded us concerning the counting of the Omer.

. This is the first day of the Omer.

. This is the second day of the Omer.
This is the third day of the Omer.
This is the fourth day of the Omer.
. This is the fifth day of the Omer.

. This is the sixth day of the Omer.

o O~ W N R

the promised day that they began to count the days, saying
each time: “Now we have one day less to wait for the
giving of the Torah.” To commemorate this, the Torah
prescribes that the days from Pesah to Shavuoth be
counted.

1 Leviticus 23:15-16.
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COUNTING THE OMER

7. This is the seventh day, being one week of the Omer.
8. This is the eighth day, being one week and one day

of the Omer.

9. This is the ninth day, being one week and two days

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

of the Omer.

This is the tenth day, being one week and three
days of the Omer.

This is the eleventh day, being one week and
four days of the Omer.

This is the twelfth day, being one week and
six days of theOmer.

This is the thirteenth day, being one week and
six days of the Omer.

This is the fourteenth day, being two weeks of the
Omer.

This is the fifteenth day, being two weeks and
one day of the Omer.

This is the sixteenth day, being two weeks and
two days of the Omer.

This is the seventeenth day, being two weeks and

three days of the Omer.

18.

19.

20.

21.
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This is the eightheenth day, being two weeks and

four days of the Omer.

This is the nineteenth day, being two weeks and
five days of the Omer.

This is the twentieth day, being two weeks and
six days of the Omer.

This is the twenty-first day, being three weeks of
the Omer.
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COUNTING THE OMER

22. This is the twenty-second day, being three weeks

and one day of the Omer.

23. This is the twenty-third day, being three weeks and

two days of the Omer.

24. This is the twenty-fourth day, being three weeks and

three days of the Omer.

25. This is the twenty-fifth day, being three weeks

and four days of the Omer.

26. This is the twenty-sixth day, being three weeks

27

28.

29.

30.

31.

32.

33.
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and five days of the Omer.

This is the twenty-seventh day, being three weeks
and six days of the Omer.

This is the twenty-eighth day, being four weeks
of the Omer.

This is the twenty-ninth day, being four weeks
and one day of the Omer.

This is the thirtieth day, being four weeks
and two days of the Omer.

This is the thirty-first day, being four weeks and
three days of the Omer.

This is the thirty-second day, being four weeks
and four days of the Omer.

This is the thirty-third day, being four weeks
and five days of the Omer.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
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COUNTING THE OMER

This is the thirty-fourth day, being four weeks
and six days of the Omer.

This is the thirty-fifth day, being five weeks of
the Omer.

This is the thirty-sixth day, being five weeks
and one day of the Omer.

This is the thirty-seventh day, being five weeks
and two days of the Omer.

This is the thirty-eighth day, being five weeks and
three days of the Omer.

This is the thirty-ninth day, being five weeks and
four days of the Omer.

This is the fortieth day , being five weeks and
five days of the Omer.

This is the forty-first day, being five weeks and
six days of the Omer.

This is the forty-second day, being six weeks of
the Omer.

This is the forty-third day, being six weeks and
one day of the Omer.

This is the forty-fourth day, being six weeks and
two days of the Omer.

This is the forty-fifth day, being six weeks and
three days of the Omer.
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nLa>, Psalm 67, consists of seven verses which total
forty-nine words, suggesting the number of seven weeks or
forty-nine days of the Sefirah.
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COUNTING THE OMER

46. This is the forty-sixth day, being six weeks and
four days of the Omer.

47. This is the forty-seventh day, being six weeks and
five days of the Omer.

48. This is the forty-eighth day, being six weeks and
six days of the Omer.

49. This is the forty-ninth day, being seven weeks of
the Omer.

After the counting:

May the Merciful One restore the Temple service to its
place speedily in our days, Amen.

Psalm 67

For the Choirmaster; with string-music; a psalm, a
song. May God be gracious to us and bless us; may he
cause his favor to shine among us. Then shall thy way be
known on earth, and thy saving power among all nations.
The peoples shall praise thee, O God; all the peoples shall
praise thee! Let the nations be glad and sing for joy, for
thou rulest the peoples justly; thou guidest the nations on
earth. The peoples shall praise thee, O Lord; all the
peoples shall praise thee! The earth has yielded its
produce; God, our own God, blesses us. God blesses us;
all the far ends of the earth shall revere him.
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COUNTING THE OMER

By the great power of thy right hand,

O set the captive free.

Revered God, accept thy people's prayer,;
strengthen us, cleanse us.

Almighty God, guard as the apple of the eye
those who seek thee.

Bless them, cleanse them, pity them,

ever grant them thy truth.

Mighty, holy God, in thy abundant grace,
guide thy people.

Exalted God, turn to thy people

who proclaim thy holiness.

Accept our prayer, hear our cry,

thou who knowest secret thoughts.

Blessed be the name of his glorious majesty
forever and ever.

Lord of the universe, thou didst command us through Moses
thy servant concerning the counting of the Omer, in order to
cleanse us of our evil things and impurities; thou didst write
In thy Torah: “You shall count from the day following the day
of rest, from the day you brought the sheaf of the
wave-offering; seven full weeks shall be counted; you shall
count fifty days to the day following the seventh week.” *
May all thy people of Israel be purged from their impurities.
May it be thy will, Lord our God and God of our fathers,
that my counting the Omer today help set right again the
errors | have committed; may | rise high in purity and
holiness. Amen.

1 Leviticus 23:15-16.
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Chanted after the Amidah of the morning service on Pesah,
Shavuoth, Sukkoth, Hanukkah and Rosh Hodesh
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®%m consists of Psalms 113-118. It is called "gnn 290
(“Egyptian Hallel”) because Psalm 114 refers to the exodus
from Egypt On Purim, the reading of the Megillah takes the place
of Hallel. On Rosh Hashanah and Yom Kippur, Hallel is omitted
because the High Holydays are not intended for jubilation.
Similiarly, Hallel is not recited in the house of a mourner
during shivah. On Rosh Hodesh, a minor festival, Hallel is

recited in abridged form, the first eleven verses of Psalms 115
and 116 being omitted. This so-called “half-Hallel” is likewise
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HALLEL

Chanted after the Amidah of the morning service on Pesah,
Shavuoth, Sukkoth, Hanukkah and Rosh Hodesh

HALLEL

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe,
who hast sanctified us with thy commandments and
commanded us to recite the Hallel.

Psalm 113

Praise the Lord! Praise, you servants of the Lord, praise the
name of the Lord. Blessed be the name of the Lord henceforth
and forever. From the rising of the sun to its setting, the Lord’s
name is to be praised. High above all nations is the Lord; above
the heavens is his glory. Who is like the Lord our God,
enthroned on high, looking down upon heaven and earth? He
raises the poor out of the dust, and lifts the needy out of the
dunghill, to seat them with princes, with the princes of his
people. He turns the barren housewife into a happy mother of
children. Praise the Lord!

Psalm 114
When Israel went out of Egypt, Jacob’s household from a
people of strange speech, Judah became God’s sanctuary,
Israel his dominion. The sea beheld and fled;
used on the last six days of Pesah by reason of the following
tradition. When the Egyptians were drowning in the Red Sea on
the seventh day of Pesah, God restrained the angels from singing
his praise, saying: “How can you sing hymns while my creatures
are drowning in the sea?” (Megillah 10b). In order not to make Hol
ha-Mo’ed Pesah, appear as more important than the seventh day
of Pesah, the Hallel is abridged throughout the last six days.

Psalm 114, one of the finest lyrics in literature, alludes to the
dividing of the Red Sea and the Jordan. The sea and the river
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are personified and represented as awe-struck by the presence
of the Lord. Y7P9 2°717 is a poetical description of the earthquake
which accompanied the giving of the Torah. Q% Q3R 91%7
alludes to the miraculous supply of water in the wilderness
(Exodus 17:6). Psalm 115 appeals to God to raise his people from
their degradation. Their restoration would vindicate the honor of
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the Jordan turned backward; the mountains skipped like rams,
and the hills like lambs. What ails you, O sea, that thus you
flee? Why, O Jordan, do you turn backward? You mountains,
why do you skip like rams? You hills, why do you leap like
lambs? Tremble, O earth, at the Lord’s presence, at the
presence of the God of Jacob, who turns the rock into a pool of
water, the flint into a flowing fountain.

On Rosh Hodesh and the last six days of Pesah omit:
Psalm 115:1-11
(Not for our sake, O Lord, not for our sake, but for thy
name’s sake grant glory, because of thy kindness and thy
truth. Why should the heathen say: “Where is their God?”
Our God is in the heavens! He does whatever he pleases.
Their idols are but silver and gold, the work of human
hands. They have a mouth, but they cannot speak; they have
eyes, but they cannot see; they have ears, but they cannot
hear; they have a nose, but they cannot smell; they have
hands, but they cannot feel; they have feet, but they cannot
walk; nor can they make a sound with their throat. Those
who make them shall become like them, whoever trusts
In them. O Israel, trust in the Lord! He is your help and your
shield. House of Aaron, trust in the Lord! He is your help
and your shield. You who revere the Lord, trust in the
Lord! He is your help and your shield.)
Psalm 115:12-18

The Lord who has remembered us will bless; he will bless
the house of Israel; he will bless the house of Aaron; he will
bless those who revere the Lord, small and great alike.
May the Lord increase you, both you and your children.

his name. @YW 17° QM that i1s, men become like the
objects of their worship. 17 23°271 Q91Y is the choir’s response.
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Psalm 116 is a song of thanksgiving on being saved from
imminent danger. The psalmist’'s experiences pass through the
stages of suffering, prayer, deliverance and public thanksgiving.
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May you be blessed by the Lord, Creator of heaven and
earth. The heaven is the Lord’s heaven, but the earth he
has given to mankind. The dead cannot praise the Lord,
none of those who sink into silence. We will bless the
Lord henceforth and forever. Praise the Lord!

On Rosh Hodesh and the last six days of Pesah omit:
Psalm 116:1-11
(I love the Lord, for he hears my supplications. Because he
has inclined his ear to me, | will call upon him as long as |
live. The pangs of death encircled me; the agony of the
grave seized me; | was in distress and sorrow. But | called
upon the name of the Lord: “O Lord, save my life!”
Gracious is the Lord, and righteous; our God is merciful.
The Lord protects the simple; when | was brought low, he
saved me. Be again at rest, O my soul, for the Lord has
dealt kindly with you. Thou hast delivered my soul from
death, my eyes from tears and my feet from stumbling. |
shall walk before the Lord in the world of life. | trust
even when | cry out: “I am greatly afflicted.” [I have
faith] even when | say in haste: “All men are deceitful.”)

Psalm 116:12-19

What can | render to the Lord for all his kind acts toward
me? | will take the cup of deliverance, and will call upon the
name of the Lord. My vows to the Lord | will pay in the presence
of all his people. Grievous in the sight of the Lord is the death of
his faithful followers. O Lord, | am indeed thy servant; | am thy
servant, the son of thy servant; thou hast removed my chains.
To thee | offer thanksgiving, and call upon the name of the
Lord. My vows to the Lord | will pay in the presence of all his
people, in the courts of the Lord’'s house, in the midst of
Jerusalem. Praise the Lord!
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Psalm 117 is the shortest chapter in the Bible. Its two verses
are an invitation to all nations to join in acknowledging God.
Psalm 118 is intended for alternating choirs. The last nine

verses, from J7IN to ‘12 1797, are spoken twice when the Hallel
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Psalm 117
Praise the Lord, all you nations; laud him, all you peoples! For
great is his kindness toward us; the Lord’s truth endures forever.

Responsively
Psalm 118:1-4
Give thanks to the Lord, for he is good,;
His mercy endures forever.
Let Israel say
His mercy endures forever.
Let the house of Aaron say:
His mercy endures forever.
Let those who revere the Lord say:
His mercy endures forever.

Psalm 118:5-29

Out of distress | called upon the Lord; he answered me by setting me
free. The Lord is with me; | have no fear. What can man do to me?
The Lord is my helper; | shall see the defeat of my foes. It is better to
seek refuge in the Lord than to trust in man. It is better to seek refuge
in the Lord than to trust in princes. The heathen were all swarming
round me; relying on the Lord, | routed them. Swarming round me,
they beset me; relying on the Lord, | routed them. They swarmed like
bees about me, but they were extinguished like a fire of thorns;
relying on the Lord, | surely routed them. You did thrust at me that |
might fall, but the Lord helped me. The Lord is my strength and my
song; he has delivered me indeed. A joyful shout of triumph rings in
the tents of the righteous: “The right hand of the Lord does valiantly.
The Lord's right hand triumphs; the Lord’s right hand does valiantly!” |
shall not die, but live to recount the deeds of the Lord. The Lord has
iIndeed punished me, but he has not left me to die. Open for me the
gates of righteousness, that | may enter and praise the Lord. This is
the gateway of the Lord; the righteous alone may enter.
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Full-Kaddish is here recited by the Reader.
2>, mentioned in Pesahim 118a, is similar to nanw” in its

phraseology. Like nmanw», which follows the recital of Pesuke d’
Zimra, 121 concludes the recital of the Hallel psalms.
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Each verse is chanted twice;

| thank thee because thou hast answered me
And hast been my salvation.

The stone which the builders rejected

Has become the chief cornerstone.

This is the Lord’s doing;

It is marvelous in our eyes.

This is the day which the Lord has made;
Let us be glad and rejoice on it.

Responsively: We implore thee, O Lord, save us!
We implore thee, O Lord, save us!
We implore thee, O Lord, prosper us!
We implore thee, O Lord, prosper us!

Each verse is chanted twice:
Blessed be he who comes in the name of the Lord,
We bless you from the house of the Lord.
The Lord is God, who has given us light;
Link the dance with boughs, up to the altar-horns.
Thou art my God, and | thank thee;
Thou art my God, and | extol thee.
Give thanks to the Lord, for he is good;
His mercy endures forever.

All thy works praise thee, Lord our God; thy righteous
followers who do thy will, and all thy people the house of
Israel, joyously thank and bless, praise and glorify, extol and
revere, sanctify and acclaim thy name, our King. It is good
indeed to render thanks to thee,; it is pleasant to sing praises
to thy name, for thou art God from eternity to eternity.
Blessed art thou, O Lord, King extolled with praises.

Full-Kaddish is here recited by the Reader.
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The Amidah is recited in silent devotion while standing, facing
east. The Reader repeats the Amidah aloud when a
minyan holds service.
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MUSAF FOR ROSH HODESH

The Amidah is recited in silent devotion while standing,
facing east. The Reader repeats the Amidah aloud when
a minyan holds service.

When | proclaim the name of the Lord, give glory to our
God!"

O Lord, open thou my lips, that my mouth may declare
thy praise.?

Blessed art thou, Lord our God and God of our fathers, God
of Abraham, God of Isaac and God of Jacob; great, mighty
and revered God, sublime God, who bestowest
lovingkindness, and art Master of all things; who
rememberest the good deeds of our fathers, and who wilt
graciously bring a redeemer to their children's children for
the sake of thy name. O King, Supporter, Savior and
Shield! Blessed art thou, O Lord, Shield of Abraham.

Thou, O Lord, art mighty forever; thou revivest the dead,;
thou art powerful to save.

Between Sukkoth and Pesah add:
(Thou causest the wind to blow and the rain to fall.)

Thou sustainest the living with kindness, and revivest the
dead with great mercy; thou supportest all who fall, and
healest the sick; thou settest the captives free, and keepest
faith with those who sleep in the dust. Who is like thee,
Lord of power? Who resembles thee, O King? Thou
bringest death and restorest life, and causest salvation to
flourish. Thou art faithful to revive the dead. Blessed art thou,
O Lord, who revivest the dead.

1 Deuteronomy 32:3. 2 Psalm 51:17.
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When the Reader repeats the Amidah, the following
Kedushah is said.
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When the Reader repeats the Shemoneh Esreh, the
following Kedushah is said.

We sanctify thy name in this world even as they sanctify it
in the highest heavens, as it is written by thy prophet:
“They keep calling to one another:

Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole earth is full of his glory.
Those opposite them say: Blessed—

Blessed be the glory of the Lord from his abode.?
And in thy holy Scriptures it is written:

The Lord shall reign forever,

Your God, O Zion, for all generations.

Praise the Lord!®

Reader:

Through all generations we will declare thy greatness; to all
eternity we will proclaim thy holiness; thy praise, our
God, shall never depart from our mouth, for thou art a
great and holy God and King. Blessed art thou, O Lord,
holy God.

113

Thou art holy and thy name is holy, and holy beings praise
thee daily. Blessed art thou, O Lord, holy God.

1 Isaiah 6:3. 2 Ezekiel 3:12. 3 Psalm 146:10.
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QWIN WNT Is based on the tradition that the Rosh
Hodesh offering atoned for the sins committed during the
previous month. The concluding paragraph of the prayer for
Rosh Hodesh contains twelve pleas for comfort and
forgiveness, corresponding to the twelve months of the
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The new moon festivals thou didst assign to thy people as a
season of atonement for all their offspring. The freewill
offerings which they presented in thy honor, and the
sin-offerings to atone for them, served as a reminder of them
all, a deliverance of their soul from the power of the enemy.
Thou wilt set up a new altar in Zion; upon it we will offer new
moon offerings and acceptable sacrifices. All of us will
rejoice in the service of the sanctuary and in the psalms of
thy servant David, which will be heard in thy city and recited
before thy altar. O grant us everlasting love; remember
the covenant of the patriarchs in favor of their children.
Bring us to Zion thy city with song, to Jerusalem thy
sanctuary with everlasting joy. There we will prepare in thy
honor our obligatory offerings, the regular daily offerings and
the additional offerings according to rule. The additional
offering of this new moon festival we will prepare and
present to thee with love according to the command of thy
will, as thou hast prescribed for us in thy Torah through
thy servant Moses, as it is said:

On your new moon festivals you shall offer as a
burnt-offering to the Lord two young bullocks, one ram and
seven yearling male lambs without blemish.*

Their meal-offering and their libations were as specified,
three tenths of an ephah [of fine flour] for each bullock,
two-tenths for the ram, one-tenth for each lamb; wine
according to their requisite libations. Moreover, a he-goat
was offered to make atonement, in addition to the two
regular daily offerings.

year. The thirteenth plea, w5 n995%1, is inserted during
the leap year which is composed of thirteen months.

1 Numbers 28:11
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Our God and God of our fathers, give us this new month for
happiness and blessing, joy and gladness, deliverance and
consolation, maintenance and sustenance, life and peace,
pardon of sin and forgiveness of iniquity (during leap year: and
atonement of transgression). Truly thou hast chosen thy people
Israel from all nations, and hast instituted for them the rules
relating to the new moon festivals. Blessed art thou, O Lord,
who sanctifiest Israel and the new moon festivals.

Be pleased, Lord our God, with thy people Israel and with their
prayer; restore the worship to thy most holy sanctuary; accept
Israel's offerings and prayer with gracious love. May the worship
of thy people Israel be ever pleasing to thee.

May our eyes behold thy return in mercy to Zion. Blessed art
thou, O Lord, who restorest thy divine presence to Zion.

We ever thank thee, who art the When the Reader repeats the
Lord our God and the God of | Shemoneh Esreh, the
our fathers. Thou art the strength | Congregation responds:

of our life and our saving shield. | (We thank thee, who art the Lord
In every generation we will thank | our God and the God of our
thee and recount thy praise — fathers. God of all mankind, our
for our lives which are in thy | Creator and Creator of the

charge, for our souls which are universe, blessings and thanks are

in thy care, for thy miracles
which are daily with us, and for
thy continual wonders and
favors — evening, morning and
noon. Beneficent One, whose
mercies never fail, Merciful One,
whose kindnesses never cease,
thou hast always been our hope.

331

due to thy great and holy name,
because thou hast kept us alive
and sustained us; mayest thou
ever grant us life and sustenance.
O gather our exiles to thy holy
courts to observe thy laws, to do
thy will, and to serve thee with a
perfect heart. For this we thank
thee. Blessed be God to whom alll
thanks are due.)
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On Hanukkah add:

(We thank thee for the miracles, for the redemption, for the
mighty deeds and triumph, and for the battles which thou didst
perform for our fathers in those days, at this season—In the
days of the Hasmonean, Mattathias ben Yohanan, the High Priest,
and his sons, when a wicked Hellenic government rose up against
thy people Israel to make them forget thy Torah and transgress
the laws of thy will. Thou in thy great mercy didst stand by them in
the time of their distress. Thou didst champion their cause, defend
their rights and avenge their wrong; thou didst deliver the strong
into the hands of the weak, the many into the hands of the few, the
impure into the hands of the pure, the wicked into the hands of the
righteous, and the arrogant into the hands of the students of thy
Torah. Thou didst make a great and holy name for thyself in thy
world, and for thy people Israel thou didst perform a great
deliverance unto this day. Thereupon thy children entered the
shrine of thy house, cleansed thy Temple, purified thy sanctuary,
kindled lights in thy holy courts, and designated these eight days
of Hanukkah for giving thanks and praise to thy great name.)

For all these acts may thy name, our King, be blessed and
exalted forever and ever.

All the living shall ever thank thee and sincerely praise thy name,
O God, who art always our salvation and help. Blessed art thou,
O Lord, Beneficent One, to whom it is fitting to give thanks.

Priestly blessing recited by Reader:

Our God and God of our fathers, bless us with the threefold
blessing written in thy Torah by thy servant Moses and spoken
by Aaron and his sons the priests, thy holy people, as it is said:
“May the Lord bless you and protect you; may the Lord
countenance you and be gracious to you; may the Lord favor
you and grant you peace.” * 1 Numbers 6:24-26.
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After the Amidah add the following meditation:
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O grant peace, happiness, blessing, grace, kindness and
mercy to us and to all Israel thy people. Bless us all alike,
our Father, with the light of thy countenance thou hast
given us, Lord our God, a Torah of life, lovingkindness,
charity, blessing, mercy, life and peace. May it please thee to
bless thy people Israel with peace at all times and hours.
Blessed art thou, O Lord, who blessest thy people Israel with
peace.

After the Amidah add the following meditation:

My God, guard my tongue from evil, and my lips from
speaking falsehood. May my soul be silent to those who
insult me; be my soul lowly to all as the dust. Open my heart
to thy Torah, that my soul may follow thy commands.
Speedily defeat the counsel of all those who plan evil against
me, and upset their design. Do it for the glory of thy name; do
it for the sake of thy power; do it for the sake of thy holiness;
do it for the sake of thy Torah. That thy beloved may be
rescued, save with thy right hand and answer me. May the
words of my mouth and the meditation of my heart be pleasing
before thee, O Lord, my Stronghold and my Redeemer.’
May he who creates peace in his high heavens create
peace for us and for all Israel. Amen.

May it be thy will, Lord our God and God of our fathers, that
the Temple be speedily rebuilt in our days, and grant us a
share in thy Torah. There we will serve thee with reverence,
as in the days of old and as in former years. Then the offering
of Judah and Jerusalem will be pleasing to the Lord, as in the
days of old and as in former years.’

1 Psalms 60:7; 19:15. 2 Malachi 3:4.
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On the first night of Hanukkah add:
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While kindling the lights from left to right:
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TR MR was composed presumably in the thirteenth
century. The name of the author (°299R) is given in the
Initial letters of the five stanzas. The poem alludes to
the deliverance from Egypt, Babylonia, Persia, and
Syria.
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Hanukkah Lights
LIGHTING THE HANUKKAH LIGHTS

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and commanded
us to kindle the Hanukkah lights.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe,
who didst perform miracles for our fathers in those days,
at this season.

On the first night of Hanukkah add:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast granted us life and sustenance and permitted us to
reach this season.

While kindling the lights from left to right:

We light these lights on account of the miracles, and
wonders, triumphs and battles, thou didst perform for our
fathers through thy holy priests in those days, at this
season. These lights are sacred throughout the eight
days of Hanukkah; we are not permitted to make any
other use of them except watching them, in order to
praise thy great name for thy miracles, thy wonders
and thy triumphs.
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Hanukkah Lights

MAOZ TSUR

O God, my saving Stronghold,  To praise thee is a delight!
Restore my house of prayer, Where | will offer thee thanks;
When thou wilt prepare havoc  For the foe who maligns us,
| will gratify myself With a song at the altar.

My soul is sated with trouble; My strength is consumed with grief;
They made life bitter for me With hard service in Egypt;
But God with his great power Brought forth the chosen people,
While all the host of Pharaoh Sank like stone into the deep.

He brought me to his holy shrine; Even there | found no peace;
The foe came and exiled me, Because | had served strange gods

And was dazed with poisoned wine.Soon Babylon's end drew near!
Guided by Zerubbabel, | was saved after seventy years.

To cut down Mordecal’s tree Was the design of Haman;
But it proved a snare to him, And his arrogance was stilled.
Thou didst promote Mordecai And didst blot out the foe's name;
His numerous progeny Didst thou hang on the gallows.

Greeks gathered to attack me  In the Hasmonean days;
They demolished my towers And polluted all the oils;
From the last remaining flask A miracle was wrought for Israel.
Men of wisdom then decreed Eight days for hymns of praise.

The following stanza is a comparatively late addition.
YW YR 27 VIR YT AN
AP ARD IV 07 NPl opl
FYI WY YR PR Y 1P Ao 0
nyaY ooyt wP apn  1iny bR 1IN nnT
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After the reading of the Megillah:
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132°9 AR 297 ... M2 is quoted in the Talmud (Megillah 21Db).
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FOR PURIM
FOR PURIM

Before the reading of the Megqillah:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast sanctified us with thy commandments, and
commanded us concerning the reading of the Meqillah.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe,
who didst perform miracles for our fathers in those days,
at this season.

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
hast granted us life and sustenance and permitted us to
reach this season.

After the reading of the Megillah:

Blessed art thou, Lord our God, King of the universe, who
dost champion our cause and vindicate our rights, taking
revenge for us, repaying all our mortal enemies as they
deserve, and punishing our oppressors. Blessed art thou, O
Lord, who dealest out punishment to the oppressors of
Israel thy people, O thou, redeeming God.
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On Purim morning omit:
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N°I7 WK, an alphabetic acrostic, recounts the story of
Purim with poetical embellishments and closes with a
eulogy of Mordechai and Esther. This piyyut, found in
Mahzor Vitry (page 214), was composed during the
geonic period.
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FOR PURIM

The Lord wrecked the counsel of heathen,
Frustrating the plans of the crafty,

When against us rose a wicked man.

A hateful offshoot of Amalek,

Who grew in wealth and dug his own grave.
It was his power that ensnared him!

He wished to entrap and was entrapped,;
He sought to destroy and was destroyed.
Haman revealed his fathers' hatred,

And stirred Esau's enmity to Jacob.

He failed to recall that he, the foe,

Was born thanks to Saul's pity for Agag.
The wicked planned to cut off the righteous;
But the impure was caught by the pure.
Mordecai's kindness offset Saul's fault;
Wicked Haman heaped guilt upon guilt.

He hid his crafty plans in his heart,

And gave himself over to evil.

He laid his hands on godly people,
Spending his wealth to destroy their name.
When Mordecai saw that wrath had gone forth,
Haman's decrees issued in Shushan,

He put on sackcloth, sign of mourning,
Proclaimed a fast and sat in ashes.

Who would rise to atone for errors,

To gain pardon for our fathers' sins?

790 WP is used in the sense of 7801 WY (Micah 1:8). The
phrase 72011 @*WP Is repeatedly found in Midrash Rabbah
(Introduction to the Book of Lamentations).
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On Purim morning:
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mRaRY PR APy naww alludes to the biblical verse =vym
nnaYt 1Pnx ww (Esther 8:15). The passage beginning
with 17227 919 is quoted in Sofrim 14:6.
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For Purim

A flower blossomed forth from a palm,
Hadassah rose to stir those who slept!
Her servants hastily brought Haman,
To make him drink the wine of poison.
He rose by wealth and sank by euvil,
Being hanged on the gallows he made.
All the people of the world were agape
When Haman's pur became our Purim,
The upright were saved from evil men,;
The enemies were put in their place.
The Jews undertook to make Purim,
To rejoice each and every year.

Thou didst hear Mordecai and Esther;
Thou didst hang Haman and his sons.

On Purim morning:

The Jews of Shushan shouted for joy
When they all saw Mordecai robed in purple.
Thou hast ever been their salvation,

Their hope in every generation,

To show that all who hope in thee

Shall never be shamed nor confounded.
Cursed be Haman who sought to slay me,;
Blessed be Mordecai the Judean!

Cursed be Zeresh, my menacer’s wife;
Blessed be Esther, my protectress!
Harbonah, too, be well remembered.

111297, a chamberlain of Ahasuerus, was instrumental in
the hanging of Haman by telling the king: “In Haman’s
house gallows are standing...which he erected for
Mordecai, who did good service to the king” (Esther 7:9).
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